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RESUMO

Os pesquisadores costumam descrever as investigacoes em medicina e
histéria natural de Willem Piso e Georg Marcgraf, empreendidas durante
os breves anos do dominio neerlandés no Nordeste brasileiro, como o
primeiro levantamento abrangente, cientifica e empiricamente orientados
da biota, ambiente e enfermidades do Brasil. Durante os seus anos na
colénia, o fisico e o astrénomo e historiador natural teriam estudado a
natureza e as doencas locais tendo como principio a experiéncia e a
observacdo cuidadosa, valorizando a precisdo nas descricbes, o0
escrutinio da anatomia dos seres e a énfase na utilidade das coisas
caracteristicas  consideradas  representativas das mudancas
epistemoldgicas que passaram a nortear a obtencdo do conhecimento na
Era Moderna. Em Experiéncia e tradicdo, essa abordagem € ampliada,
demonstrando que as autoridades classicas e o heterogéneo e resiliente
universo de ideias, teorias e concepgdes herdados dos textos do passado
influenciaram fortemente a maneira que os dois apreenderam a realidade
do Novo Mundo e o conhecimento recebido dos nativos. Os escritos das
autoridades antigas serviram como modelos a serem seguidos, como
estimulo e guias por meio dos quais interpretaram-se informacdes e
organizaram-se todo o material coletado em um territério distante. Os
filésofos classicos foram vistos como exemplos a serem seguidos e
emulados, ou como uma baliza através da qual era possivel aos
investigadores mensurar suas realizacdes. Eventualmente, Piso e outros
autores também acreditavam que estavam somente aperfeicoando,
corrigindo ou expandindo o conhecimento dos classicos. Por fim, o
trabalho aborda como numerosos elementos religiosos também estiveram
profundamente envolvidos na investigacdo e compreensdo da natureza.
O trabalho sugere que, ao analisarmos os escritos de Marcgraf, Piso e
muitos outros de seus contemporaneos, encontramos um cenario mais de
conciliacdo e acomodacdo do que de ruptura com a leitura dos textos
biblicos e classicos.

Palavras-chave: Brasil holandés; Histéria natural; Medicina; Era Moderna;
Ciéncia.



ABSTRACT

Researchers often describe the medical and natural history investigations
of Willem Piso and Georg Marcgraf undertaken during the brief years of
Dutch govern in Northeastern Brazil as the first comprehensive survey,
scientifically and empirically oriented on biota, environment, and diseases
of Brazil. During their years in the colony, Piso and Marcgraf would have
studied the nature and local diseases on the basis of experience and
careful observation, valuing accuracy in descriptions, scrutiny of the
anatomy of animals, and emphasis on utility of things - characteristics
considered representative of the epistemological changes that came to
guide the attainment of knowledge in the Modern Era. In Experience and
Tradition, this approach is amplified, demonstrating that the classical
authorities and the heterogeneous and resilient universe of ideas, theories,
and conceptions inherited from the texts of the past strongly influenced the
way that Piso and Marcgraf grasped the reality of the New World and the
knowledge received from the Brazilian Indians. The writings of the ancient
authorities served as models to be followed as stimulus and guides
through which they interpreted information and organized all the material
collected in a distant territory. Classical philosophers were seen as
examples to be followed and emulated, or as a reference to measure their
achievements. Eventually, Piso and other authors also believed that they
were only perfecting, correcting, or expanding the knowledge from the
classics. Finally, the paper discusses how numerous religious elements
played a major role in the investigation and understanding of nature. The
work suggests that in analyzing the writings of Marcgraf, Piso, and many
others of his contemporaries, we find a scenario of conciliation and
accommodation, more than of rupture with the reading of biblical and
classic texts.

Keywords: Dutch Brazil; Natural history; Medicine; Modern Era; Science.
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Introducéo

P. J. P. Whitehead e M. Boeseman estavam certos. Os clamores de
Charles R. Boxer jamais foram atendidos. Mesmo que, em uma conferéncia no
final da década de 1960, o renomado historiador britanico chegasse a pedir uma
suspensao das investigacdes sobre o Brasil holandés, o nimero de livros e
artigos sobre o tema n&o cessou de proliferar!. O vasto e heterogéneo acervo de
fontes escritas e visuais elaborados durante o curto periodo em que o0s batavos
estiveram no Nordeste no Brasil continua, até hoje, a intrigar e suscitar debates
entre historiadores, socidlogos, biélogos e investigadores de outras disciplinas.

Entre o imenso leque de estudos possiveis e relacionados ao Brasil
holandés, o trabalho aborda um tema que esta longe de ser uma novidade e ja
recebeu a atencdo de muitos pesquisadores talentosos: as investigacdes em
medicina e histéria natural de Willem Piso e Georg Marcgraf, que foram
registradas, sobretudo, em duas obras. Uma impressa em 1648, e outra mais
controvertida, publicada dez anos depois. Em seus contornos gerais, 0sS
pesquisadores costumam caracterizar os trabalhos dos dois como o primeiro
levantamento abrangente e empiricamente orientado da biota, ambiente e
enfermidades do Brasil. Durante seus breves anos na efémera colénia batava no
nordeste, Piso, um fisico que se formou na entdo renomada e influente
Universidade de Leiden, e Marcgraf, cuja designacao de astrénomo e historiador
natural possivelmente oculte seu vasto leque de interesses, teriam se ocupado
em investigar o mundo natural, assim como os males que afligiam os europeus
nessa parte dos tropicos, tomando como base a experiéncia e observacao
diligente, valorizando as descricfes precisas, a investigacdo do interior das
criaturas, assim como a utilidade das coisas.

Essa abordagem desconsidera nuances que, de um modo geral,
perpassam os escritos do fisico e do astrbnomo e historiador natural,
notadamente a influéncia das teorias, das concepcdes e modelos herdados das
autoridades classicas da antiguidade, dos textos do passado, na maneira em
gue ambos esquadrinharam ou apreenderam o Novo Mundo. N&o se trata de

avaliar continuidades e rupturas, defensores do texto e baluartes de uma nova

' Ver WHITEHEAD; BOESEMAN, 1989, p. 11.



filosofia experimental. Mas sim, de avaliar como Piso e Marcgraf conciliavam
tradicdo com observacdo cuidadosa e experiéncia, uma aparente contradicéo
gue, possivelmente, foi compartilhada por muitos de seus contemporaneos.

Algumas consideragdes, contudo, sdo importantes. O trabalho mantém
algo em comum com o que ja foi chamado de historiografia revisionista?, hoje em
dia mais aceita entre os historiadores da ciéncia. Porém, alguns argumentos ou
conclusdes de John H. Elliot (1992)3, Michael Ryan (1981) e Anthony Grafton
(1995), soam demasiado assertivos. O descobrimento de novos mundos,
sobretudo a América, ndo parece ter atraido pouca atencédo no Velho Mundo. Ao
mesmo tempo, os fatos inconvenientes descortinados pelas exploragdes
europeias nos quatro cantos do globo ndo parecem ter mantido intactos ou tido
apenas um impacto tacanho nos antigos paradigmas classicos e biblicos.

Em A Revolucdo na Ciéncia, Rupert Hall discorreu como pouco se
importava que Copérnico houvesse demonstrado algum interesse pelo Corpus
Hermeticum, um grupo de textos, com amplo apelo ao estudo simbdlico da
natureza, que remontaria a um tempo pré-cristdo e era atribuido ao legislador
egipcio Hermes Trismegisto. Que pouco se importava que Newton estivesse
entusiasmado com o conteudo de obras alquimicas ou que Kepler tivesse
redigido algo sobre astrologia — que se dedicava a estudar as maneiras que 0s
planetas e estrelas afetam o0s seres e coisas sublunares, através de sua
capacidade de estimular ou afetar os quatro elementos essenciais (ar, terra, fogo
e dgua) e que, de fato, eraum ramo do saber considerado sério e tido em grande
estima pelos homens de letras do inicio da Era Moderna. Tais “atavismos”
deveriam ser aceites, mas Hall estava profundamente interessado na
“criatividade”, em narrar a histéria dos vencedores, ndo a dos vencidos®.
Naturalmente, desde que a obra de Hall foi publicada, em 1962, diversas
mudangas ocorreram no estudo da histéria da ciéncia®, e muitos pesquisadores
tém se dedicado a recontar o que pode ser a esclarecedora e igualmente
instigante historia dos vencidos. Além disso, vale ressaltar que, como sugerem

os trabalhos de Piso e Marcgraf, talvez um dos aspectos mais interessante do

> Ver GRAFTON, 1995, p. 5-6.

* A obra de John H. Elliot, The Old World and the New: 1492-1650, foi impressa originalmente
em 1970.

* HALL, 1988, p. 14-15.

> Ver SMITH, 2009.
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complexo universo intelectual, por volta de 1650, seja justamente a ténue e
intrincada fronteira de muitos homens de letras entre “vencedores” e “vencidos”.

Além disso, a vasta literatura sobre o Brasil holandés imp&e o que, talvez,
possa ser uma limitag&do (ou uma virtude) a qualquer trabalho sobre o tema. Nos
ultimos tempos, ndo somente minha escrivaninha no Laboratério de Historia,
Ciéncia e Ambiente, mas também meu computador, tornaram-se gradualmente
repletos de numerosas obras e artigos que versam sobre os mais diversos
aspectos relacionados ao dominio batavo no Nordeste. Boa parte dessa
literatura, embora néo tenha sido incluida nas referéncias, contribuiu, de alguma
maneira, para a pesquisa. No entanto, apesar dos esforgos, estou consciente
gue os demais pesquisadores encontrardo lacunas, ou possam rapidamente se
lembrar de inUmeras referéncias significativas que estdo ausentes.

Na organizac¢ao do trabalho, optei por uma narrativa nao tao ortodoxa. Em
“Experiéncia e tradi¢do”, abordo arelagéo entre o saber dos textos herdados das
autoridades classicas e a experiéncia na investigacdo do cosmo e microcosmo
no inicio da Era Moderna. A busca pelo saber pristino dos classicos,
curiosamente, estimulou fisicos, historiadores e filésofos naturais a voltarem sua
atencdo para além do conteido das paginas dos textos. As vezes, como uma
forma de tentar solucionar controvérsias ou de melhor compreender o que 0s
filésofos da antiguidade haviam dito. As vezes, eles acreditavam que estavam
simplesmente seguindo os conselhos ou emulando os antigos. O capitulo sugere
como, por volta de 1550 e 1650, muitos homens de letras europeus nao
opunham experiéncia e observacdo ao saber teolégico e a autoridade dos
classicos, mesmo que a busca pelo saber contido nos textos e, até certo ponto,
as viagens ultramarinas, tenham descortinado duvidas e fatos inconvenientes
gue ndo poderiam ter sido antecipados. Um breve panorama dos antecedentes
gue estimularam a conquista do nordeste brasileiro pelos batavos; os anos de
Johann Maurits Nassau-Siegen como governador do Brasil holandés e sua
busca por mapear a natureza da colbnia, ao qual Piso e Marcgraf estiveram
intensamente envolvidos; bem como algumas controvérsias e antecedentes
sobre a publicacdo das pesquisas do fisico e do astrbnomo, também sao
discutidos.

Em “Novos fatos, antigas ideias” o foco desloca-se para os trabalhos de

Piso e Marcgraf. Discuto de que forma, embora os dois postulassem a
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observagéo cuidadosa e experiéncia como um critério de inquiricdo, o resiliente
universo de ideias, modelos e teorias herdadas dos classicos ndo deixou de
influenciar ou orientar a maneira pela qual ambos investigaram e
compreenderam a biota, ambiente e enfermidades do Brasil holandés. Por fim,
apresento como, no século XVII, os homens de letras europeus (n&o excluindo
Piso e Marcgraf) passaram a valorizar cada vez mais o conhecimento ndo sé da
aparéncia, mas do interior, da anatomia dos seres. ISso nos permite tracar
algumas licbes sobre como experiéncia e observacdo cuidadosa, em alguns
casos, conduziram a conclusdes que mascaravam a realidade.

Os historiadores, frequentemente, também atribuem aos escritos de
Marcgraf e Piso uma forte énfase na utilidade das coisas que, na Era Moderna,
refletiria a nocdo de império e teria caracterizado boa parte da exploracdo e
colonizac&o por parte dos europeus nos quatro cantos do globo. Mas n&o haveria
algo mais? A investigacdo da natureza estaria estritamente relacionada a busca
por lucro e ganhos materiais? Em “O teatro e a economia da natureza”, essa
percepcdo € aprofundada. O capitulo demonstra como elementos religiosos
estiveram profundamente envolvidos na investigacdo do mundo natural. Para os
homens de letras, o estudo da natureza era uma maneira de contemplar a
sabedoria e onipoténcia da Obra do Criador, ou mesmo um caminho para
recuperar o saber pristino perdido. Ao mesmo tempo, nocdes religiosas também
influenciaram fortemente a maneira pela qual o mundo natural era
compreendido. Para Piso e muitos de se seus contemporaneos, a natureza

parecia refletir a benevoléncia de Deus, o cuidado de um economista supremo.
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1. EXPERIENCIA E TRADICAO

1.1. Guerra, acucar e Paubrasilia echinata

Em janeiro de 1637, um nobre de origem alema desembarcou no Nordeste
do Brasil. Johann Maurits Nassau-Siegen, aportuguesado Jodo Mauricio de
Nassau, tinha entdo 32 anos e, no ano anterior, tinha sido nomeado governador-
general dos batavos dominios no Brasil. Desde o fim do século XVI, diversos
grupos haviam estimulado e promovido a conquista da América na Republica
das Provincias Unidas dos Paises Baixos. O empreendimento era visto como
uma maneira de abrir novos mercados e enfraquecer o poder ibérico, envolvido
em uma prolongada guerra com o0s neerlandeses, desencadeada pelas
imposicoes da Espanha. Entre os diversos planos que foram tracados para
desafiar o inimigo espanhol, cujo monarca era entdo também o rei de Portugal,
devido a crise dinastica desencadeada pela morte de D. Sebastido no norte da
Africa, o Nordeste do Brasil parecia ser o mais promissor.

Localizado no litoral do Atlantico, o Nordeste brasileiro era visto como um
alvo mais féacil de ser atingido pelo poderio naval batavo do que os grandes
centros coloniais espanhois no Novo Mundo. Estes ultimos, concentrados no
altiplano da cordilheira andina, pareciam tornar a ocupacao uma tarefa muito
mais complexa e onerosa. Ao mesmo tempo, acreditava-se que a regido poderia
proporcionar uma excepcional base de operacfes contra a navegacao
espanhola no Caribe, bem como contra as naus portuguesas que partiam para
negociar no indico®. Desde 1500, apés décadas de penosas viagens, os
navegadores portugueses aprenderam que os ventos alisios, ao sul do Golfo da
Guiné, normalmente afastavam as embarcacdes para o meio do Atlantico. S6
gue esses mesmos ventos também podiam conduzir os navios para perto da
costa do Brasil. Tomando esta rota, os portugueses perceberam que, a certa
altura da costa americana, os ventos mudavam de sentido e sopravam na
direcdo do sudeste. As correntes de ar impulsionavam as embarcacoes,

passando ao sul do Cabo da Boa Esperanca, no extremo meridional da Africa,

® Sobre os fatores que motivaram a ocupacdo do nordeste do Brasil pelos batavos ver MELLO,
2010, p. 29-52.
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adentrando o oceano indico. Essa manobra, com ancoragens na costa brasileira
na ida e na volta, conhecida como “volta do mar”, passou a se repetir cada vez
que os portugueses velejavam a caminho do Oriente’.

Mais do que assegurar o dominio de um ponto estratégico, a conquista do
Nordeste também ofereceria outro atrativo aos batavos: a possibilidade de obter
lucros fabulosos. Os engenhos nordestinos eram responsaveis por uma enorme
parcela, sendo a maior, de todo o rentavel actucar consumido na Europa — esses
carboidratos cristalizados, tdo comuns e baratos nos dias de hoje, que muitas
vezes tendemos a menosprezar seu impacto e cobica na Era Moderna. Dos
trechos de Mata Atlantica do Nordeste, agora desaparecidos®, também eram
destocadas grande parte das valiosas toras de pau-brasil carregadas nos pordes
das naus lusitanas. SO com a venda do agucar e das toras de Paubrasilia
echinata os batavos pretendiam arrecadar, anualmente, trés vezes mais do que
o valor despendido na conquista.

Em 1624, os batavos atacaram a capitania da Bahia, em um cerco que
durou um ano, mas acabou fracassando. Seis anos mais tarde, eles foram bem-
sucedidos na tentativa de ocupar Pernambuco. O responsavel pela conquista foi
a West-Indische Compagnie [Companhia das indias Ocidentais], fundada em
junho de 1621, pouco menos de dois meses depois do fim Trégua dos Doze
Anos, quando o0 momento parecia ser o ideal para que os batavos pusessem em
pratica as ac6es no Novo Mundo e no Atlantico. A WIC, como geralmente era
chamada por suas iniciais, estava dividida em cinco camaras e, por uma carta-
patente dos Estados Gerais, tinha garantido o monopolio do trafico na América
e Africa, assim como o direito de implantar a administrag&o colonial e conduzir
operac0Oes bélicas terrestres e maritimas nos territorios sob sua jurisdicdo. Cada
uma das camaras possuia participacdes ndo equivalentes nas despesas e nos
lucros, sendo quase a metade das participacdes controladas por Amsterda®.

Os conflitos da revolta contra a Espanha tinham devastado as provincias
do sul dos Paises Baixos, o que fez com que muitos mercadores refugiados de

importantes centros de comércio sulistas, sobretudo Antuérpia, migrassem para

" MACHADO, 1999.

A maior parte da Mata Atlantica nordestina foi devastada no fim do século e XIX e ao longo do
século XX (Ver BARRETO, 2013).

° Sobre a WIC ver MELLO, 1999, p. 42-63.
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Delft, Rotterdam e diversas outras cidades das provincias do norte, levando
consigo suas riquezas e conhecimentos. A mais beneficiada delas foi Amsterda.
Entre 1585 e 1620, sua comunidade de mercadores triplicou. Para la partiram
ndo s6 muitos dos antigos antuerpianos, mas também negociantes da
comunidade sefardita de origem portuguesa que buscavam se safar da violéncia
do Santo Oficio, muitos deles envolvidos no comércio acucareiro e que
estabeleceram diversas refinarias na cidade!®. Por deter a maioria das
participacfes, a camara de Amsterda tinha o direito de indicar o maior nimero
de integrantes do colegiado que compunha a direcao geral da Companhia, o
Heeren XIX [Conselho dos XIX], assim chamado por causa do total de seus
membros.

Quando os neerlandeses ocuparam o Nordeste, estima-se que a
Companhia possuia aproximadamente cem navios e empregava dez mil
pessoas’?. O local escolhido para sede do governo foi Recife. Olinda, que em
1630 era uma vila com pracas, colégios, igrejas, conventos e cerca de dois mil
lares, alguns deles abastados e luxuosos®?, impressionou os invasores. Cuthbert
Pudsey, um dos mercenérios que faziam parte das tropas, registrou em seu
diario que se tratava de “uma cidade formosa por sua curiosa situagao, de uma
prazerosa perspectiva, com edificios suntuosos (...)’'*. Mesmo assim, eles
decidiram abandona-la, pois consideravam que a topografia de montes e colinas
onde se encontrava a vila tornava-a um local desafiador para se fortificar. Olinda
foi incendiada em 1631 pelos holandeses, e s6 seria reconstruida lentamente,
sobretudo depois do fim da ocupacéao.

Embora tenham conseguido se apoderar de Olinda e Recife, a conquista
e controle do Nordeste seria uma tarefa muito mais exaustiva e complicada do
gue os batavos imaginavam. Somente apds cerca de sete longos anos de

fatigantes confrontos eles conseguiriam expulsar as tropas de resisténcia®®. No

19 COOK, 2007, p. 57-60; MELLO, 2010, p. 12.

! Desse total de integrantes do Conselho, oito eram indicados por Amsterda; quatro pela cAmara
da Zelandia, segunda maior detentora de participacdes; e dois por cada uma das trés camaras
restantes, Mosa, Distrito do Norte (que incluia Hoorn e Frisia) e Groninga. O ultimo membro era
nomeado pelos Estados Gerais.

2 DE ASUA; FRENCH, 2005, p. 115.

3 Sobre a vila de Olinda ver MENEZES, 1999, p. 86-87.

* PUDSEY, 2000, p. 38-39.

> Ver VAINFAS, 2014, p. 230-254; MELLO, 2010, p. 71-157.
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entanto, a guerra prolongada, com seus incéndios e pilhagens promovidos por
ambos os lados, tinha devastado a regido. Um dos comandantes das tropas da
Companhia, que durante suas incursdes teve a oportunidade de conhecer bem
o interior do Nordeste, registrou que:
O Brasil nunca foi tdo pobre como é atualmente. Durante muitos anos,
quando o inimigo era ainda senhor do campo, a nossa tropa néo fez
outra coisa senao queimar e destruir os engenhos. Depois da vitéria que
Deus nos deu, comegavamos a proteger os engenhos e eis que o
inimigo durante todo o0 ano de 1636 nao fez outra coisa senao tocar fogo
nos canaviais, levar os negros, queimar os engenhos que podiam ser

gueimados, destruir aqueles que, por serem feitos de pedra, ndo podiam
abrasar as pressas, apreender e saquear moradores?6,

O nome desse comandante era Crestofle Arciszewski, um polonés temido
pelos portugueses por sua crueldade e por impiedosamente chacinar
prisioneiros. Ele havia desembarcado no Brasil em 1630, como capitdo, mas 0s
bons servicos prestados nas campanhas neerlandesas fizeram com que fosse
nomeado para o alto posto de coronel. Insatisfeitos com os rumos da conquista
e com a administragdo do novo dominio, o Conselho da Companhia decidiu
promover uma mudanca drastica no governo. Eles decidiram designar Nassau

como governador-general do Brasil holandés.

1.2. O principe que gostava de dormir em camas aéreas e 0 mapeamento

da colb6nia

A nomeacdo de Nassau ndo somente destoava da politica de
contratacdes da WIC, que costumava recrutar seus quadros de funcionarios
ultramarinos em niveis baixos do oficialato e da propria administracdo. Para
piorar a situagdo, o seu nome ndo era uma unanimidade entre os membros da
Companhia e contar com os servicos deste jovem oficial iria custar caro. Além
de reter seu soldo como coronel do exército dos Estados Gerais, Nassau
receberia, anualmente, 2% da receita da guerra de corso, uma ajuda de custo
de seis mil florins e um ordenado mensal de mil e quinhentos florins — o qual se
gqueixava de ser insuficiente para o Brasi. A Companhia ainda se

responsabilizaria por suas despesas de mesa e criadagem, que contava com

'® Cotado em MELLO, 2010, p. 157.
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dezoito domésticos, e se encarregaria do pagamento dos salarios de um
predicante, um médico e um secretario, todos escolhidos por Nassau®’.

Em contrapartida, para Nassau, a ida ao Brasil parecia oferecer algumas
vantagens. Seja por parte de pai, seja por parte de mée, a arvore genealogica
de novo governador abrangia personalidades ilustres e poderosas. Seu avo era
irmao de Guilherme, o lider da revolta contra a Espanha que, por conta de suas
terras no sul da Franca, detinha o titulo de principe de Orange. Quando Johann
nasceu, em 1604, muitos de seus parentes, incluindo seu pai, j& haviam se
notabilizado combatendo o exército espanhol pelos Paises Baixos. Porém, como
um dos vinte e cinco filhos, seu quinhdo da heranca Ihe prometia um futuro néo
tdo abastado. Melhores oportunidades podiam ser encontradas numa carreira no
exército holandés, em que Nassau ingressou como alferes de cavalaria em 1620.
Pelos bons servicos em expedicfes e sitios, foi rapidamente promovido. Em
1626, tornou-se capitdo e, trés anos depois, coronel. Nesses anos, Nassau
circulou entre os combates na fronteira e na corte em Haia, o centro politico e
diplomatico da Republica, onde os chefes militares se reuniam para passar 0s
outonos e invernos, antes de os conflitos recomecarem na primavera. Ali, ele
adquiriu um terreno com localizacdo privilegiada e comegou a construir uma
residéncia senhorial, a Mauritshuis, mesmo que os fundos arrecadados com seu
soldo, somados aos direitos aduaneiros e arredamentos das propriedades que
herdou, fossem insuficientes para cobrir 0s onerosos custos da suntuosa obra.
Quando a Companhia lhe convidou para governar a colénia no Brasil, parecia
ndo so6 ser uma 6tima oportunidade para equilibrar as finangas, mas também o
momento ideal satisfazer suas ambigdes profissionais'®.

Nassau permaneceu no Nordeste por pouco mais de sete anos, até maio
de 1644. Como governador do Brasil holandés, ele deveria consolidar o dominio
do territério e, se possivel, expandi-lo. Deveria organizar a colbnia civil,
administrativa e militarmente, além de, acima de tudo, torna-la lucrativa, através
do reestabelecimento da economia agucareira, de modo a mitigar a insatisfacéo
dos diretores da Companhia com a antiga gestdo. Nada disso era uma tarefa

facil. Durante seu governo, ele lidou com os aborrecimentos de disciplinar um

' MELLO, 2006, p. 50-51. Ver também WHITEHEAD; BOESEMAN, 1989, p. 20.
'® Ver MELLO, 2006, p. 21-54; BIJL, 1995, p. 35-42; WHITEHEAD; BOESEMAN, 1989, p. 11.
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exército composto por mercenarios recrutados nos mais diversos cantos da
Europa, com a falta de homens, municdo e outros apetrechos. Conviveu com
uma série de desavencas com a Companhia, bem como as corriqueiras
atribulacbes da escassez de viveres. Além disso, gerir a coldonia envolvia um
verdadeiro malabarismo para conciliar relagdes interétnicas complexas e, muitas
vezes, conflitantes, suscitadas por divergéncias religiosas, culturais, nacionais e
econdmicas’®.

Apesar dos contratempos no cotidiano da colénia e de suas desavencas
com os diretores da Companhia, depois da chegada de Nassau, muitas coisas
teriam mudado. Em alguns anos, uma relativa estabilidade dos territorios havia
sido assegurada. Os dominios tinham sido ampliados, inclusive, com a conquista
de importantes portos negreiros na Africa. Os engenhos, em sua maior parte
arruinados completamente ou parcialmente danificados, voltaram a moer e a
producdo de acucar voltou a crescer?®. O conde também teria conseguido
conciliar os desentendimentos entre a heterogénea populagéo local?.

Os historiadores geralmente concordam que Nassau foi um patrono das
artes e das ciéncias, nutrindo um apreco pelas artes e um amplo interesse pelo
estudo da natureza, que foi compartilhado por muitos de seus contemporaneos
nas cortes europeias®’. As contribuicdes artisticas e cientificas resultantes da
iniciativa de Nassau, sobretudo no campo da histéria natural, tém sido
consideradas a parte mais significativa do seu governo?. Tais contribui¢cdes tém
sido comparadas, em escopo e importancia, ao material elaborado e recolhido
durante as viagens do capitdo James Cook (1728-1779), pelo Pacifico?, entre
1768 e 1775, e sido consideradas, até mesmo, como 0 maior e mais bem-
sucedido esforco para documentar a natureza do Novo Mundo. “E ponto pacifico
entre os estudiosos”, escreveu Evaldo Cabral de Mello, “que nenhuma das
tentativas feitas antes de Nassau visando a explorar e representar a natureza

americana pode competir com a obra da sua equipe”®. Ao conjugar artes e

¥ Ver MELLO, 2006, P. 35-159.

2 MELLO, 20086, p. 15; BIJL, 1995, p. 35

2L BIJL, 1995, p. 35.

*2 Sobre a integracéo da historia natural na cultura de corte ver FINDLEN, 1996.

23 Ver, por exemplo, BRIENEN, 2010, p. 14-15; COOK, 2007, p. 212-214.

4 BRIENEN, 2001, p. 85. Para uma breve introduc&o sobre as viagens do capitdo James Cook
ver: RICE, 2010, p. 142-197.

>> MELLO, 2006, p. 144.
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ciéncias, os investigadores sugerem que o ambicioso e dispendioso projeto de
Nassau teria a pretensdo de aumentar seu prestigio social e, a0 mesmo tempo,
conciliava intencdes imperialistas, nesse ultimo caso, envolvendo a aquisi¢éo de
conhecimentos sobre a colénia e o mapeamento de suas potencialidades,
riquezas naturais e dos limites fisicos dos territérios.

No Nordeste, artistas pagos do bolso do préprio governador acumularam
numerosas pinturas e desenhos retratando a paisagem, elementos da fauna,
flora e populagbes locais. Durante seus anos no Brasil, foram elaborados
sofisticados mapas, coletadas diversas informagbes e confeccionados,
provavelmente, mais de mil quadros, pinturas avulsas, esboc¢os e estudos, que
representavam ou descreviam os povos, ambiente e, sobretudo, a fauna e aflora
dos dominios. Em 1678, Nassau mencionou em uma carta que tinha empregado
seis artistas, cada qual empenhado em retratar aquilo que tinha mais talento.
Trés deles, contudo, ainda permanecem desconhecidos, embora alguns nomes
tenham sido sugeridos e algumas hipdteses tenham tentado responder as
davidas?’. Sabemos, certamente, que entre eles estavam Frans Post (1612-
1680)28 e Albert Eckhout (c. 1607- c. 1666)?°. Os dois, possivelmente,
embarcaram para o Brasil no outono de 1636, junto com Nassau. O que motivou
a escolha de ambos, no entanto, ainda néo esta totalmente claro. Na verdade,
as informacdes sobre a vida de Frans e Albert sdo relativamente escassas, e
muitas lacunas permanecem sem serem preenchidas. O irméo mais velho de
Frans, Pieter Post, trabalhou como assistente do famoso arquiteto Jacob van
Campen, o responsavel por projetar e supervisionar as obras da Mauritshuis, em
Haia. Talvez, ambos tenham lhe recomendado a Nassau®. J& a nomeacéo de
Eckhout € mais intrigante.

Nassau também se esforcou para mapear o nordeste brasileiro e obter
um vigoroso registro das plantas, animais, enfermidades, astronomia, ambiente

e habitantes da col6nia, através do acumulo de descri¢cdes, informacdes e

?® Ver BRIENEN, 2010, p. 137, FREEDBERG, 1999, p. 192; WHITEHEAD; BOESEMAN, 1989;
TEIXEIRA, 1995, p. 110; GESTEIRA, 2006, p. 113-115; SANTOS,; LIMA; CAMPQOS, 2010, p. 34-
39.

%7 Ver BRIENEN, 2010, p. 15-16.

28 Sobre Post ver BRUIN, 2016; LAGO; LAGO, 20009.
29 Sobre Eckhout ver BRIENEN, 2010.

% ver BRUIN, 2016, p. 8-9.
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ilustracdes. O contrato firmado entre Nassau e a Companhia lhe assegurava o
servico de um fisico. O escolhido para o posto, porém, faleceu pouco tempo
depois de desembarcar no Brasil. Nassau imediatamente solicitou um substituto
para o cargo e Willem Piso (1611-1678), como é mais conhecido por seu nome
latinizado, que atuava em Amsterdd, conseguiu o emprego. Georg Marcgraf
(1610-ca.1644), cujo nome esta cercado de diversas grafias, também esteve
profundamente envolvido no mapeamento da colénia empreendido durante o
governo de Nassau. Natural de Liebstadt, na Saxbnia, aos dezesseis anos ele
partiu para uma peregrinacdo académica por diversos pontos da Europa, o que
duraria cerca de dez anos. Estudou matemética, astronomia, historia natural e,
por fim, cursou medicina em Leiden®!. Supostamente, Marcgraf e Piso chegaram
ao Brasil no mesmo ano, em 1638%. Porém, ainda nio se sabe exatamente
guem era o responsavel pelos pagamentos de seu honorario. Talvez Marcgraf
tenha sido contratado como astrénomo pela Companhia®® ou tenha sido
recrutado diretamente por Nassau®. E possivel, ainda, que ele tenha
desembarcado no Brasil como assistente de Piso®.

Na busca por inventariar a natureza, Piso e Marcgraf se engajaram em
algumas excursdes através da colonia. Entre 1638 e 1640 ou, talvez, entre 1639
e 1640, Marcgraf teria efetuado pelo menos trés expedi¢cdes, supostamente nas
capitanias de Pernambuco, Paraiba e Rio Grande do Norte®*. Em diversos
trechos de seus escritos, Piso também ressaltou que empreendeu algumas
incursdes pelos sertbes, acompanhado de soldados e nativos. Estes ultimos
deveriam atuar como guias, cagadores, “mulas” de carga e, principalmente,
ajudar na identificagdo e transmissao de saberes sobre ervas, arvores e bichos
da colbnia, desconhecidos ou pouco familiares aos europeus. Ao tratar de um
balsamo nativo, ao qual atribuiu uma eficiente virtude antidotal, o fisico registrou

gue “isto eu o comprovei nos acampamentos e em nosso nosocémio, sobretudo

*! Sobre Marcgraf Ver BRIENEN, 2001; WHITEHEAD, 1979.

32 BRIENEN, 2010, p. 85.

33 COOK, 2007, p. 213-215; WHITEHEAD; BOESEMAN, 1989, p. 21.

** FREEDBERG, 1999, p. 204; WHITEHEAD; BOESEMAN, 1989, p. 21.

** MELLO, 2006, p. 143-144. Para uma discussdo mais abrangente sobre a relacio entre Piso e
Marcgraf ver BRIENEN, 2001, p. 90-95.

3% Ver TEIXEIRA, 1995, p. 90; BRIENEN, 2001, p. 95-97.
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com soldados e indios picados por serpentes, 0s quais viajavam comigo pelos
sertdes”’.

Certamente, Marcgraf e Piso também tiveram a oportunidade de estudar
uma parte significativa das espécies dafauna e flora, ndo so local, mas coletados
em outros territorios e que chegavam ao Nordeste nos porfes dos navios da
Companhia, no jardim e zoolégico do palacio de Vrijburg. Durante os anos de
seu governo, Nassau promoveu uma série de mudancas no panorama de Recife
e seus arredores. Ele construiu fortes, pontes e, até mesmo uma cidadela, a
Cidade Mauricia, estabelecida em Antdnio Vaz. A ilha, até entdo pouco habitada,
também foi o local escolhido para a construcéo de dois palécios, Bela Vista, que
serviu como residéncia oficial, e Vrijburg. Este Ultimo, numa de suas torres,
abrigou o observatorio astrondmico, usado por Marcgraf, bem como um jardim,
um zooldgico e o gabinete do conde®®,

Quando retornou ao Velho Mundo, Nassau levou consigo quadros,
desenhos, esbogos, mapas, seu gabinete, assim como o habito dos indigenas
brasileiros de dormir em redes, que acreditava |he ajudar a atenuar as agruras
da gota e dos calculos e a pegar no sono mais facilmente. “Eu lembro”, escreveu
Sir William Temple, embaixador inglés em Haia:

de um velho Principe Mauricio de Nassau, que tinha se acostumado as
redes no Brasil, e as usou com frequéncia durante toda a sua vida,
devido as dores que sofria dos calculos e gotas; e acho que ele

encontrou alivio, e foi atraido a dormir pelo balanco e movimento
constantes destas camas aéreas (...)*.

Logo depois de voltar aos Paises Baixos, Nassau patrocinou a impressao
de duas obras celebrando os feitos de seu governo. Possivelmente, com isso ele
pretendia ndo sO6 promover sua carreira e aumentar sua influéncia publica e
social. Seu intuito seria também o de fornecer respostas aos seus criticos na
Companhia®. Em 1647, saiu do prelo a Mauritias, um extenso poema laudatério
em latim, escrito por Franciscus Plante, o capeldo pessoal de Johann durante

sua estada no Brasil. No mesmo ano, em Amsterdd, fol impressa a imponente

¥ PISO, 1948, p. 66; PISO, 1648, p. 57.

** Ver SILVA; ALCIDES, 2002; MENEZES, 1999.

3 No original: “I remember an old Prince Maurice of Nassau, who had been accustomed to
Hammocks in Brazil, and used them frequently all his life after, upon the pains he suffered by the
stone or gout; and thought he found ease, and was allured to sleep by the constant motion or
swinging of those airy beds (...)” (TEMPLE, 1701, p. 160-161, tradu¢do minha).

% Ver MELLO, 2006, p. 214; COOK, 2007, p. 214-215.
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Rerum per octennium in Brasilia et alibi nuper gestarum, sub praefectura
lllustrissimi Comitis |I. Mauritii [Historia dos feitos recentemente praticados
durante oito anos no Brasil e noutras partes sob o governo do ilustrissimo Jodo
Mauricio], com suas gravuras e mapas. O contetddo, como o préprio nome indica,
abrangia uma volumosa visdo-geral da gestdo de Nassau e, em seus contornos
gerais, deveria moldar-se também como um encémio de suas realizacdes no
Brasil. O responsavel por redigi-la foi Gaspar Barlaeus (1584-1648), um
renomado humanista e literato, e um dos fundadores e professor de filosofia no
Athenaeum lllustre, em Amsterdd*'. Grande parte do material recolhido por
Marcgraf e Piso, ao longo dos anos de suas expedi¢cOes e investigacdes no
Nordeste, foi reunido na Historia naturalis Brasiliae [Historia natural do Brasil], a

terceira das obras que foram patrocinadas por Nassau depois de seu retorno.

1.3. Dois livros sobre a natureza do Brasil

No final de setembro de 1643, Nassau recebeu a carta de dispensa dos
Estados Gerais. No inicio do ano do seguinte, embarcou na frota que o levou de
volta a metrdpole. Os preparativos para a publicacao da Histéria natural do Brasil
devem ter comecado pouco tempo depois de seu retorno. Mas a tarefa ndo seria
tdo simples. Marcgraf jamais teve a oportunidade de organizar seus escritos. Ele
tinha sido enviado para uma expedicdo na Africa, encarregado de coletar
informagdes relativas a histéria natural, onde faleceu em 1643 ou 1644, em
Angola. O caminho percorrido por todo o seu material, desde entdo, ainda &
controvertido. Alguns pesquisadores sugerem que antes de partir para a Africa,
Marcgraf entregou a Nassau seus manuscritos, desenhos, seu herbario e uma
colecdo de insetos e outros espécimes acumulados no Brasil. Nos Paises baixos,
0 conde teria cedido tais escritos e ilustracbes a Johannes de Laet, um dos
diretores da Companhia, com a funcdo de organiza-los e prepara-los para a
publicacédo. Ele foi o responséavel ndo sé por desvendar as cifras de Marcgraf
gue, receoso que seu trabalho fosse usurpado, havia redigido suas notas em um

cbdigo criado por ele mesmo, cuja chave para decifra-lo supostamente teria

*1 Sobre Barlaeus a Histéria dos feitos recentemente praticados durante oito anos no Brasil ver:
WESTSTEIJIN, 2012, p. 500-506. Sobre o Athenaeum lllustre ver Van MIERT, 2009.
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confiado a Nassau*?. Na verdade, Laet foi o responséavel por editar toda a Historia

natural do Brasil e também suplementou e acrescentou comentarios aos textos

de Marcgraf. Na “Nota ao leitor” o diretor ressaltou que:
Visto ter-se [Marcgraf] trasladado do Brasil & Africa (...), para ai indagar
e descrever as coisas naturais com igual diligéncia, foi colhido pela
morte (...). Tendo-me sido entregues assim imperfeitos e
desordenados os seus comentérios, pelo ilustre Jodo Mauricio (com
cujo auxilio, favor e gastos isto havia feito), de imediato surgiu nédo
pequena dificuldade: pois o autor, temendo que alguém Ihe vindicasse
os trabalhos, se por acaso algo Ihe sucedesse antes de poder da-los a
luz publica, escreveu grande parte dos mesmos, € 0 que era de mais
importancia, com certos sinais por ele inventados, que primeiramente

deveriam ser interpretados e transcritos, conforme um alfabeto deixado
em segredo (...)*.

Piso, contudo, apresentou uma versao um pouco diferente. Segundo o
fisico, ele mesmo teria feito com que o material relativo a histéria natural
elaborado por Marcgraf, por intermédio de Nassau, chegasse até Laet, enquanto
os estudos astronémicos teriam sido entregues ao matematico, astrbnomo e
arabista Jacob Gool (1596-1667), um dos lentes da Universidade de Leiden.
Marcgraf, advertiu Piso:

(...) transferindo-se para a Africa, 14 sucumbiu. Mas para que n&o
perecesse a memoria desse vardo cuidei de entregar, mediante o llust.
Mauricio de Nassau, as observac¢des astronbmicas ao Doutissimo
Professor Golio, para algum dia as publicar; e a histéria natural aos

cuidados do Prestissimo Vardo J. de Laet, meritissimo em relacdo a
cousas americanas*.

A Histdria natural do Brasil foi impressa em 1648. Os custos da obra foram
totalmente financiados por Nassau. O frontispicio exibia no primeiro plano um
casal de tapuias, tendo ao fundo, no centro, outro grupo de nativos dancando
em uma aldeia. Logo atrds dos nativos, pode-se observar um exuberante, mas
organizado, ambiente tropical, repleto de elementos da fauna e flora, muitos
deles consistindo em arvores, frutos e animais do Brasil que mais fascinavam os
europeus, tais como a castanheira, o caju, 0 maracuja, o abacaxi, primatas, uma
preguica e um tamanduda. No alto, dois simios e uma variada guirlanda de frutas
circundam o titulo da obra (Figura 1). Nas palavras de Rebecca P. Brienen, a

intenc&o do conjunto era dar a impressao de que o Brasil fosse um local edénico

MELLO, 2006, p. 215-216.
 LAET, 1942, n./p.; DE LAET, 1648, p. n./p.
* PISO, 1948, XVII; PISO, 1648, n./p.
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do outro lado do Atlantico, um “paraiso do Novo Mundo”, enquanto o objetivo

principal seria o de “(...) agugar a curiosidade sobre os segredos que serdo

revelados nas paginas que se seguem”*°.

52010, p. 16.
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Figura 1. Frontispicio da Histéria natural do Brasil (1648)
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A primeira parte da obra abrangeu os escritos de Piso, que compdem a
“‘De medicina brasiliensi” [“Sobre a medicina brasileira’]. Em conjunto, o texto
aborda diversas questdes que faziam parte das preocupacdes diarias dos
fisicos. Ao longo de quatro livros, Piso tratou do clima, da topografia, e fez
recomendacdes para uma dieta saudavel nessa regido dos tropicos. Ele discutiu
os diferentes tipos de venenos e o0s tratamentos adequados, as enfermidades
endémicas. Também descreveu e examinou mais de uma centena de simplices.
As investigacfes de Marcgraf foram reunidas na segunda parte, mais extensa
do que a anterior e intitulada “Historia rerum naturalium brasiliae” [“Histéria das
coisas da natureza do Brasil”]. Os textos foram subdivididos em oito livros, que
tratam de aspectos meteorolégicos, dos habitantes e, notadamente, da fauna e
flora local — embora algumas espécies exéticas, incluindo uma ave-do-paraiso,
também tenham sido registradas. Diversas descricées contém comentarios ou
notas que foram acrescentadas por Laet, rigorosamente assinaladas com a
designagado “annotationes”. Tais comentarios tinham o objetivo de cotejar as
descricbes de Marcgraf com as descricfes dos mesmos animais e plantas, ou
similares, feitas por outros autores, sobretudo aquelas que figuravam nos Cuatro
libros de la natureza y virtudes de plantas y animales que estan recividos en el
uso de medicina en la Nueva Espafia [Quatro livros sobre a natureza e as
virtudes das plantas e dos animais para fins medicinais na Nova Espanha], na
busca por verificar se havia alguma correspondéncia entre a biota do Brasil e a
desse importante dominio colonial espanhol na América. O texto, publicado por
frei Francisco Ximenez, em 1615, havia sido traduzido para o latim por Laet, e
se tratava, na verdade, de um resumo da monumental obra de Francisco
Hernandez. Por fim, h& ainda um apéndice acrescentado pelo proprio Laet.

A Histéria natural do Brasil ndo era apenas um vasto compéndio de
informac0des e descricdes sobre biota, clima e ambiente, ou mesmo medicina e
sociedade, na colonia neerlandesa do outro lado do Atlantico. A obra também foi
copiosamente ilustrada. No decurso de todos os seus livros, ha mais de 400
gravuras, retratando nativos, engenhos de cana-de-acUcar e, notadamente,
plantas e animais. No caso das plantas, muitas delas procuram associar, na
mesma ilustracdo, um grande numero de elementos morfologicos da erva,

arbusto ou arvore descrita, tais como folhas, tronco, brotos, flores, frutos e raizes.
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A maioria das imagens, quase certamente foi baseada nos desenhos, esbocos
e pinturas feitos por Eckhout, Post e Marcgraf“®.

O conteudo do “De medicina brasiliensi”, contudo, ndo agradou nem um
pouco ao seu autor. Dez anos depois, Piso tentou contornar a situagédo com a
impressao da De Indiae utriusque re naturali et medica [Histéria natural e médica
de ambas as Indias]. As suas justificativas para a nova obra foram dadas em
uma carta anexa antes do quinto livro. Estas cartas, assim como prefacios e
notas aos leitores, estavam longe de soar como uma mera formalidade. Tais
escritos n&o apenas tratavam a quais tipos de leitores a obra estava destinada e
as circunstancias em que a obra foi escrita e concebida. Eles também
procuravam instruir os leitores sobre como a obra deveria ser lida; procuravam
delinear a maneira pela qual o autor e seu texto gostariam de ser apreendidos
no espaco publico, além de fornecer defesas contra as possiveis criticas*’. A
Historia natural do Brasil, segundo Piso, havia sido impressa apressadamente,
de modo que nado lhe fora possivel organizar os escritos e nem analisar
diligentemente muitos tépicos os quais considerava relevantes. Por isso, o fisico
argumentou que julgava importante:

(...) cumprir eu, agora, o que, ha jA um decénio, prometera na edicao
da Historia Natural do Brasil (dada a lume com muita precipita¢éo, por
causa da minha auséncia) a saber: separar as coisas Uteis das inuteis,
as verdadeiras das duvidosas e supersticiosas, as salutares das
nocivas; e, afinal, publicar juntamente as coisas de argumento mais

dificil e que exigem mais profunda investigacéo, ocultas até agora nos
meus manuscritos, devido aos impedimentos ja narrados“®.

Em outra passagem, o fisico mais uma vez reforcou que:

Ha j& cerca de um decénio que eu antes empurrei do que publiquei
aquelas minhas lucubracfes exéticas, quase coagido, digamo-lo
assim, pelos pedidos dos amigos e, entre eles, do Excelentissimo
senhor loannes de Laet (...). Como me era dificil recusar algo a este
senhor, que se oferecia para ocupar-se da impressédo da obra, néo
pude deixar de confiar-lhe este e os outros escritos meus, quando eu
mesmo estava convocado para o exército (...). Dai resultou que me foi
tirada toda a oportunidade, ja ndo digo de acrescentar 0 que era
necessario e de natureza um tanto dificil, e por isso requeria lazer e
atenta reflexdo, mas nem mesmo de reler as coisas que eu sabia
necessitarem de emendas, nos meus manuscritos, muitas vezes
elaborados as pressas devendo ser limados e polidos de meméria®®.

*6 \Ver WHITEHEAD; BOESEMAN, 1989, p. 27-28; BRIENEN, 2010, p. 16-17.
*” Ver, por exemplo, KOZLUK, 2010.

8 PISO, 1957, p. 556-557; PISO, 1658, p. 267.

* PISO, 1957, p. 556-557; PISO, 1658, p. 267.
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Piso preencheu a secdo dedicada as indias Orientais com os escritos de
Jacob Bontius (1592-1631), ndo sem, deliberadamente, efetuar algumas
alteracdes. Ao acrescenta-la, o seu objetivo era homenagea-lo e fazer com que
“(...) os produtos salutiferos de Java e do Brasil (uma e outra terra se acha
situada quase sob o mesmo grau de latitude), sendo cotejados, mais
notavelmente aparecessem, e dai a todos fosse notério em que o Oriente e 0
Ocidente diferem ou se acordam”®°. Por pouco mais de quatro anos, Bontius
tinha atuado como fisico, boticario e supervisor de cirurgides da Companhia das
indias Orientais na Asia, sobretudo em Batavia, o quartel-general da Companhia,
localizado na costa noroeste da ilha de Java, na atual cidade de Jacarta. Ele
havia zarpado para la em 1627, numa época em que os oficiais e funcionérios
da Companhia estavam arduamente empenhados em conquistar 0 monopolio
sobre as ilhas das especiarias, em um processo que foi devastador para as
populacdes nativas locais e, a0 mesmo tempo, custou a vida de muitos
marinheiros. O préprio fisico foi uma de suas vitimas. Ele sucumbiu na Batavia
em novembro de 1631, por conta de uma enfermidade. Durante seus anos no
Oriente, Bontius recolheu uma admiravel quantidade de informacfes sobre
medicina local e histéria natural. Quando faleceu, ele estava trabalhando em uma
historia natural ilustrada de Java e seus arredores. Os manuscritos desta obra
foram impressos por Piso na Histéria natural e médica de ambas as indias®..

Na busca por satisfazer as suas queixas, Piso revisou e ampliou, na
edicdo de 1658, as discussbes dos livros que eram de sua autoria na Histéria
natural do Brasil. Mas também agiu com certo oportunismo. Ele,
deliberadamente, alterou as informacdes e descri¢des sobre historia natural que
anteriormente compunham os livros de Marcgraf e, a0 mesmo tempo, 0s incutiu
entre 0s seus escritos, sem menciona-lo nas paginas de titulos como autor ou
coautor. A Marcgraf foi atribuido somente a autoria de dois tratados ndo muito
extensos, um deles sobre topografia, meteorologia e observa¢des astronémicas,
e outro contendo comentarios sobre aspectos culturais e linguisticos dos nativos
do Nordeste e do Chile. Temendo ser repreendido, Piso se antecipou e forneceu

alguns esclarecimentos aos seus possiveis detratores. No inicio do quarto livro,

*° PISO, 1957, p. 9-10; PISO, 1658, n./p.
> Sobre a vida e obra de Bontius ver COOK, 2007, p. 191-209.
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dedicado aos vegetais Uteis na alimentagc&do e com propriedades medicinais, ele
argumentou que pouco importava que a autoria de tais descobertas fosse
conferida a qualquer um dos dois, desde que as mesmas fossem Uteis aos
saberes médicos:
Recebi, por empréstimo, do meu 6timo e muito diligente assistente D.
Margrave, algumas gravuras e anotagdes colhidas em nossas viagens.
Por isso quis adverti-lo inicialmente, para que nenhum malévolo rosne
gue ornei meus escritos com aderecos furtados. Pois quando o servigo
publico me negava o lazer necessario, pedi-lhe que me ajudasse com
seu diligente trabalho, de jeito que nas horas livres me desenhasse as
figuras externas daquilo cuja natureza e propriedades eu atentamente
investigava e experimentava. Pouco importa que nossas descobertas
a ele ou a mim fossem atribuidas, ou que viessem a luz com o home
de um ou de outro, desde que estas descobertas dissipassem algumas

davidas e revelassem erros e fossem Uteis aos doentes e médicos,
tanto no Novo como no Velho Mundo®2.

Esse discurso era diferente daquele apresentado dez anos antes na
Histéria natural do Brasil, quando Piso achou mais adequado “para que se
consagrassem as cinzas do defunto [Marcgraf] os prémios devidos, (...) que sua
obra péstuma ndo se misturasse, mas se acrescentasse aos meus tratados” >3
E, de fato, seus argumentos ndo foram aceitos por todo mundo. A deciséo irritou
profundamente Christian, o irm&o de Marcgraf, e muitos autores acabariam por
acusar Piso de plagio®*

Tradicionalmente, os historiadores convergem para a ideia de que as
investigacbes de Piso e Marcgraf, na colbénia, foram empirica e
experimentalmente orientadas, sendo representativas das transformacdes
epistemoldgicas que gradualmente passaram a nortear o estudo da natureza na
Era Moderna®®. Ndo é incomum encontrar em artigos, ou ensaios sobre o tema,
afirmagdes ou conclusdes semelhantes a esta: “O pressuposto experimental,
pilar da ciéncia moderna, vicejou em Piso (...)"*°. Os dois néo teriam se dedicado
a investigar a biota, ambiente e enfermidades do Nordeste do Brasil
perscrutando livros e manuscritos, ou consultando ansiosamente as Ultimas

informacdes que circulavam nos relatos que fluiam do Novo Mundo. Nem teriam

>2 PISO, 1957, p. 248-249; PISO, 1658, p. 107-108.

>3 PISO, 1948, p. XVII; PISO, 1648, n./p.

>* Ver WHITEHEAD; BOESEMAN, 1989, p. 30.

>> Ver, por exemplo: COOK, 2007, p. 19-20, 50-57; COOK, 1996, p. 91, 99-102; DE ASUA;
FRENCH, 2005, p. 136-139, 209-212, 234; HARRISON, 2004, p. 188-190; FOUCAULT, 1990, p.
66-73.

>® CARNEIRO, 2009, p. 55-56.
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se limitado a recolher informagfes aleatorias sobre o que encontraram na
colonia. Pelo contrério, Piso e Marcgraf teriam conduzido suas investigagdes in
loco, procurando esquadrinhar a natureza e doencas da colbnia através da
observacao criteriosa e da experiéncia fundamentada. Por outras palavras, os
dois teriam conduzido suas investigacbes por meio de uma abordagem
“‘empirica” e “objetiva”, guiada pela observacdo cuidadosa e praticas
experimentais, valorizando em suas descricdes a acuidade, a precisdo e o
detalhamento®’. Como de Laet esclareceu nas primeiras linhas da “Nota ao
leitor”, os escritos de Marcgraf tinham o intuito de:
(...) dar uma descricdo acurada de todas as coisas naturais do Brasil,
onde tinha vindo com esta intencédo, (com as quais em grande parte
concordam as outras Américas, embora ai, como nas outras partes da
terra, se encontram algumas coisas particulares), ndo pela relacdo dos

outros, mas por investigacao prdpria e diligentissima, e por observacéo
acurada (...)%8.

Outras passagens dos livros de Piso igualmente expressariam esta nova
orientagao. “Assim, tudo o digno de observacao haurido neste felicissimo teatro
da natureza, por mim, ou que nos foi ensinado pelos primitivos incolas, sujeitei
ao exame e a pratica; e, com a diligéncia e sinceridade que pude, separei 0
verdadeiro do falso, o nocivo do salutar’, notou em um dos trechos em sua
adverténcia aos leitores®®. O fisico destacou como considerava reprovavel o
habito de muitos homens de letras que, procurando aumentar a reputacao e sem
abandonar o conforto de suas bibliotecas e gabinetes, costumavam reproduzir
informacBes incorretas e imprecisas sobre paises distantes, compiladas
negligentemente e sem submeté-las a experimentagao:

Penso se deva perdoar aquele vezo muito vulgar de ostentar titulos
pomposos prefixos no frontispicio dos livros. Mas me parece antes para
emenda que para culpa esse mau costume do século de, por um
trabalho orgulhoso e prematuro, feito sem sair da patria, procurar
captar a atencdo dos pdsteros e propagar paginas repletas somente
de erros, cheias de tantas noticias exoticas, infundadas e

inexperimentadas, hauridas de um e outro lado, das mais remotas
regides do mundo®®.

>’ Ver, por exemplo, DE ASUA; FRENCH, 2005, p. 115-123, 136-139, 234; FURTADO, 2008;
DAMS, 2012, p. 342-346; MOTOYAMA, 2004, p. 97; TEIXEIRA, 1995, p. 112; GESTEIRA, 2006,
p. 113-115.

*8 DE LAET, 1942, n./p.; DE LAET, 1648, n./p.

> PISO, 1948, p. XVII; PISO, 1648: n./p.

® P|SO, 1948: p. XVII; PISO, 1648: n./p.
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Dez anos depois, Piso ndo somente reiterou que fora a experiéncia
amparada nos sentidos, ao invés da confianga nos testemunhos alheios, que
orientou suas investigacfes na colénia. Em ultima instancia, ele ponderou que
sendo os fisicos 0s responsaveis por resguardar a saude e garantir a salvagao
dos enfermos, considerava abominavel que quaisquer conhecimentos
relacionados a medicina fossem propagados sem antes terem sido devidamente
comprovados pela experiéncia:

Sobretudo porque, nédo firmado na aprovacédo da alheia confianca ou
da fama (t&o apegada ao falso e errdbneo quéao certa do que € justo),
mas no sufragio dos sentidos, submeti ao exame e a praxe tudo o que
do amplissimo Teatro da Natureza observei e recebi dos indigenas. De
fato, creio ser ndo sé indigno, mas detestavel, num assunto sério, de
gue depende a salva¢do de tantos homens, ensinar coisas nao acordes

com os experimentos; e, & caca de uma ou va gldria, expor a perigo a
vida dos doentes®!.

A mesma énfase na experiéncia aparece nas descricbes de materia
medica do Novo Mundo. Ao tratar da erva Nhambi, Piso ressaltou que descobriu
”(...) por experiéncia que ela é antidotal e sumamente contraria ao veneno”.
Também estava “comprovado pela experiéncia’ que os bulbos de Tupaipi
ajudavam no sono. Em outro trecho, o fisico notou que tinha “(...) o testemunho
da experiéncia que araiz [de taioba] é verdadeiramente caustica e como tal pode
usar-se com éxito”®2,

Além da orientacdo empirica, ja foi argumentado que os escritos de Piso
e Marcgraf igualmente perpassariam uma forte abordagem utilitarista®?.
Naturalmente, o interesse no uso de plantas e animais nao era algo novo. Na
Era Moderna, o que gradualmente mudou foi a atitude sobre como tais criaturas
poderiam ser Gteis. No Renascimento, animais e plantas poderiam ser proficuos
aos homens das mais diversas formas; fossem em sermfes ou mesmo como
exemplos morais. Na curiosa Iconologia de Cesare Ripa, uma obra que contém
os modos convenientes de personificar conceitos abstratos, tais como caridade
e capricho, numerosas personificacdes incluem plantas e animais. O ciime,

segundo Ripa, era representado por uma mulher que, entre outros elementos,

*1 PISO, 1957, p. 8-9; PISO, 1658, n./p.

®2 Ver PISO, 1957, p. 476, 491, 495; PISO, 1658, p. 229, 235, 237. Ver também PISO, 1957, p.
497; PISO, 1658, p. 238.

®* TEIXEIRA, 1995, p. 91-92.
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detinha um galo empoleirado em seu brago®. Ao longo da Era Moderna,
contudo, o foco no uso de plantas e animais passou a se concentrar, cada vez
mais, em uma abordagem direcionada & explora¢do material®®. No caso do Brasil
holandés, esse utilitarismo foi relacionado ao fato de que a investigacao
sistematica da colénia possibilitaria domina-la e explora-la®®.

Essas abordagens, contudo, fornecem narrativas explanatorias que
obscurecem algumas questdes e costumam deixar de lado as complicacfes que
perpassam o conteudo de ambas as obras. Até por volta de 1700, o estudo do
mundo natural normalmente esteve amparado em uma dialética entre
valorizacdo da experiéncia e observacdo e a autoridade dos textos®’. N&o
raramente, como sugerem o0s escritos de Piso e Marcgraf, experiéncia e
observacdo foram mediadas pela autoridade dos escritos teolégicos e dos
filbsofos da antiguidade classica, e nem sempre estiveram em contradicdo com
a sabedoria herdada dos canones de textos classicos e biblicos.

Ao mesmo tempo, no inicio da Era Moderna, os europeus compartilharam
um profundo interesse em investigar o mundo natural ndo somente na medida
em que isso poderia trazer algum beneficio material ou ajudar a alargar o
conhecimento sobre o cosmos. O estudo da natureza também era visto como
um caminho para a devoc&o®. Nesse periodo, havia duas maneiras de conhecer
a Deus: através da Criacao e por meio da sagrada e divina palavra do Criador,
a Biblia. Embora através da leitura da Biblia fosse possivel conhecé-lo ainda
melhor, qualquer um que estudasse o livro da natureza estaria igualmente
convencido da existéncia, bondade e onipoténcia de Deus. Consequentemente,
0s homens de letras estudavam a natureza ndo somente a fim de conhecé-la
mais pormenorizadamente e auferir progresso material, mas, também,
motivados por diversas consideracodes religiosas. Assim como Piso, muitos dos
europeus gue investigaram a natureza acreditaram que, com isso, também

estavam folheando o segundo livro do Criador.

* RIPA, 1603, p. 181-182.

®> Ver HARRISON, 2004.

®¢ Ver GESTEIRA, 2006; DE ASUA; FRENCH, 2005, p. 232-233.
® VVer FINDLEN, 1996.

®% Ver JORINK, 2010, p. 21-21.
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1.4. O poder dos textos

No inicio da Era Moderna, os europeus letrados comecavam suas
investigacbes frequentando bibliotecas. Eles acreditavam que poderiam ter
acesso a todo o conhecimento disponivel lendo livros e manuscritos antigos,
assim como consultando alguns textos modernos que desfrutavam de “alta
autoridade”. Os humanistas, como eram conhecidos todos aqueles engajados
na busca, traducéo, correcdo, publicacdo e compreensdo dos textos antigos,
consideravam que tais escritos continham as melhores respostas, eram
verdadeiros repositérios de sabedoria imemorial e universal. Ainda mais
importante era a Biblia, que ndo somente tratava da salvacdo e conduta dos
homens. A Sagrada Escritura era lida como uma fonte inquestionavel de
verdades sobre a historia, geografia, natureza, origens dos homens e tudo o mais
que seus textos discorressem®. O seu contetido ainda fornecia as diretrizes de
como os textos classicos deveriam ser lidos e compreendidos ™.

A busca por recuperar o conhecimento dos antigos fez com que os
humanistas, assiduamente, se empenhassem na recolha de manuscritos
originais e, na tentativa de melhor compreendé-los, submetessem tais textos a
uma profunda analise amparada na filologia e exegese. “Ad fontes” era o mote
disseminado em seus trabalhos, que envolviam edi¢cfes criticas e comentarios.
Alguns textos biblicos também foram submetidos a uma analise rigorosa, ja que
0s originais estariam mais proximos da verdadeira palavra do Criador. O dominio
do latim, do grego e, preferencialmente, também do hebreu, se tornou importante
para os homens de letras .

Até certo ponto, essa ansia por recolher manuscritos estava vinculada a
convicgao de que o escrutinio de tais textos permitiria recuperar algo da prisca
theologia, prisca sapientia ou sapientia veterum, ou seja, a sabedoria perdida
dos antigos. Deus havia revelado todo o conhecimento durante a Criagcdo. Mas,
com a Queda, o abrangente conhecimento de Adao sobre Deus e,
consequentemente, sobre a natureza, tinha sido perdido. No entanto, através da

interpretacdo da Sagrada Escritura e dos classicos, muitos homens de letras

® HOWELL, 2008, p. 275.
© VVer GRAFTON, 1995, p. 30-32; JORINK, 2010, p. 58-60.
"t JORINK, 2010, p. 58-74; HARRISON, 2007, p. 28.
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mantinham a crenca de que parte desse conhecimento havia sido retido pelos
israelitas, caldeus, babilénios e egipcios. Estes dultimos, inclusive, teriam
registrado esses saberes nos enigmaticos hierdglifos. Os seus sucessores,
gregos e romanos, tinham igualmente registrado tais conhecimentos em
volumosos tomos, ainda que com certa dose de corrup¢cdo. A maioria destes
textos, contudo, havia sido adulterado ao longo dos séculos, tinha desaparecido
ou estado fora de circulac&o ha muito tempo’2.

O mesmo respeito nutrido pelos humanistas pela tradicdo classica foi
compartilhado por filésofos e historiadores naturais, que viam nos textos antigos
uma maneira de alargar o conhecimento sobre o mundo natural. A historia
natural concentrava-se na descricdo e classificacdo da natureza animada e
inanimada, territérios e pessoas. Assim, na Era Moderna, uma obra designada
ou com o titulo de “histéria” ndo necessariamente, ou usualmente, continha ou
denotava qualquer narragcdo temporal. Muitas historias, nesse periodo,
geralmente se tratavam de descricdes de ervas, arvores, quadrupedes, insetos,
peixes, répteis, habitantes, doencas, comércio e ambiente de paises, bem como
ilhas e coldnias distantes. Assim, para todos aqueles que se dedicavam a histéria
natural, as fronteiras de investigagcdo eram vastas, tdo vastas quanto o proprio
cosmo. “E a Histéria Natural matéria muito nobre, pois estd compreendida nos
mesmos limites que este universo. Nisto julgo residir a grandeza da obra que aos
seus ombros impdem os que empreendem descrevé-la a posteridade”, ressaltou
Piso’3.

Comparada ao carater mais descritivo da historia natural, a filosofia
natural possuia uma abordagem mais especulativa. Aqueles que se dedicavam
a essa area do saber normalmente discutiam os propdsitos, relagdes causais e
matematicas dos fendbmenos naturais, assim como a propria matemética, de
modo que a palavra “filosofia” tinha pouca familiaridade com o uso atual’. O
célebre Isaac Newton tornou-se famoso por seus Principios matematicos de
filosofia natural (Londres, 1687). Na pratica, porém, as fronteiras entre a filosofia

e histdria natural foram mais amplas, fluidas e permeéaveis do que tais definicdes

2 JORINK, 2010, p. 58-60; HIRAI, 2011, p. 8.
? PISO, 1957, p. 3-4; PISO, 1658, p. n/p.

7% Sobre a historia e filosofia natural ver GUERRINI, 2011, p. 121-122; HARRISON, 2004, p. 188-
190; RUDWICK, 2005, p. 52-55; PARK; DASTON, 2008, p. 4.
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ddo a entender. Além disso, embora essas duas areas do saber néo
correspondam exatamente ao que atualmente denominamos de “ciéncia””® —
essa palavra curta e aparentemente simples, mas cuja definicdo ainda suscita
debates — tal correlagdo e a validade de seu emprego para se referir a Era
Moderna ou antes (assim como o termo “cientistas”), mesmo que didaticamente,
ainda divide os historiadores®.

Essa concepc¢ao humanista de conhecimento, que envolvia reveréncia e
ansia por recuperar a sabedoria dos classicos, nos ajuda a compreender o
profundo entusiasmo por textos e idiomas antigos, hierdglifos, nomes biblicos e
outros saberes. O préprio Johannes de Laet (1581-1649) cultivou um intenso
interesse por estes e outros assuntos relacionados a tais questdes, como a
localizacdo do Jardim do Eden, runas, as origens dos idiomas, caracteres
chineses e a descendéncia dos amerindios. Antes de investir e galgar o posto
de diretor da Companhia das indias Ocidentais, Laet estudou linguas cléassicas,
filosofia e teologia em Leiden. Na universidade, ele conquistou a simpatia de
Joseph Justus Scaliger (1540-1609), entdo o mais renomado dos lentes. Scaliger
tinha dominio do grego, hebreu, latim, arabe, sirio, persa, turco, alemao, italiano,
de sua lingua nativa, o francés, assim como algo do holandés, e dedicou seus
principais trabalhos ao estudo de calculos cronolégicos. Usando uma abordagem
gue combinava fontes externas sobre céalculos astrondmicos do ano solar e nao
biblicas, ele tentou resolver os problemas cronoldgicos da Biblia e determinou
datas precisas para os principais eventos da historia crista, tais como a Queda,
Dilavio, Torre de Babel — algo que, na pratica, franqueou novas controvérsias.
Segundo ele, a Cria¢ao tinha sido pontualmente completada a 25 de outubro de
3950 a.C. Scaliger deve ter sido o principal responsavel por suscitar a
curiosidade de Laet por questdes cronolodgicas, filologicas e etimologicas’’. A
busca pela sabedoria pristina também nos ajuda a compreender, até certo ponto,

o fascinio de muitos historiadores naturais por reunir um conhecimento completo

7> Ver CUNNINGHAM, 1988; HARRISON, 2006, p. 84.

’® De acordo com Katharine Park e Lorraine Daston, o termo “ciéncia’, que desde o século XIX
passou a ser compreendido enquanto uma inquiricdo disciplinada dos fendmenos e da ordem do
mundo natural, carecia de uma categoria Unica e coerente no inicio da Era Moderna. Por isso,
os historiadores costumam emprega-lo por conveniéncia, ainda que com um alto grau de
anacronismo (2008, p. 2-3). Para uma abordagem diferente ver LINDBERG, 2007, p. 1-3.

7 Sobre Johannes de Laet ver JORINK, 2010, p. 296-309. Sobre Joseph Justus Scaliger ver
GRAFTON, 1975; JORINK, 2010, p. 96-97.
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de todos os organismos vivos, de toda a Criag&o natural’®. Esse era o caso de
Conrad Gesner (1516-1565) e Ulisses Aldrovandi (1522-1605), dois dos mais
renomados historiadores naturais do Renascimento, cujas obras foram
largamente consultadas, traduzidas e citadas.

Além de latim e grego, Gesner conseguia lidar bem com o hebreu, francés,
alemao, italiano, holandés, inglés e ler alguma coisa de arabe. Ao longo da vida,
Gesner editou autores classicos, como Claudio Eliano e Marcial, e publicou
dezenas de obras que tratavam nao s6 de historia natural, mas também de
gramatica, filologia e medicina’. Um de seus trabalhos mais consultados foi a
monumental Historia Animalium [Histéria dos animais]. A obra foi publicada em
guatro volumes entre os anos de 1551 e 1558, abrangendo, impressionantes,
mais de 3.500 fdlios. O primeiro tratava dos quadrapedes viviparos; o segundo
dos quadrupedes oviparos; os dois ultimos, das aves e dos animais aquaticos,
respectivamente. Em todos os volumes, os animais foram ordenados
alfabeticamente®.

O primeiro volume, publicado em 1551, contém uma série de artigos que
vao do “De Alce” [Sobre o alce] até o “De vulpes” [Sobre a raposal, passando
por artigos sobre algumas criaturas que, atualmente, considerariamos um tanto
guanto inusitadas de figurar em trabalho de histéria natural, como o “De
monoceronte” [Sobre o unicérnio] e o “De satyro” [Sobre o satiro], emborafossem
corrigueiras no universo emblematico das histérias naturais impressas no
Renascimento. No fim ha ainda um breve suplemento. No texto, os artigos
normalmente estdo estruturados por se¢des, que sao assinaladas por letras,
muitos deles comegando pela ilustragdo do animal. A segao “A” compreende os
nomes do animal, procurando reunir o maximo possivel deles em idiomas antigos
e modernos. A “B” trata das diferencas entre os tipos conhecidos do animal
descrito. As demais secGes abordam, entre outras questfes, os habitos e
movimentos, a alimentacédo, a disponibilidade enquanto fonte de alimento ou os
usos medicinais, bem como as relagdes que estabelece com outros animais.

Porém, para a maioria dos quadrupedes inseridos na Historia animalium, a se¢céo

78 \Ver FINDLEN, 1996, p. 48-96.

® Sobre a vida e obra de Gesner ver: PAPAVERO; LLORENTE-BOUSQUETS; ESPINOSA-
ORGANISTA, 1995, p. 147-158.

80 Sobre a histéria natural no Renascimento e as obras de Gesner e Aldrovandi ver;: ASHWORTH,
1996; ASHWORTH, 2003; GOULD, 2010, p. 44-47, 71-72.
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“H” é a mais extensa. Esta abarcava epitetos, alegorias, adagios e emblemas,
metaforas, pressagios, icones, todos indicados por iniUmeras citagdes, sobretudo
classicas, através de um vasto exercicio em filologia, linguistica, exegese literaria
e biblica. Os adagios ou provérbios, por exemplo, abrangiam mensagens que
transmitiam experiéncias, sabedoria, assim como significados moralizantes,
alegoricos e figurativos®. O artigo intitulado “De lupo” [Sobre o lobo] abrange
nada menos que 50 paginas, sendo 37 delas dedicadas somente a segéo “H”%2.

Entre as obras que foram cotadas por Gesner encontramos diversos
autores da antiguidade a que estamos familiarizados, como Plinio e Aristoteles.
Porém, uma rapida olhada no que pode ser considerado a “bibliografia
consultada”, inserida antes do prologo, revela a paciéncia, erudigdo e afinco de
Gesner por reunir um quadro o mais abrangente possivel do conhecimento sobre
0s animais. S&o mais de 250 autores, entre os quais constam alguns que, com
excecao de especialistas, podem ser dificeis de identificar.

A mesma preocupacao pode ser vista na obra de Aldrovandi. Assim como
Gesner, ele dominava o latim e grego, bem como algo de arabe e hebreu®. Ao
longo da vida, Aldrovandi acumulou e preparou o que pode ser considerado uma
enorme enciclopédia de historia natural. Contudo, o historiador natural viveu o
suficiente para ver sair do prelo somente quatro volumes, trés deles sobre aves
(1599, 1600 e 1603) e outro sobre insetos (publicado em 1602). Os volumes
remanescentes foram editados e impressos postumamente por seus
compiladores e executores literarios. No ano de 1637, um volume sobre
guadrupedes viviparos e oviparos foi publicado. Neste trabalho, os artigos
continham se¢Bes que abordam ndo somente os nomes, habitos, vozes e
alimentacéo, mas também contemplam a moral, epitetos, emblemas e simbolos,
fabulas, hieréglifos, provérbios, alegorias, pressagios, imagens simbdlicas,
prodigios, antipatias e simpatias. Aldrovandi enriqueceu a rede de associacdes
e signos com muitas obras que foram publicadas apés a década de 1560, e ndo
tinham estado a disposicao de Gesner. Em alguns artigos, por exemplo, ha uma

secao sobre fisiognomia, em que informag¢des foram coletadas em De humana

81 Sobre o contetido dos adagios e demais elementos da segdo “H”, da Historia animalium, ver:
ASHWORTH, 2003.

8 GESNER, 1551, p. 730-766
# FINDLEN, 1996, p. 55.
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physiognomonia [Sobre a fisiognomia humana], texto redigido por Giovanni
Battista dela Porta, publicado em 1586, que comparou as faces humanas e
animais, inferindo que similitudes na aparéncia entre ambos revelavam
similaridades em carater.

Em uma época em que se considerava importante redescobrir a sabedoria
dos antigos e gque se acreditava que signos, similitudes e assinalagdes ocultas
permeavam o mundo natural, ndo é de surpreender que os historiadores naturais
do renascimento buscassem reunir os significados simbdlicos, toda a complexa
trama que interconectava os homens e as criaturas de Deus. De acordo com
William Ashworth, é provavel que Gesner, Aldrovandi e outros autores
acreditassem que este fosse, em Ultima instancia, um dos principais, sendo o
principal objetivo da histéria natural. Por isso, nesse contexto, emblemas,
adagios, fadbulas e hierdglifos eram tdo ou, talvez, mais importantes do que
descri¢cdes sobre a morfologia ou comportamento®*. “A historia de um ser vivo”,
como observou Michel Foucault, em As palavras e as Coisas, “era esse ser

mesmo, no interior de toda a rede semantica que o ligava ao mundo”®®.

1.5. Experiéncia e filosofos contraditérios

A tentativa de restaurar o saber pristino dos antigos desencadeou uma
enérgica busca por manuscritos originais e, em seus esfor¢os para restaurar o
texto original ou interpreta-los, as fontes consultadas pelos préprios autores do
passado foram averiguadas. Uma infinidade de comentarios se disseminou
rapidamente e a eclética lista de autoridades classicas proliferou. Um dos textos
gue mais despertaram a curiosidade foi a enciclopédica Naturalis historia
[Historia natural], que, entre 1469 e por volta de 1600, teve mais de cinquenta
edicdes®. Johannes de Laet também foi responsavel por uma das edi¢des desta

obra de Plinio, em 1635%. Na tentativa de reconstruir o texto original e

8 ASHWORTH, 1996; 2003.
8 FOUCAULT, 1990, p. 143.
% FINDLEN, 2006, p. 439.

8 JORINK, 2010, p. 297.
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compreender melhor o que o sabio romano havia dito, descobriu-se que sua
principal fonte era Dioscorides®.

A medida em que um nimero cada vez maior de textos e manuscritos
antigos estavam sendo descobertos, tornados acessiveis, lidos e submetidos a
analise filoloégica e critica, o conhecimento dai resultante, ndo raras vezes,
suscitou questdes e trouxe desafios que eram dificeis de antecipar. Alguns
desses problemas foram confrontados por fisicos e apotecarios. Por questdes
relacionadas as obrigacOes e preocupacdes inerentes a profisséo, os fisicos e
apotecéarios estavam entre aqueles que nutriram um amplo interesse pela
historia natural. InUmeras ervas, arbustos, arvores, animais e minerais eram
usados nos tratamentos de enfermidades, fossem como simplices ou
compostos, de modo que era essencial conhecé-los.

Dioscorides, Teofrasto e muitos outros textos antigos eram considerados
valiosas fontes de informagdes sobre remédios admiraveis. Mas os esforgos para
os identificar corretamente revelou uma série de problemas no que dizia respeito
a terminologia. De que modo confrontar e correlacionar os termos latinos e
gregos encontrados nas fontes? Muitos nomes encontrados nos textos sugeriam
nomes iguais ou semelhantes para o que, aparentemente, se tratava de
simplices bem diferentes; ou nomes distintos para o que parecia ser a mesma
substancia. “Cada coisa €, as vezes, designada com muitos nomes por alguns,
nomes que entre outros s&o de diversos peixes e ervas. As vezes, também, o
mesmo nome por diversos autores é aplicado a diferentes cousas naturais”,
notou Piso, ressaltando o quéo desafiador poderia ser remontar esse verdadeiro
quebra-cabeca. Os comentérios de autoridades classicas latinas, assim como
agueles mais recentes por parte de humanistas respeitados, acerca dos antigos
manuscritos médicos gregos, tornavam essa situacdo ainda mais complicada.
“Pois Plinio, de um modo, de outro Gaza®, ainda de outro modo outros latinos,
explicaram as obras dos antigos gregos. E destas inuteis anfibologias surge nao
leve empeco, origina-se certa obscuridade no acurado conhecimento das

cousas”, complementou o fisico®™®. Mas as dificuldades em lidar e interpretar as

8 Ver COOK, 2007, p. 22; NAUERT, 1979.

8 Renomado Humanista grego, as mais importantes contribuicées de Teodoro Gaza (c. 1398 —
c. 1475), no campo da medicina, sdo consideradas as suas traducdes dos tratados zoologicos
de Aristoteles e dos tratados botanicos de Teofrasto (Ver FORTUNA, 2007, p. 326).

 PISO, 1957, p. 262; PISO, 1658, p. 114.
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informacdes dos autores classicos ndo parava por ai. De que maneira
correlacionar todos os nomes aplicados aos simplices pelos antigos com a
materia medica que, entéo, estavam sendo comercializados nas boticas? Esses
guestionamentos eram importantes, ja que tais divergéncias colocavam em risco
a vida dos pacientes, e muitos glossarios ou indexes procuraram tentar
solucionar ou equacionar tais problemas.

Além da terminologia, a virtual auséncia de ilustracées nas historias
naturais e manuscritos classicos tornava a identificacdo segura dos simplices
algo ainda mais complicado®®. Entre os farmacos descritos pelos autores da
antiguidade estava a triaga, um medicamento composto considerado um eficaz
profilatico contra diversas enfermidades e, especialmente, um poderoso
contraveneno. Galeno e muitas autoridades da antiguidade, como o escritor e
fisico grego Nicandro de Colofon, anterior a ele, tinham descrito os simplices que
a compunham, assim como o seu complexo modo de preparo. No entanto, essas
“receitas” divergiam umas das outras e, muitas vezes, continham mais de oitenta
substancias; canela, acafréo, ruibarbo, mel e gengibre, normalmente, estavam
entre os ingredientes mais comuns. A procura pelos simplices corretos, bem
como a maneira apropriada de mistura-los para obter a legitima triaga, gerou
controvérsias e concentrou os esforgos de muitos fisicos, que recorriam a
filologia e a leitura minuciosa dos textos. Porém, gradualmente, se tornou
evidente que, além de compreender exatamente quais eram os ingredientes,
assim como a formula, era preciso também identificar se tais simplices
correspondiam aos que entdo estavam sendo usados no preparo das triagas
vendidas nas cidades. Isto demandava que os fisicos passassem a inspecionar,
diretamente, os préprios ingredientes que eram comercializados nas boticas,
visitassem feiras, mercados ou jardins®.

Essa preocupacdo em aprimorar o conhecimento dos fisicos sobre as
plantas que eram usadas como simplices ou incluidas na composi¢céo de outras
drogas, e instrui-los mais adequadamente sobre os escritores antigos, também

ajuda a compreender a crescente multiplicacdo dos hortus botanicus nas

1 FINDLEN, 1996, p. 156.

2 0 exemplo da triaga é narrado por COOK, 1996, p. 92-93. Sobre o popular uso da triaga na
tradicdo médica do fim da Idade Média e inicio da Era Moderna ver também: FABBRI, 2007. Ver
também BEER, 2014, p. 331-332.
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universidades. Os primeiros desses jardins foram cultivados na década de 1540,
na lItélia, nas universidades de Pisa, Veneza e Florenca. Ali, em meio aos
canteiros, os futuros fisicos recebiam aulas de “simplices”®®. Em Leiden, um
jardim botéanico foi implantado sob a superviséo do fisico e botanico Charles de
I'Ecluse (1526-1609) e inaugurado no ano de 1594%,

A busca por reviver a verdadeira medicina dos antigos também teve forte
influéncia em outras iniciativas, ainda que os resultados obtidos nem sempre
tenham sido aqueles esperados. Desde por volta de 1500, houve um vigoroso
estimulo para recuperar os saberes médicos de Galeno. Diversos tratados do
fisico grego, que passou um longo tempo em Roma, circulavam nas
universidades desde o medievo, através de versdes em latim, normalmente
elaboradas por meio de traducdes feitas do arabe. No entanto, alguns fisicos
criticavam seus predecessores pelo que consideravam serem traducdes
desleixadas, erros de interpretac&o e imprecisdo na compreensao e transmissao
do conhecimento médico dos gregos. Era necessario consultar os tratados em
seu idioma original. Numerosos manuscritos gregos, incluindo muitos tratados
até entdo nédo disponiveis ou pouco conhecidos, foram localizados, editados e
publicados, com base em avaliacées filologicas®. Uma edicdo grega da Opera
omnia de Galeno foi impressa em 1525, sendo seguida de outra, poucos anos
depois, em 1538. Mais dezenove edi¢cdes em latim sairam do prelo até o final do
século XVI, contendo discussdes sobre variacdes na interpretacdo do contetudo
dos tratados e na traducdo dos manuscritos gregos, enquanto que emendas e
comentarios pulularam nas margens®. Gesner atuou como editor de duas delas,
uma abrangendo seis tomos, impressa em Lyon entre 1549 e 1551, e outra
contendo nove tomos, impressa na Basiléia, entre 1561 e 1562.

Entre os colaboradores de uma edicdo da Opera omnia, publicada entre
1541 e 1542, estava Andreas Vesalius (1514-1564), responsavel por revisar as
traducdes dos tratados anatémicos®’. Entre 1533 e 1536, o médico belga

estudou medicina em Paris, sob a tutela de Johannes Guinter de Andernach

% \Ver CUNNINGHAM, 1996, p. 42-53.

% Ver JORINK, 2010, p. 71.

% Ver GRENDLER, 2006, p. 83-84; FORTUNA, 2007, p. 319-320.
% Ver FORTUNA, 2012.

% Ver FORTUNA, 2012, p. 399-400.
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(1505-1574), que dedicou boa parte de sua carreira ao estudo dos textos
médicos gregos e, dois anos antes, tinha traduzido o Sobre os procedimentos
anatdmicos, de Galeno®. Assim como muitos fisicos, Vesalius combinou sua
formagdo médica com a erudicdo e habilidades humanisticas, na tentativa de
resgatar a medicina dos antigos e, desta maneira, aperfeicoar o conhecimento
em diversos campos, da anatomia a terapia. Ele cultivou uma forte admiracdo
por Galeno, a quem enaltecia por ter conduzido dissecacfes com as proéprias
maos, e criticou seus predecessores, que teriam deturpado o saber médico
classico e, desde a queda do império romano, abandonado a pratica de
dissecar®.

A atencédo que os tratados de Galeno davam ao estudo anatdomico e suas
instrucdes de como conduzir dissecac¢des inspiraram e serviram como guia para
as proprias dissecac¢fes conduzidas por Vesalius. Porém, ao seguir o exemplo
e conselhos do séabio grego, suas investigacbes anatbmicas revelaram
resultados surpreendentes. Cortando e estudando cadaveres, Vesalius
descobriu que numerosas descricdes de Galeno sobre as estruturas e fungoes
do corpo humano eram equivocadas e reforcavam a ideia de que suas
descricbes da anatomia humana tinham sido elaboradas por analogias atraves
da dissecacédo de animais — algo que o proprio Galeno havia admitido, ja que
guestdes sociais e culturais o impediam de abrir corpos humanos. Entre muitos
outros detalhes, o esterno, por exemplo, era composto por sete, ao invés de trés
partes; enquanto as falanges e o metacarpo ndo eram 0ssos solidos. Vesalius
também nao encontrou vestigio algum em cadaveres humanos da rete mirabile
descrita por Galeno, um complexo de artérias e veias emaranhadas, encontrado
na base do cérebro de muitos animais®.

A conviccao na sabedoria pristina e os esfor¢os para recupera-la, gradual
e inesperadamente, fizeram com que fisicos, filésofos e historiadores naturais
passassem a valorizar a experiéncia e a observacdo. As vezes, como nas
duvidas desencadeadas pela inquiricdo dos legitimos simplices, o mundo natural
passou a ser investigado como uma forma de entender melhor o que classicos

tinham dito, ou como uma forma de tentar solucionar debates e controvérsias

% DEBUS, 2002, p. 59-60.
% Ver GRAFTON, 1995, p. 112-116; GRENDLER, 2006, p. 87-88.
1% ver LINDEMANN, 1999, p. 72; SIRAISI, 1997, p. 7.
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sobre as coisas e fenbmenos naturais. Em outros casos, tal como o interesse de
Vesalius em estudar as entranhas dos cadaveres, os europeus letrados
simplesmente acreditavam, em grande medida, que estavam seguindo o
caminho ou revivendo a verdadeira sabedoria dos antigos°t. Ao mesmo tempo,
ironicamente, a mesma convicg¢ao e busca pelo saber dos antigos tornou cada
vez mais claro que tais escritos estavam repletos de erros, lacunas e
contradicdes.

Nem todos, naturalmente, sustentaram essa mesma confiangca na tradicao
dos antigos. René Descartes (1596-1650) e outros filosofos postularam que o
estudo cuidadoso dos classicos havia demonstrado que tais textos estavam
repletos de incoeréncias, discorreram sobre a impossibilidade de encontrar
conhecimento consistente nos livros e manuscritos das autoridades do passado
e procuraram estabelecer novas premissas para o estudo do mundo natural°?,
No entanto, a investigagdo do mundo natural geralmente foi intermediada pelo
saber da tradicdo. Os homens de letras europeus conciliaram experiéncia com o
saber herdado, mediaram a observacdo com o conhecimento derivado dos
classicos!®,

Quando a renomada Esperienze intorno alla generazione deglinsetti
[Experiéncias em torno da geracdo dos insetos] saiu do prelo, em 1668, obra
considerada um marco da ciéncia moderna!®*, onde Francesco Redi (1626-
1698) negou a antiga e duradoura teoria de que o0s insetos pudessem ser
gerados de matéria inorganica ou da decomposi¢cao da matéria organica através

105

de uma série de experimentos—°, a epigrafe grafada nas primeiras paginas

continha um veemente provérbio arabe:

Aqueles que fazem experiéncia aumentam o conhecimento;
Quem é crédulo aumenta os erros .

Porém, a ilustracdo de abertura que adornava a edic¢éo latina, impressa

em Amsterdd, trés anos mais tarde, igualmente nos oferece uma licdo

191 vver FINDLEN, 2006, p. 442; FINDLEN, 1994,

102 GRAFTON, 1996.

103 \/er PARKER; DASTON, 2008, p. 8-9; FINDLEN, 1994b, p. 3-5.

19 PAPAVERO; PUJOL-LUZ; TEIXEIRA, 2010, p. 160.

195 Sobre as experiéncias de Redi ver PARKE, 2014.

196 “Chi fa esperienze accresce il sapere;/Chi é credulo aumenta I'errore” (REDI, 1668, n./p.).
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importante. Na parte inferior da imagem, Minerva esta sentada em um gabinete
e, através de um microscopio, observa diligentemente um pequeno inseto. Ela
representa o conhecimento e, com a mao direita, manuseia o instrumento 6ético
gue lhe permite examinar mais minuciosamente os segredos da natureza, assim
Como uma pena, na inquietacdo de que nenhuma observacdo escape de seus
registros. Sua mao esquerda, no entanto, folheia um livro aberto, de uma
autoridade antiga nédo especificada, demonstrando a conexao e mediagao entre
tradicdo e experiéncia'® (Figura 2). No frontispicio, o destacado mote nos

reforca a mesma mensagem: “Os mortos s&o os melhores conselheiros” 1%,

Figura 2. llustracdo de abertura que adornava a edicéo latina da obra de Redi,
intitulada Experimenta circa gerationem insectorum (1671).

197 Sobre a ilustracéo na edicéo latina de Esperienze intorno alla generazione deglinsetti, sigo
aqui a excelente andlise de FINDLEN, 1996, p. 194-198.
198 “Optimi consultores mortvi”.
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1.6. Duvidas e fatos inconvenientes de terras distantes

A reflexdo critica e a analise filolégica da heranca classica contribuiram
para que os europeus letrados, progressivamente, levantassem a sobrancelha
sobre a sabedoria dos antigos e passassem a observar 0 mundo natural com
mais atencao. As Grandes Navegac0Oes trouxeram ainda mais questionamentos
gue eram dificeis de ignorar.

As viagens ultramarinas e, consequente, 0 comeércio e a colonizacdo em
territorios distantes e exaoticos, fizeram com que partes do globo que durante
muito tempo estiveram sem nenhum ou pouco contato, rapidamente, se
conectassem, o que nao deixou de ter consequéncias politicas, sociais, culturais,
ecologicas, além de suscitar uma série de duvidas. Os chineses passaram a
trocar seda e porcelana por prata dos Andes e bens passaram a circular entre o
Artico e a Antértida. Africanos morriam em condig6es inumanas nos porées dos
navios ou trabalhando exaustivamente nas rogcas de monocultura e minas da
América. Germes e parasitos se disseminaram, em um processo descontrolado
gue vitimou um sem numero de popula¢des nativas. O consumo do tabaco logo
se tornou moda em cidades europeias e asiaticas, fomentando um sério debate
entre aqueles que defendiam os beneficios medicinais do que consideravam ser
uma nova panaceia e 0s que reprovavam o habito de fumar como uma
vergonhosa depravacdo social'®®. Bananeiras passaram a crescer no Novo
Mundo; os ingleses experimentaram o cha e os irlandeses, a batata. Os
navegadores trouxeram cavalos, bois, galinhas e cabras para a América e, ao
mesmo tempo, se intrigaram com tamanduds, marsupiais e outras criaturas
estranhas'?,

Em meio a este intenso intercambio globalizado, noticias e ilustracfes de
povos, plantas e animais desconhecidos e esquisitos rapidamente passaram a
circular através de cartas, documentos oficiais, relatos de viagem, corografias e
obras de histéria natural. Objetos etnogréficos, assim como sementes, flores,
rochas, chifres ou qualquer outra naturalia se tornaram itens cobicados nos

inimeros gabinetes de curiosidades espalhados pelo Velho Mundo. Arvores,

199 yyer GRAFTON, 1995, p. 167-176.

19 Do ponto de vista biolégico, o gedgrafo Alfred Crosby denominou esse intenso movimento
de “intercambio colombiano” (CROSBY, 2003). Ver também: CROSBY, 1993; MANN, 2012.
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arbustos e ervas coletadas em terras distantes foram plantadas nos jardins
botanicos. Os animais da América e do Oriente foram igualmente introduzidos
na menagerie dos europeus. O capitdo Vicente Yafies Pinzon, que acompanhou
Colombo em sua primeira expedi¢cdo, em 1492, teria retornado para a Espanha
trazendo consigo uma fémea de gamba e alguns filhotes!!!,

Os escritos de Plinio estavam repletos de informacfes sobre criaturas
fantasticas e sociedades com costumes e comidas inusitadas, que habitavam os
confins do globo. S6 que o popular autor romano néo foi o Unico a escrever sobre
iss0. Muitos outros autores da antiguidade classica tinham escrito sobre terras
distantes, monstros e maravilhas, tais como Herddoto, cuja Histéria se tornou
mais lida desde a tradugdao latina feita pelo humanista italiano Lorenzo Valla, na
primeira metade do século XV!2, Os europeus também tinham acesso a uma
vasta literatura de viagem, tais como as expedicdes de missionarios ao império
Mongol*'®, o best-seller reiteradamente traduzido e publicado de John de
Mandeville, e as diversas versdes de Marco Polo!'®; todos fecundos de
descricbes de reinos exéticos, com criaturas estranhas, perigosas e
maravilhosas, que habitavam as terras orientais. Mas a intensificacdo do
comércio com a Africa e o Oriente fez com que os europeus tivessem cada vez
mais contato com diversos territérios, povos, plantas e animais que,
aparentemente, tinham sido desconhecidos dos antigos. A conquista e
colonizagc&o do Novo Mundo ajudou a aprofundar, ainda mais, tais indagacoes.
A descoberta das populacfes nativas e da exuberante fauna e flora do Novo
Mundo fez com que os europeus levantassem questionamentos semelhantes
aos que Paul Gauguin registrou naquela que é considerada a sua mais
importante pintura, iniciada em 1897, quando se encontrava debilitado pela sifilis
e sofrendo de ataques cardiacos. Quem séao eles? De onde vieram? Como 0
padre jesuita José de Acosta (1540-1600) sublinhou, em 1590, lidar com tais

questdes impunha “(...) ndo pequena dificuldade”!.

" TEIXEIRA; PAPAVERO, 1999, p. 294.

112 GRAFTON, 1995, p. 36-41.

13 \yer WOODS, 1997, p. 27-32.

114 Ver LARNER, 2001.

115 «(_..) dificultad no pequefia” (ACOSTA, 2006, p. 13).
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Lhamas, aves-do-paraiso, tucanos, gambas e tatus. O extinto dodd, uma
ave agigantada e nado voadora endémica das ilhas Mauricio, que apareceu em
destaque no frontispicio remodelado da Historia natural e médica de ambas as
indias (1658), em uma imagem que é frequentemente reproduzida, ainda que
Jacob Bontius provavelmente jamais tenha andado por |a. Estes e outros animais
pareciam ndo ser mencionados pelas autoridades da antiguidade em lugar
algum. O mesmo acontecia com muitas espécies do reino vegetal, tais como o
abacate, o abacaxi e o caju. Quando o jardim botanico da Universidade de
Leiden foi inaugurado, em 1594, contava com quase 1.100 plantas, enquanto
que cerca de 600 delas tinham sido conhecidas desde a antiguidade®'®. Ou seja,
antes mesmo que os holandeses solapassem o dominio portugués na Asia,
conquistassem o Nordeste do Brasil e, consequentemente, entrassem em
contato com um numero ainda maior de espécies. Em 1685, cerca de 3.000
plantas ja estavam sendo cultivadas nos canteiros do hortus'’.

As descricbes de Piso e Marcgraf carecem da rede de associagdes
emblemaéticas e simbdlicas como parte integral da descri¢do, que tinham sido tao
marcantes nos trabalhos de Gesner, Aldrovandi e outras tradicionais histérias
naturais da Renascenca. Hieroglifos, adagios, epitetos e outras redes de
associac¢des, compilados de autores antigos, poetas e referéncias biblicas, estédo
ausentes das descricdes do fisico e do astrobnomo e historiador natural. Afinal de
contas, como seria possivel reuni-las se as criaturas do Novo Mundo né&o
estavam presentes no universo semantico dos textos? Eram criaturas sem
histérial®. Marcgraf e Piso podiam observar e estudar a morfologia, entranhas,
comportamento, usos e area de ocorréncia dos animais da colbnia. Eles podiam
consultar os indigenas sobre o crescimento, frutificacdo, propriedades
medicinais e alimenticias da flora local. Porém, nem Aristoteles, nem Plinio
mencionavam a anta, os tamanduds, as preguicas ou a mandioca.

Na Historia natural do Brasil e na Historia natural e médica de ambas as
indias, as descricbes de Piso e Marcgraf normalmente comecam com a
indicacdo do nome indigena dado a espécie e, em alguns casos, indica-se

também o equivalente em portugués, ou como costuma ser chamada em

18 JORINK, 2010, p. 73.
7 COOK, 2007, p. 320.
1% yer ASHWORTH, 2003, p. 148-149.
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holandés ou alemdo. Em seguida, sdo fornecidas informag¢fes morfoldgicas,
como o aspecto geral e o porte do animal, o tamanho dos membros, a coloracéao,
as caracteristicas da boca, das narinas, das orelhas, da cauda, das patas, das
mamas, das escamas, do bico, do casco. No caso das plantas, ha considera¢des
sobre folhas, caule, casca, raizes, flores, sementes e frutos. Em alguns casos,
h& comentarios sobre a localidade onde a espécie pode ser encontrada mais
facilmente; sobre comportamento e formas de captura; sobre a sazonalidade da
florada e da frutificacdo. Piso e Marcgraf também fazem considera¢cfes sobre
palatabilidade, sabor, odor, ruidos e se uma dada planta ou animal sédo nocivos
ou comestiveis. H4& também informacdes sobre as supostas propriedades
medicinais. Mas nada de adagios, fabulas ou mitos. Quase todas as descri¢des
igualmente eram acompanhadas de suas devidas ilustracdes (Figura 3). Na
descricdo da pitangueira ou ibipitanga, por exemplo, que Piso considerava a

“cerejeira brasileira”, consta que:

Outrora arvore silvestre, agora, por causa do uso e beleza,
cultivada nos jardins dos lusitanos. Apresenta figura da
nossa cerejeira acida, salvo que o tronco é mais
contorcido e, aqui e acola, esgrelha-se em ramos. Tem
folhas verde-carregadas, lisas, sempre opostas duas a
duas. Perto de onde brotam as folhas, nascem flores,
brancas, com muitos estamezinhos como de cerejas; em
seguida vem o fruto, redondo como a baga da amora, a
principio vermelho-carregado, a seguir um vermelho mais
alegre, com oito estrias profundas, dotado de um umbigo.
Amadurece nos meses chuvosos e € coberto de uma
cuticula vermelha, com polpa da mesma cor, suculenta,
de sabor quente e um pouco amargo, com agradavel
acidez adstringente. O carogo, Unico, € branco e encerra
um ndcleo quente, amargo (...). Estes frutos tanto servem
de deliciosa sobremesa como séo Uteis aos doentes. Com
efeito, fortificam admiravelmente o estbmago enfraquecido,
Figura 3. llustracdo da  dissolvem os flatos, sustam a nausea do estdmago™®.
Ibipitanga na Historia
natural do Brasil (1648). A propria Biblia parecia néo oferecer respostas

plenamente satisfatérias para algumas indagacdes
descortinadas pelo encontro e conquista do Novo
Mundo. Através da exegese e filologia, a busca pela
verdadeira palavra de Deus ja havia conduzido a diversos problemas de
interpretacdo. Obra escrita por um padre francés, um dos capitulos em A critical

history of the Old Testament [Uma historia critica do Velho Testamento]

19 pISO, 1957, p. 395-397; PISO, 1658, p. 187.
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estampava o contundente titulo: “Prova das adi¢cdes e outras alteragcdes as quais
ttém sido feitas a Escritura e, particularmente, no Pentateuco. Moisés nao pode
ser o Autor dos Livros aos quais lhe s&o atribuidos. Muitos exemplos”?°. O nome
desse padre era Richard Simon (1638-1712) e o objetivo do seu texto era
estabelecer alguns “principios” que poderiam ajudar os leitores a compreender
plenamente a Biblia, ao apresentar solucdes para as suas maiores lacunas.
Mesmo que houvesse evidéncias de corrupcdes e que Moisés nao tivesse sido
0 Unico autor do Pentateuco, notou ele, isso ndo deveria subtrair a autoridade de
tais Livros, visto que “(...) os Autores de tais corregdes foram inspirados por
Deus”?L,

Simon também considerou que os textos biblicos, tais como reunidos até
entdo, fossem uma sinopse de todos feitos e fatos que realmente tinham
ocorrido, de modo que somente 0 que era considerado essencial para a
edificagdo dos cristdos havia sido, de fato, compilado. Portanto, tais textos nao
deveriam ser interpretados ao pé da letra na elaboracdo de genealogias e
cronologias, ja que por tal perspectiva seria natural que seu contetdo exibisse
omissodes e contradi¢des:

(...) é certo que tais Livros séo apenas abreviacbes de Atos maiores,
que fornecera ao povo somente o que era considerado necessario para
a sua instrucdo; [assim] ndo podemos afirmar que todas as
Genealogias nestas abreviacdes sdo sucessivas umas as outras. Por
conseguinte, podemos assim reconciliar varias contradigGes
manifestas nestas Genealogias, quando as mesmas sao estabelecidas
em varios lugares. Ndo podemos também atestar nenhuma Cronologia

exata através da autoridade destes Livros, visto que tais coisas hem
sempre sdo definidas de acordo com o tempo em que aconteceram?*??,

Enfim, postulou o padre, somente os textos em hebreu deveriam ser
usados como base para o estudo das Sagradas Escrituras, tendo em conta as
particularidades do periodo em que foram escritos, bem como os hiatos de tais

escritos. Caso contrario, interpreta-los através de ideias metafisicas, tal como

120 5IMON, 1682, p. 36.

2 SIMON, 1682, n./p.

122 No original: “(...) it is certain that these Books are onely abridgments of larger Acts, and that
they gave to the people onely what they thought was necessary for thir instruction, we cannot
affirm that all the Genealogies in this abridgment are sucessive one to another. Wherefore we
may by thus means reconcile several manifest contradctions in these Genealogies when they are
set down in several places. We cannot also state any exact Chronology upon the authority of
these Books, because that things are not always set down according to the times they happened
in” (SIMON, 1682, n./p.; tradugdo minha).
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Baruch Spinoza (1632-1677) e alguns filésofos mais radicais tinham feito,
significava seguir por caminhos excessivamente temerarios, que poderiam trazer
consequéncias demasiado perniciosas:
Se devemos rejeitar o original em hebreu por causa das lacunas que
contém, também devemos rejeitar, pela mesma razao, todas as antigas
Traducdes da Igreja as quais tém sido feitas a partir do hebreu, ja que
estas contém tantas lacunas quanto o texto em hebreu e,

consequentemente, devemos admitir que ndo ha nenhuma Cépia da
Escritura; mas estes extremos sdo muito perigosos!?3,

Impressa originalmente em francés, no ano de 1678, em Paris, algumas
copias do prefacio e do sumario da obra de Simon foram distribuidas
previamente com fins publicitarios. Uma delas foi parar nas maos de um influente
bispo e tutor real de Luis XIV. Escandalizado com os titulos dos capitulos,
Jacques-Bénigne Bossuet (1627-1704) interveio para que a obra fosse barrada
e, apesar das aprovacdes anteriores e do privilégio real, cerca de 1.300 copias
foram confiscadas e destruidas. Entre as poucas remanescentes, uma delas
chegou até a Inglaterra, onde foi traduzida e publicada em 1682. Simon foi
expulso da Congregacao do Oratério, da qual fazia parte'?*.

Além dos problemas no contetdo dos préprios textos, a realidade do outro
lado do Atlantico também parecia contradizer o mais poderoso dos livros. A Biblia
dizia que Deus havia criado o homem e plantado um jardim a leste do Paraiso.
Ali, do mesmo solo que gerou Adao, Ele modelou “(...) todas as feras selvagens
e todas as aves do céu e as conduziu ao homem para ver como ele as chamaria:
cada qual deveria levar o nome que o homem lhe desse”. Que assim o fez, por
meio de sua particular esséncia ou natureza'?®. S6 que muitos dos animais da
América, supostamente, ndo remontavam ao Jardim do Eden. A Arca também
parecia ter sido pequena demais para comportar tantas criaturas, ja que todas
tinham sido salvas no Dilavio. O encontro dos europeus com povos dos quatro
cantos do globo sugeria que nem todas as linguas derivavam do hebreu. Além

disso, a coleta de manuscritos chineses, fontes astecas e maias, na medida em

123 No original: If we ought to reject the original Hebrew because of the faults which are therein,
we ought also for the same reason to reject all the ancient Translations of the Church which have
been made from the Hebrew, because they are also faulty as well as the Hebrew Text, and
consequently we ought to admit of no Copy of the Scripture; but these extreams are very
dangerous (SIMON, 1682, n./p.; traducéo minha).

124 Ver SHERIDAN, 2012, 479-480.

125 GENESIS 2: 19-20.
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gue iam sendo decifrados, gerou debates, pois indicavam que a historia destes
povos eram anteriores a Adao e Eva. Desconcertantemente, o passado humano
parecia ser muito mais remoto e complexo do que a narrativa biblica do Velho
Testamento.

Estes e muitos outros questionamentos perturbadores estavam longe de
serem triviais. O contato com outras culturas, novos ambientes, enfermidades,
plantas e animais, fez com que muitos homens de letras passassem a desconfiar
e duvidar da onisciéncia dos classicos e da Biblia como fontes inquestionaveis
de conhecimento e como os unicos fundamentos para a inquiricdo da natureza.
No cotidiano de exploracdo e busca por commodities nos territorios distantes,
cujo conteudo dos textos parecia ter ignorado ou oferecer informagdes pouco
convincentes sobre inUmeros assuntos, muitos historiadores tém sublinhado que
a experiéncia e a observacdo se tornaram relevantes na construcdo do
conhecimento e no estudo do mundo natural?,

No entanto, isso ndo significa que a autoridade dos textos ndo tenha
influenciado profundamente o modo com que os homens de letras europeus
observaram ou compreenderam a natureza e as sociedades nativas das
colénias, ilhas e territorios distantes. Os homens de letras, certamente, sabiam
gue os classicos estavam repletos de lacunas, contradicdes e ambiguidades. Os
filésofos da antiguidade discordavam sobre inUmeros temas: a dimensao da
terra, a natureza dos fenbmenos, a geracao dos animais, a estrutura e fisiologia
do homem. Aristételes acreditava que o coragdo era o 6rgéo responsavel pelo
controle do corpo. Galeno, por sua vez, rejeitou tal pressuposto, admitindo que
suas reiteradas dissecac¢des tinham demonstrado que o corpo era controlado
pelo figado, cérebro e coracdo, cada um deles com essenciais e diferentes
funcdes'?’. A Biblia também parecia ndo dizer nada sobre muitas indagacdes
inquietantes e contar histérias que pareciam improvaveis. As viagens
ultramarinas e, sobretudo, a conquista do Novo Mundo, ajudaram a aprofundar
essa convicgao; demonstrando que gregos e romanos estavam errados ou mal

informados sobre inimeras questées. Nem o abacaxi, nem o caju, 0s tatus, 0s

126 Sobre o papel da experiéncia e da observacdo na construcéo do conhecimento sobre o Novo
Mundo e em outros dominios ultramarinos ver BARRERA-OSORIO, 2006; BARRERA-OSORIO,
2002; ALMEIDA, 2012.

12 NUTTON, 2013, p. 239-240.

51



marsupiais e muitas outras criaturas eram citados na enciclopédia de Plinio;
inesperadamente, respeitados filésofos da antiguidade estavam completamente
equivocados sobre a existéncia de populacdes humanas, agua e pastagem na
zona torrida.

Ainda assim, muitos europeus que exploraram o Novo Mundo né&o
opunham experiéncia e observacdo ao saber teoldgico e autoridade dos
classicos. Sobretudo como demonstram os trabalhos de Piso, o intrincado,
heterogéneo e resiliente universo de ideias, concepcdes e teorias herdadas
influenciou a maneira pela qual muitos europeus esquadrinharam ou
compreenderam a realidade ou o conhecimento recebido dos nativos de terras
exoticas. Os textos das autoridades classicas foram usados como modelos a
serem seguidos ou serviram de estimulo para os investigadores que cruzaram
os pilares de Hércules organizarem os seus escritos. Diversos filésofos antigos
serviram como exemplos de sabedoria aos quais muitos homens de letras
procuravam emular, ou como um ponto de referéncia por meio do qual os
modernos mediam suas realizacdes. Eventualmente, muitos europeus também
acreditavam gue estavam apenas aperfeicoando ou expandindo o conhecimento

dos autores classicos.
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2. NOVOS FATOS, ANTIGAS IDEIAS

2.1. Novo Mundo, antigas teorias

Aristételes explicou, em Meteorologica, que o mundo dividia-se em cinco
zonas climaticas latitudinais: duas glaciais, duas temperadas e uma zona média,
o tropico. Destas, somente as temperadas seriam habitaveis. Nos polos, havia o
frio extremo. Na regido torrida, demasiado afetada pelo abrasador calor do sol,
ndo havia 4gua e nem sequer pastagens!?®. Em sua enciclopédica Naturalis

historia, Plinio registrou algo semelhante:

(...) tendo em conta que naterra ha cinco partes que se chamam zonas,
tudo o que esté situado nos dois extremos em torno de ambos os polos
(...) esté coberto por um gelo eterno e um frio terrivel (...). De modo
contrario, a zona central da terra, por onde passa a Orbita do sol, é
térrida e abrasada por chamas e queimada pelo calor que a cerca. Sé
as duas zonas ao seu redor, entre a torrida e as frias, sdo temperadas
(...). Porisso, o clima arrebata trés partes da terra (...)*?°.

Assim como numerosos cronistas, viajantes, missionarios e historiadores
naturais tinham feito anteriormente, Piso reforcou o disparate de tal pressuposto,
gue contradizia dois dos mais renomados filésofos da antiguidade. A regido
tropical n&o era somente habitavel. Era também bastante umida e acometida por

amenos ventos que sopravam do litoral, que a tornavam fresca e prolifica:

Ao contrario do que Aristételes e Plinio e outros julgaram, ndo somente
este clima [a zona térrida] é habitavel, mas os orvalhos perpétuos e as
chuvas e as brisas agradaveis do mar o fazem temperado e fértil por
toda parte, enquanto oportunamente dissipam os vapores matutinos e
0S nevoeiros, temperam o calor meridional, fazendo brilhar os séis,
limpidos e esplendorosos®®°.

O mais intrigante, porém, era a maneira pela qual o ambiente dos trépicos

influia sobre a satde dos povos. Seria justamente essa benignidade do clima,

131

acrescentou o fisico~**, que tornava possivel “(...) preservarem-se da podridédo

1282 ARISTOTELES, 1996, p. 331-336.

129 No original: “(...) teniendo en cuenta que en la tierra hay cinco partes que se llaman zonas,
todo lo que esta situado en los dos extremos en torno a ambos polos (...) esta cubierto por un
hielo eterno y un frio terrible (...). Por el contrario, la zona central de la tierra, por donde pasa la
orbita del sol, es térrida al quedar abrasada por sus llamaradas y quemada por el calor que le da
de cerca. Sélo las dos zonas de su alrededor entre la torrida y las frias son templadas (...). Por
eso, el clima le quita tres partes a la tierra (...)” (PLINIO, 1995, p. 427-428; traduc&o minha).

10 p|SO, 1957, p. 33-34; PISO, 1658, p. 5.

B PISO, 1957, p. 33-34; PISO, 1658, p. 5.
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0s nossos humores”. A passagem ilustra vivamente como Piso interpretou ou
conciliou suas evidéncias e observacfes sobre o Novo Mundo, através do
universo de teorias, ideias e concepcdes herdadas. O fisico sabia que os autores
classicos eram ignorantes ou estavam equivocados sobre a existéncia de
sociedades na zona torrida e inUmeros outros assuntos. Mas os saberes dos
antigos, geralmente, forneciam o arcabouco tedérico para guiar ou compreender
suas observacfes e investigacdes na colénia. A medicina hipocratica, nesse
caso, disseminada nas universidades, proporcionava explicacdes e licbes para
sua propria experiéncia, assim como para apreensao do conhecimento recebido
dos indigenas, sobre as causas das doengas e manutencdo da saude do outro
lado do Atlantico.

Na Faculdade de Medicina de Leiden, onde Piso e Marcgraf estudaram,
0s textos classicos eram importantes na formacéao dos alunos e muitos dos lentes
gue ali lecionaram estiveram energicamente envolvidos no estudo da medicina
classica, sobretudo, os escritos hipocraticos. Especialmente na segunda metade
do século XVI, os tratados hipocraticos passaram a atrair cada vez mais a
atencao e suas edicdes, gradualmente, tornaram-se mais populares do que os
de Galeno. Muitos fisicos exaltavam Hipocrates como um minucioso e judicioso
observador. A relevancia do estudo dos textos hipocraticos pode ser vistaem um
dos requisitos necessarios para se obter o titulo de doutor em Leiden, que
abrangia a explicacdo e defesa de dois aforismos de Hipdcrates®2. Outros
elementos da sabedoria pristina igualmente despertavam interesse. Otto
Heurnius (1577-1652), que assumiu o posto de professor, em 1601, e lecionou
Institutiones medicae e anatomia, redigiu um livro sobre a filosofia dos egipcios,
pois acreditava que eles tinham sido os responsaveis por instruir Moisés nos
mistérios da natureza, além de coletar estatuas funerarias, mamias e outras
raridades ™,

Amplamente aceita e discutida na Era Moderna, a teoria hipocrética
derivava, notadamente, da medicina e da filosofia dos gregos encontrada nos
textos do Corpus hippocraticum, os quais, em sua maior parte, foram redigidos

nas Ultimas décadas do século V e inicio do século VI antes da era cristd. O

132 yver BEUKERS, 2008; COOK, 2007, p. 110-111.
133 JORINK, 2010, p. 63.
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modelo hipocratico concebia que o corpo era composto por quatro fluidos vitais
ou humores: sangue, fleuma ou pituita, bile amarela e bile negra, cada um deles
responsavel por manter uma funcédo essencial a manutencdo da vida. Os
humores também apresentavam certas qualidades contrastantes e
complementares uns aos outros, e tinham associa¢cfes estabelecidas com as
substancias elementares que compunham o universo. O sangue era quente e
umido, semelhante ao fogo; a bilis amarela, quente e seca, era como ar; fria e
umida, a fleuma era como agua; ja a bilis negra, similar a terra, era fria e seca.
Certas correspondéncias também eram estabelecidas com os fenémenos
naturais, tais como a mudancga das esta¢gdes do ano. O inverno, frio e Umido,
mantinha forte concordancia com a fleuma. Os fluidos vitais ajudavam até
mesmo a compreender os temperamentos ou compleicdo dos individuos. O
adjetivo colérico, por exemplo, significava um excesso de bilis amarela,
enquanto que tristeza e um aspecto taciturno indicavam o disturbio da bilis
escura®,

Na teoria hipocratica, a saude perfeita dependia do equilibrio dos quatro
fluidos corporais e as enfermidades, em contrapartida, resultavam da mesma
circunstancia: o disturbio do balan¢go humoral. A falta, o excesso, a corrupgao,
obstrucao ou o deslocamento dos humores poderia causar doengas graves e por
em sério risco a vida. O tenesmo, uma doenca que Piso tratou reiteradamente
na col6nia e costumava causar a morte das maes e de sua prole, decorria “(...)
de algum acre e ulcerifero humor aderente ao anus (...)”, embora também
pudesse ser causado por “(...) disenteria de pituita acida e de bile caustica”. Ja
o chamado fluxo branco do ventre originava-se “(...) quando escorre um humor
cru e pituitoso, que faz o doente definhar, pouco a pouco, com grande dor”.
Decorrente de um humor frio, a fleuma, ndo é dificil imaginar que o fluxo
costumava acometer os habitantes principalmente nos meses de inverno®®,

Sistematicamente, Piso relatou como a maioria das enfermidades
investigadas no Nordeste decorria de desordem humoral. Os catarros
originavam-se “no estio e no inverno, descendo os humores da cabega para a

garganta e, as vezes, para a tragueia-artéria e as partes afastadas”. Essas

134 Sobre a teoria hipocratica ver EDLER, 2006, p. 34-37; PORTER; VIGARELLO, 2008, p. 442-
446, LINDBERG, 2007, p. 113-119.
3% p|SO, 1957, p. 108, 106; PISO, 1658, p. 57-58.
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substancias decorrentes do excesso de fleuma também estavam relacionados a
nictolopia, uma afeccéo dos olhos, que o fisico suspeitava que redundasse do
insuportavel fulgor do sol, que “(...) obscurece e debilita muito a agudeza dos
olhos no litoral torrido (pois ndo raramente queima a planta dos pés dos
viandantes) e solve os catarros até os nervos 6ticos” 36,

Algo mais discutivel eram as causas da desarmonia dos humores. Um dos
tratados que se tornou influente sobre essa espinhosa questao foi Ares, aguas e
lugares. Desde o medievo, traducdes latinas de diversos textos hipocraticos
estavam disponiveis e alguns trabalhos, tais como os Aforismos, eram uma
referéncia fundamental nos curriculos da formacdo médica nas universidades.
Porém, o crescente interesse nos escritos hipocréticos fez com que uma
profusdo de traducdes e edi¢cdes, incluindo muitos tratados que até entdo eram
guase desconhecidos ou apenas parcial ou indiretamente conhecidos, fossem
impressos. Entre tais tratados “novos” ou “redescobertos” estava o Ares, dguas
e lugares®®’,

O tratado tecia uma série de consideracdes sobre as correlacdes entre o
ambiente e a salude e doenca, bem como compleicdo e temperamento dos
povos. Para todos aqueles que desejassem exercer mais adequadamente a
medicina, recomendava-se conhecer as mudancas nas diferentes estacdes do
ano, os ventos, investigar minuciosamente as propriedades dos diferentes tipos
de aguas, as peculiaridades da topografia local, a natureza dos solos, pois tudo
isso poderia influenciar na passagem da saude a doenca, na fisionomia,
natureza, indole e, até mesmo, nos modos de governo dos povos. Diversos
trechos também discorriam sobre a geografia e cultura de povos do passado,
algo que atraia o fascinio renascentista por relatos de viagem e cosmografia 3.

As ideias presentes em Ares, aguas e lugares exerceram uma influéncia
significativa. Em 1618, o fisico espanhol Diego de Cisneros publicou uma
extensa obra sobre as implicagdes do ambiente e do clima da Cidade do México,
entdo a capital do Vice-Reino da Nova Espanha, sobre as doencas e
temperamento de seus habitantes, sob o titulo de Sitio, naturalezay propiedades

de la ciudad de Mexico: aguas y vientos a que esta sujeta, y tiempos del afio;

3¢ pP|SO, 1957, p. 85, 90; PISO, 1658, p. 28, 30.
37 Ver SIRAISI, 2007, p.72-79.
3% CORPUS HIPPOCRATICUM, 2005, p. 94-112.
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necessidad de su conocimiento para el exercicio de la Medicina su incertidumbre
y difficultad sin el de la Astrologia assi para la curacion como para los
prognosticos® [Local, natureza e propriedades da cidade do México: aguas e
ventos a que esta sujeita, e estacfes do ano; necessidade deste conhecimento
para o exercicio da Medicina, sua incerteza e dificuldade sem o da Astrologia,
tanto para a cura quanto para os prognosticos]. Ao tratar das enfermidades e
manutencao da saude na colénia batava na América, Piso recorreu ao tratado
como uma verdadeira cartilha ou manual para orientar suas investigagoes. Ele
nem sequer se preocupou em dar um titulo diferente ao primeiro dos livros que
abrangiam o “Sobre a medicina brasileira” e, logo nas primeiras linhas da Histéria
natural e médica de ambas as indias, antes de citar um longo trecho dos dois
paragrafos iniciais de Ares, aguas e lugares, preconizou que nao era possivel
“(...) inventar mais adequada norma para ordenar ou instituir a Medicina, entre
gentes remotas, do que a transmitida por Hipdcrates (...), no inicio do livro sobre
O ar, as aguas e os lugares”*,

Tendo em conta que as variagdes na topografia, nos ventos, no clima e
nas estacdes eram relevantes na manifestacao e incidéncia de doencas, muitos
fisicos, seguindo as ideias do tratado, consideravam essencial conhecer e estar
atento atais indicativos. Como ressaltou Piso, as doencgas se relacionavam “(...)
com as épocas do ano e as constelacdes, principalmente os periodos da lua e
das marés (...)"**!. Seguindo as premissas do tratado, o fisico também reforgou
como as caracteristicas geograficas locais poderiam afetar a natureza,
organizacao e habitos dos povos. “As mais das vezes”, notou ele, “assim como
se vé mudarem-se as instituicdes e os costumes dos homens, assim também a
sua natureza, conforme a diversa constituigdo do pais”!*2.

Sendo o conhecimento preciso das estagcbes e do ambiente elementos
importantes para entender se determinada regido era salubre e, até mesmo,
compreender os tipos de enfermidades que o corpo estaria predisposto a contrair
ao longo do ano em dado ambiente, Piso procurou fazer um mapeamento

acurado dos fatores fisicos geograficos dos dominios neerlandeses no Brasil. Na

139 CISNEROS, 1618.

1“0 p|SO, 1957, p. 29; PISO, 1658, p. 3.
1 pISO, 1957, p. 65; PISO, 1658, p. 19.
2 p|SQ, 1957, p. 49; PISO, 1658, p. 12.
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colénia, explicou ele, ocorriam somente duas estacdes, embora sem grandes
alteracfes na temperatura local. Durante seis meses no ano, no verao, o clima
se mantinha quente e seco; nos meses restantes, que se assemelhavam mais a
primavera do continente Europeu, mas poderia ser considerado como o inverno,
o clima se mantinha quente e imido**. Nos meses de inverno, Piso alertava aos
seus leitores que:
(...) se o perpétuo vento sul abater os corpos, umedecé-los e torna-los
languidos, as moléstias dai resultantes sao principalmente as febres
putridas, muita pituita da cabeca e do ventre (...), prolapso da
cartilagem ensiforme, fluxo alvo do ventre, muito semelhante a
enfermidade celiaca, hidropisia, hérnia. Sobretudo, a opilacdo do

figado e debilidade do estbmago, visceras que costumam sofrer
mudancas de acordo com as estacdes do ano.

Em contrapartida, no verdo, os habitantes costumavam sofrer com as
febres agudas e, por causa da elevacao da temperatura do sangue, era comum
se manifestarem disenterias, coceiras e inflamacg6es!**. Assim como as estagdes
do ano, em Aguas, ares e lugares os fisicos eram alertados como jamais
deveriam deixar de estarem atentos as &guas, um dos elementos que
contribuiam para a satde dos homens. Era preciso observar cuidadosamente as
“propriedades da agua”, que ndo somente diferiam em cada tipo de agua, mas,
por suas caracteristicas, poderiam ser benéficas ou malsds aos homens!®.
Considerada, juntamente com o clima, um dos pilares da manutencao da saude,
Piso seguiu pragmaticamente as orientacfes do tratado, e procedeu ao exame
minucioso das qualidades das aguas da colénia e, de que maneira, estas
poderiam ser salutares ou nocivas. O fisico, alertou, por exemplo, que:

As aguas provenientes das colinas e dos montes servem para 0s que
tém o ventre endurecido. Se algumas aguas recebem seixos e ferro,
sdo Uteis aos de ventre mais Umido e relaxado, porque ressecam.

Devem-se abster-se, totalmente, das aguas salobras e palustres,
porque, impuras e pesadas, adstringem o ventre46.

A escolha de um local e de uma posi¢cdo adequada para as casas também
poderiam ajudar na preservacdo da saude. Proximidade ao mar, a presenca de

lagos e lagoas, as montanhas das redondezas, todas estas caracteristicas,

3 p|SO, 1957, p. 32-33; PISO, 1658, p. 4-5.

%4 pPISO, 1957, p. 65-66; PISO, 1658, p. 19.

145 CORPUS HIPPOCRATICUM, 2005, p. 94, 98-101.
%6 PISO, 1957, p. 63; PISO, 1658, p. 18.
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segundo as recomendacdes em Aguas, ares e lugares, deveriam ser
cautelosamente analisadas. Seguindo tais preceitos, na Italia foram publicadas
obras que buscavam auxiliar os leitores a se orientar sobre o terreno onde
deveriam situar seus lares e reconhecer as ameacas a saude vinculadas com o0s
arredores de sua vizinhanga. Em 1565, foi impresso um trabalho contendo uma
série de consideracfes sobre mais de meia duzia de fatores relacionados a
localizacdo da cidade e casas que influenciavam os moradores de Veneza.
Quase um século depois, em 1691, a obra teve uma nova edigdo, e em 1582
saiu do prelo um texto discorrendo sobre Roma e, em 1603, um sobre a cidade
de Génova'¥.

Procurando auxiliar a populacdo local a se manter saudéavel, Piso
recomendou que na colbnia batava os habitantes optassem por viver em casas
situadas em colinas ndo muito longe do litoral, com portas e janelas voltadas
para o leste, de modo a usufruir mais comodamente 0s suaves ventos que
sopravam do oceano. Citando como exemplo também o caso de Vitravio, autor
romano do século | a.C., que compds a volumosa Sobre a Arquitetura, onde
também tratou das relacbes do clima com a arquitetura e a natureza dos

148

povos~*, o fisico reforcou que os antigos haviam sempre tido uma predilecéo

por habitar regides litoraneas, consideradas mais salutares que as interioranas:
Cada um escolha para habitacéo lugar um tanto elevado, fechado para
o Ocidente e aberto para o Oriente; tal, digo, que possa afastar das
habitagbes o vento espesso do continente e receber com vantagem a
brisa marinha, ténue, que sempre acompanha o sol. As regides
marinhas tao preferidas foram pelos antigos aos lugares do interior,
que narra Vitravio que, transportado da cidade e aproximando-se

somente quatro milhas do mar, trocara por sanidade o estado
morbido!S.

Em outra passagem o fisico notou como a escolha de um local salutar
também poderia auxiliar ndo s6 na manutencdo da saude, mas também no
reestabelecimento dos enfermos, dessa vez seguindo o exemplo de Galeno.
“Como esta regidao da América tem bom céu e solo n&o inferior ao da Italia e da
Grécia”, escreveu o fisico, “desejei imitar Galeno”. “Este”, continuava ele,

“costumava enviar os tisicos para a ilha Tabia; eu costumo enviar os doentes do

7 \Ver CAVALLO; STOREY, 2013, p. 70-112.
1“8 Sobre Vitravio ver GLACKEN, 1976, p. 106-110.
%9 PISO, 1957, p. 56; PISO, 1658, p. 15.
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pulméo para uma certa montanha muito saudavel, vizinha ao mar, com casas
abertas voltadas para o nascente, e expostas ao Euro, fechadas na parte que da
para o ocidente”1°,

Diversos tratados hipocraticos também abordavam o0s espinhosos
problemas da geracdo e da heranca dos caracteres adquiridos. Os textos
hipocraticos propunham uma teoria em que os dois progenitores contribuiam
para reproducdo por meio de sua “semente”. Essa semente procedia de todos
os lugares do corpo, s6 que ndo na mesma condi¢cao: ela provinha sa das partes
saudaveis e doentia das enfermas. As secrecfes vaginais eram consideradas a
semente feminina e 0 embrido resultaria da mistura com o esperma, a semente
masculina. Ainda que a semente do homem fosse considerada mais forte que a
da mulher, os caracteres herdados poderiam proceder de ambos os
progenitores. Na mistura das sementes, seria a maior quantidade do elemento
feminino ou masculino derivado de uma dada parte do corpo o responsavel por
determinar se uma caracteristica particular da crianga se assemelharia mais com
0 pai ou com a mae. Assim, ndo era de se estranhar que de pais estrabicos
nascessem filhos vesgos ou que de pais calvos nascessem filhos igualmente
calvos.

Algumas passagens em Ares, aguas e lugares também discorriam sobre
tais questbes. O tratado descrevia os cabecas-largas ou macrocéfalos, que
tinham o habito de alargar a cabeca dos recém-nascidos, recorrendo a ataduras
e outros artificios, pois consideravam que tal deformidade conferia maior status
ou prestigio social. Contudo, com o passar do tempo, a cabe¢ca alongada
passaria a ser naturalmente herdada pelas proximas geracfes. O curioso caso
dos macrocéfalos fornecia, assim, um exemplo de como o modo de vida e
préticas culturais, em longo prazo, exerceriam influéncia sobre os caracteres que
os pais transmitiriam a prole: “Assim, na origem, o costume se cumpre, de sorte
gue tal natureza esta submetida a forca. Com o passar do tempo, [tal forma] esta
inserida na natureza, de sorte que o costume ja ndo forga mais nada”*®. Outros
trechos do tratado, no entanto, destacavam como diferencas no temperamento

e na fisionomia estavam sujeitas as variacfes climaticas e sazonais. Quanto

>0 pISO, 1957, p. 88; PISO, 1658, p. 29.
>1 CORPUS HIPPOCRATICUM, 2005, p. 105.
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mais drasticas fossem as mudancas das esta¢cdes e no clima, mais numerosas
seriam as diferencas no aspecto fisico e na indole. A explicacdo para tal
fenbmeno repousava na propria influéncia de tais fatores na mistura da semente,
menos sujeita a alteragbes e degradacdo em ambientes mais regulares 2,

Partindo dessa concepcdo que relacionava variagbes sazonais,
transformacdes na semente e diversidade de fisionomia e indole, Piso procurou
esclarecer o que considerava ser a estrita similaridade na aparéncia dos
indigenas do litoral do Nordeste, referindo-se aos tupis. Entre tais nativos, dizia
ele, “(...) os homens sao reciprocamente semelhantes, e as mulheres as
mulheres, pois, sujeitos a poucas variagdes anuais, também recebem menos
falhas no sémen e em sua formagao”'>3. A denominag&o tupi decorria do modo
gue colonizadores portugueses costumavam chamar os povos indigenas que
pertenciam a familia tupi-guarani, do tronco linguistico Tupi. O termo tapuias era
usado para designar as demais etnias, que geralmente habitavam os sertdes.

Quando os neerlandeses ocuparam o Nordeste, apés mais de um século
da conquista, boa parte dos povos tupis tinham sido dizimados ou submetidos,
através de um forte e violento processo de aculturacdo, as contingéncias do
processo colonial®®*. Piso atribuiu o que chamou de domesticac&o dos tupis ao
processo civilizador desencadeado pelo contato com o0s europeus, embora
também tenha sugerido, recorrendo aos autores da antiguidade, que as
diferencas na indole e civilidade entre os tupis e tapuias igualmente decorressem
das vantagens do ambiente litordneo. Ao contrario dos tupis, entre os quais
alguns individuos até mesmo competiam em polidez com o0s europeus, 0s
tapuias, habitantes do interior, seriam similares as bestas selvagens:

Os gentios do sertao, ao revés [dos tupis], [sao] ferozes, truculentos,
sem lei, sem religido, com ritos inteiramente ferinos até hoje, ndo tém

morada estavel nem fixa, antes vagam por aqui e por ali, segundo 0s
atraia ou afugente a abundancia ou penuria de alimento*®.

O Aguas, ares e lugares e outros tratados hipocraticos também
associavam a manutencao da salde a dieta ou regime, entendidos no sentido

amplo de modo de viver. Era preciso levar em conta ndo somente as

12 CORPUS HIPPOCRATICUM, 2005, p. 105-112.
13 p|SO, 1957, p. 49; PISO, 1658, p. 12.

>* Ver RAMINELLI, 1999, p. 104-121.

>3 pISO, 1957, p. 52; PISO, 1658, p. 13.
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caracteristicas geograficas locais, a natureza e a compleicdo dos individuos,
mas também o papel do regime enquanto um elemento essencial para a saude.
Piso descreveu essa correlacao, estabelecendo uma comparacao entre plantas
transplantadas com as dificuldades que alguns europeus tinham em se adaptar
em territorios exoticos:
(...) assim como uma planta novinha ndo suporta muitas vezes as
condi¢bes do solo, como se lhe ndo conviesse a natureza, embora
transportada para melhor lugar, assim muitos europeus, por fraqueza
natural ou incapacidade de viver metodicamente, ou pela

intemperanca, ndo podem acostumar-se a este salubérrimo clima e
Aguas, sustentaculos primérios da vida'®e.

Na medida em que, na busca por prevenir as doencas, 0os médicos
deveriam estar atentos e fornecer orientacdes sobre os habitos e estilo de vida
de seus pacientes, Piso teceu uma série de consideracdes sobre a vestimenta,
ritmo e horas adequadas para as atividades, banhos, repouso, cuidados com a
alimentacdo e muitos outros preceitos que deveriam ser seguidos no Brasil,
sobretudo pelos estrangeiros, pouco familiarizados ao ambiente quente e umido
dos tropicos. Uma de suas principais preocupacodes dizia respeito a transpiracao.
No soalheiro clima da colbnia, era preciso tomar as devidas providéncias para
que o suor fluisse naturalmente, visto que “(...) os suores recalcados produzem
varias doencas”®’. Os habitantes locais também deveriam se abster de
exercicios excessivamente fatigantes, de modo a evitar “(...) o sumo ardor e
acidez dos humores e dos espiritos” %8,

As escolhas de roupas e de agasalhos convenientes, bem como de um
leito adequado para repouso, eram igualmente benéficas a saude. “O sono
noturno, em leito um tanto fofo e recheado de penas de aves, € muito
contraindicado, pois queima as entranhas. Quem quiser velar pela saude, nao
se deite com os pés e as coxas nuas, principalmente depois da meia-noite”,
escreveu Piso’™. “Tenha cada qual, em casa e fora dela, bem coberta a regido

do peito e do estdbmago, porque nada é mais inimigo destas partes do corpo do

6 PISO, 1957, p. 55; PISO, 1658, p. 14-15.
7 pPISO, 1957, p. 56; PISO, 1658, p. 15.
18 P|SO, 1957, p. 57; PISO, 1658, p. 15.
9 P|SO, 1957, p. 58; PISO, 1658, p. 15-16.
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» 160,

que o frio noturno apés o calor diurno advertiu o fisico em outra passagem.

O apetite sexual exacerbado também deveria ser refreado, pois todos:
0s que ndo sabem por freio ao ardor de Vénus, nao podem suportar a
temperatura deste clima. Extinguem o ardor juvenil, apressam a velhice

antes do tempo; estorvam a perspiracé@o. Dali, difundem-se cruezas por
todo o corpo, causando catarros no cérebro, palpitacées do coragao:.

Os cuidados com a alimentacdo, sobretudo na selecdo de alimentos
adequados, também deveriam ser metodicamente supervisionados. Piso ndo
somente aconselhou os leitores que “os alimentos quanto menos compostos e
qguentes” eram mais Uteis a saude, mas igualmente que, para se ter uma vida
longeva, era preciso se abster (...) do uso cotidiano do vinho e das carnes” 62,
Em outro trecho, dessa vez seguindo os preceitos dietéticos descritos por
Galeno, ele enfatizou que os habitantes locais deveriam:

(...) evitar cautelosamente que se colham frutos antes que os raios
solares os purifiquem das exalacdes noturnas. E preferivel que,
excetuados os adstringentes, sejam servidos antes a que 0 sejam
depois da refeicao, e condimentados com aclicar de preferénciaa crus.

Pois muitos deles sé&o de pouca duracdo e facilmente se corrompem,
sobretudo para os que tém o estdmago fraco e delicado*®.

Na medicina hipocratica, assim como as enfermidades eram associadas
ao desequilibrio, a cura era obtida sempre da mesma maneira: o balanco
humoral deveria ser restaurado. Para isso, os fisicos podiam recorrer a
cataplasmas, sangrias, ventosas, friccdes, enemas, clisteres e cautérios; podiam
prescrever medicamentos que apresentassem qualidades (muitas vezes
classificadas em graus) opostas aos sintomas ou que atuassem como
purgativos, eméticos, laxativos, diuréticos. As febres, por exemplo, demandavam
remédios cuja qualidade dominante fosse frial®*. A observacdo de uma dieta
adequada, seguindo rigorosamente as recomendacgdes dos fisicos, igualmente
auxiliavam no tratamento dos doentes. A terapéutica para debelar os catarros,
discorreu Piso, envolvia ndo s6 o uso de purgativos, esternutatorios e
masticatorios. Os pacientes também deveriam consumir alimentos

moderadamente quentes e secos, evitando aves carnivoras, assim como peixes

180 p|SO, 1957, p. 56; PISO, 1658, p. 15.
%1 pISQ, 1957, p. 58; PISO, 1658, p. 16.
162 p|SQ, 1957, p. 58; PISO, 1658, p. 16.
183 pISQ, 1957, p. 59; PISO, 1658, p. 16.
164 Ver EDLER, 2006, p. 34-37.
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e crustaceos de dificil digestdo. Entre os alimentos medicamentosos, era
aconselhavel a ingestao de papas e mingaus de tapioca, leite de cabra e 4gua
de flor de laranjeira. A0 mesmo tempo, os enfermos deveriam resguardar uma
“(...) completa abstinéncia de Vénus e Baco”, ndo sendo pouco proficuo “(...) ao
espirito e ao corpo um pequeno passeio por mar ao longo da praia, com céu e
mar um tanto calmos”®,

Assim como no caso das doencas, a teoria hipocratica forneceu um forte
suporte no modo como as propriedades e qualidades dos simplices do Brasil
foram observadas e interpretadas por Piso e Marcgraf. As virtudes medicinais de
folhas, frutos, sementes, raizes e cascas das arvores e ervas eram
compreendidas na medida em que ajudavam na cura de afec¢des externas ou a
restaurar, suprimir, evacuar ou corrigir os humores. Embora recorressem ao
saber fitoterapico dos indigenas para conhecer as propriedades curativas e as
plantas Uteis da col6nia, o conhecimento dos nativos sobre materia medica era
apreendido e sistematizado pela otica de Hipocrates. Era preciso depurar o
conhecimento médico dos indigenas, e seu intermediario era a experiéncia
atrelada aos conhecimentos transmitidos pelas autoridades da antiguidade,
sobretudo, a medicina hipocratica.

Numerosas plantas encontradas no Brasil, por suas qualidades quentes,
podiam ser usadas em oposicédo as enfermidades decorrentes da fleuma ou cuja
caracteristica era essencialmente fria. A erva nhambi, notou Marcgraf, ndo era
somente um eficaz contraveneno, mas “contra a frieza do estémago e intestinos,
proveniente da pituita, também é excelente medicamento”%®. O suco dos frutos
da Macarandiba era “(...) temperadamente calido e nutriente (...)”, sendo por isso
recomendado “(...) sobretudo contra as doengas frias do peito, sé ou misturado
com outros remédios peitorais (...)"'%’. Entre suas diversas aplicacdes, a casca
da raiz do arbusto denominado pelos neerlandeses de Piper caudatum curava
“(...) as enfermidades produzidas por causa fria’, e revolvia “(...) os humores

crassos e lentos”, comentou De Laet em uma de suas notas .

1%% ver PISO, 1957, p. 86-89; PISO, 1658, p. 28-29.

186 MARCGRAF, 1942, p. 50; MARCGRAF, 1648, p. 50.
7 PISO, 1957, p. 398; PISO, 1658, p. 188.

18 DE LAET, 1942, p. 75; DE LAET, 1648, p. 75.
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Outros simplices, em contrapartida, por suas propriedades frias, atuavam
de forma eficiente nos febricitantes e contra as enfermidades manifestamente
quentes. Os mandacarus, por exemplo, segundo Piso, eram “(...) frios e Uumidos,
embora diferentes em grau (...)", sendo o suco extraido de alguns deles
empregados para (...) curar as febres oriundas da bile”'%. Sobre as bananeiras,
exclamou Piso, “a agua que mana dos seus troncos, sempre turgidos de humor,
como é muito fria, é extraida e muito estimada pelos incolas contra as doencas
quentes, internas e externas”’®. Contudo, era preciso estar atento, pois nem
sempre partes diferentes de uma mesma planta, ou as substancias que dela
eram extraidas, compartilhavam as mesmas virtudes. As castanhas do caju,
observou Piso, eram “(...) pingues e quentes no segundo grau”, enquanto o 6leo
extraido das mesmas, ainda verdes, era “(...) quente em terceiro ou quarto grau
(...)’1", Os préprios mandacarus, naturalmente frios e imidos, tinham “(...) gréos,
que s&o secos e adstringentes”!’2,

Os fitoterapicos e demais materia medica disponiveis na colénia também
se distinguiam por muitas outras virtudes e usos. As nozes extraidas do anda
purgavam “(...) a bilis e a pituita, sem inconveniente algum (...)", servindo “(...)
para toda a idade e sexo, até para mulheres gravidas’'’®. A chamada erva
d’empige era extremamente popular, “(...) por causa das suas preclaras virtudes,
sobretudo para curar do impetigo e de outras afeccdes cutaneas semelhantes,

»174 O bélsamo da

causadas pelo calor e pela acrimoénia dos humores
Cabureigica era “(...) calido e seco no segundo grau, dissolvente, laxante e
fortificante”!”. A erva cuambu ,%(...) dotada de virtude de atenuar, absterger e
adstringir (...)", era “(...) usada com sucesso para fortificar as visceras e cortar os
humores viscosos”'’®. O mel das abelhas Mumbuca, segundo Piso, era “(...)
quente no segundo grau (...)” e, entre outros beneficios, “pela qualidade

abstergente e pela tenuidade da sua composi¢do, tanto limpa o estébmago

169 P|SQ, 1957, p. 401, 404; PISO, 1658, p. 188, 191.

70 p|SO, 1957, p. 342; PISO, 1658, p. 155.

71 p|SO, 1957, p. 278; PISO, 1658, p. 121.

72 pISO, 1957, p. 404; PISO, 1658, p. 191.

72 MARCGRAF, 1942, p. 110; MARCGRAF, 1648, p. 110.
74 PISO, 1948, p. 130; PISO, 1648, p. 119.

75 PISO, 1957, p. 274; PISO, 1658, p. 119.

76 PISO, 1957, p. 439; PISO, 1658, p. 209.
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carregado de humores viscosos, quanto a agua quente o conforta quando
languescido”’’. Sobre a mamona, denominada Nhambu guacu pelos indigenas
e Figueira D’inferno pelos portugueses, o fisico enfatizou que tinha “(...) por
testemunha a experiéncia cotidiana, além de Dioscorides, que as folhas
maceradas em agua ou vinagre curam as herpes e doengas deste género”!’®,
Os exemplos, naturalmente, ndo paravam por ai, e essa lista poderia ser
facilmente ampliada.

Além da medicina hipocratica, cuja brevidade e flexibilidade dos tratados
ofereciam ampla margem para interpretacéo, a articulagéo entre experiéncia e a
tentativa de depurar o conhecimento medicinal provido pelos indigenas também
procurou enquadrar uma série de outros elementos do saber médico dos antigos.
Na colbnia, a ingestdo de uma tisana preparada com vinho e “aratu” macerado,
um tipo de caranguejo encontrado no estuario dos rios, ajudava a combater nao
sO as perigosas picadas de caranguejeiras, mas também a salvar a vida
daqueles intoxicados pela ingestdo de baiacu. A raz&o disso era que a virtude
antidotal dos caranguejos, tdo manifesta aos antigos, nao deveria ser
desprezada. Estes crustaceos “(...) parecem estar munidos de peculiares
virtudes antidotais até agora, e a respeito da utilidade deles toda a erudita
antiguidade muito nos transmitiu”, advertiu Piso’®. E, entre os autores cotados,
ele metodicamente relembrava que Aristoteles, Dioscérides, Galeno, Plinio e
alguns autores bizantinos de meados do primeiro milénio da era cristd, como
Paulo de Egina e Aécio de Amida, tinham atentamente discorrido sobre o
assunto?®’,

As diferentes e abundantes formigas, que embora pudessem ser a causa
de picadas dolorosas e pertinazes pragas agricolas, eram também Uteis como
alimento e por suas propriedades medicinais. Piso ressaltou como que “(...) da
formiga se originam diversos remédios muito celebrados nédo s6 por estes
barbaros, como pela erudita antiguidade”, e destacava aos seus leitores como a

prescricdo de tais insetos, quando ingeridos, tinha sido eficaz no tratamento da

77 PISO, 1957, p. 259; PISO, 1658, p. 112.
78 P|SO, 1957, p. 386; PISO, 1658, p. 181.
79 PISO, 1957, p. 592; PISO, 1658, p. 285.
%0 p|SO, 1957, p. 623; PISO, 1658, p. 300.
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retenc&o urinaria'®!

. O mesmo acontecia com os 06leos e balsamos usados pelos
nativos para besuntar o corpo depois dos banhos, a fim de evitar o desarranjo
dos humores. Fossem os banhos quentes ou frios, notou Piso, devia-se ter
cuidado:

(...) para que o humor alimentario ndo seja facilmente atraido para fora
e ndo se dissolva inutiimente, os incolas se previnem [disso] com 6leos
e balsamos nativos. Como se a barbarie tivesse algo de comum com a

erudita antiguidade, a qual foi outrora familiar o uso do unguento,
embora ja ndo tenha voga®®?,

Formigas, unguentos, caranguejos com virtudes antidotais, Piso procurou
articular e legitimar as praticas medicinais dos nativos na medida em que estas
eram semelhantes ou ecoavam no saber médico transmitido pelas autoridades
do mundo antigo e eram amparadas em sua propria experiéncia. Além da
abstencao do consumo de alimentos corruptos e do emprego de diversos outros
medicamentos, notou ele, “(...) os lusitanos e os barbaros atestam que se
recupera a vista [ou seja, cura-se a cegueira] comendo o figado fresco do peixe
tubardo, ou conservado num pouco de sal”. Algo semelhante a isso, continuou
o fisico, diz “(...) aquela sentenca de Hipdcrates, no tratado da vista: Ministre-se
um ou dois pedacos, tdo grandes quanto se possam engolir, de figado de boi,
ensopado em mel. Aconteceu-me, as vezes, presenciar o efeito de ambos os
remédios citados”'83. Em outra passagem, Piso observou que: “como na cura
dos ferimentos e Ulceras muitos lusitanos e brasileiros, pela longa pratica se
tornaram mais experientes e tém florestas de remédios em qualquer parte, em
todo o ano, ao alcance da mao, direi as de todo aprovadas e aceitas pelos
nossos, e confirmadas por longa experiéncia”8,

Outras passagens de Piso e Marcgraf demonstram a mesma convicgao
aparentemente conflitante entre observacéao e teorias herdadas, como a geragao
espontanea. Os escritos dos autores gregos e romanos continham algumas
referéncias aos insetos que, de um modo geral, abrangiam uma categoria
definitivamente mais diversificada do que os invertebrados que atualmente sao

classificados na Classe Insecta, agregando outros artrépodes, anelideos,

81 p|SO, 1957, p. 606; PISO, 1658, p. 291.

82 p|SO, 1957, p. 56-57; PISO, 1658, p. 15.

18 pISO, 1957, p. 91; PISO, 1658, p. 30-31; grifos no original.
¥ pPISO, 1957, p. 122; PISO, 1658, p. 45.
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vermes e, em alguns casos, até mesmo lagartixas e outros répteis de pequeno

portel®,

Diversas autoridades classicas acreditavam que muitas dessas
pequenas criaturas se reproduziam por geracao espontanea, fosse através da
matéria inorganica, como a poeira, ou através da decomposicdo de restos
mortais dos seres vivos e seus subprodutos, tais como o feno, esterco ou frutas
caidas das arvores. Em sua Naturalis historia, Plinio descreveu como as
mariposas originavam-se do orvalho acumulado nas folhas dos rabanos, as
moscas da madeira e alguns insetos da poeiral®®. Aristételes agrupou os seres
articulados ou com incisdes no corpo sob o termo entoma e acreditou que as
moscas e pulgas nasciam da putrefagdo de matéria sélida e liquidos*®’,

Na Historia natural do Brasil e da Historia natural e médica de ambas as
indias, os insetos também integravam uma categoria abrangente, que
compreendia humerosas criaturas que vagavam pelo ar, se locomoviam pelo
solo ou chafurdavam pela terra, tais como moscas e mosquitos, besouros,
lagartas, aranhas, escorpides, cigarras, bicho-de-pé e carrapatos. As descricdes
revelam uma conviccdo de que mesmo que alguns insetos pudessem,
provavelmente, se reproduzir de maneira sexuada, tais como as aranhas

caranguejeiras's®

, 0 mais comum era que estas criaturas articuladas e com
incisdes pelo corpo se originassem da geracao espontanea, por meio de restos
mortais ou decomposicao da matéria organica.

De acordo com Piso, os carrapatos, aparentemente, nasciam “(...) de

algum humor podre, entre as folhas das ervas”!®®

. “Um género admiravel de
vermiculo”, escreveu o fisico em outra passagem, “nasce do sedimento da agua
pluvial, o qual de subito, deixados os involucros, sai alado, com longos pés
(...)"**°. Até mesmo as goiabas deviam ser consumidas com certa parcimonia, ja
que o fruto maduro “(...) laxa o ventre e ndo é muito salubre ingerido com alguma

demasia, porque facilmente se corrompe e produz vermes” %,

'8 para uma discussao geral sobre os insetos nos escritos da antiguidade ver EGAN, 2014.

18 PLiNIO, 2003, p. 506-508.

87 ARISTOTELES, 1994, p. 81-82.

188 Na descricdo da Nhamdu-guact, por exemplo, escreveu Piso: “Copulam e cumprem a fungéo

sexual com as nadegas voltadas uma para a outra. Levam os ovos sob o ventre” (PISO, 1957,
p. 591; PISO, 1658, p. 285).

¥ p|SO, 1957, p. 603; PISO, 1658, p. 290.
%9 pISO, 1957, p. 600; PISO, 1658, p. 289.
1 pISO, 1957, p. 338; PISO, 1658, p. 153.
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Piso e Marcgraf ndo somente compartilhavam a antiga convic¢géo de que
muitos insetos se originavam da decomposicdo da matéria, mas, assim como
muitos de seus contemporaneos, compreendiam a propria metamorfose destes
pequenos animais como uma forma de geracdo espontanea. Os processos da
metamorfose eram vistos como a emergéncia de uma nova forma de vida, onde
diferentes seres morriam e, através da geracdo espontanea, uma nova e
diferente criatura era concebida'®?>. Em dezembro de 1640, Marcgraf observou
como uma infestagéo de larvas de panamas (designacao tupi para as borboletas
em geral'®®) devastaram as folhas dos maracujazeiros cultivados no jardim
botanico do conde Nassau, estabelecido na ilha de Antbnio Vaz. As panamas
depositavam ovos; dos ovos eclodiam lagartas que, apés fartarem-se das folhas,
faleciam e adquiriam um tegumento diferente. Passado algum tempo, desses
casulos ou crisalidas, resultantes dos cadaveres das larvas, emergiam as
borboletas!®. Por outras palavras, segundo Marcgraf, a morte e a decomposicéo
da lagarta resultavam na geracdo de uma criatura completamente nova, a
borboleta adulta:

Sobre as folhas do maracuja, [tais panamas] pdem ovos llteos, do
tamanho da papoula menor, os quais ficam aderentes as folhas; destes
ovos procedem lagartas de cor hepética, que crescem até terem a
grossura de uma pena de pato. (...). Estas lagartas consumem as
folhas do maracuja e ao morrer se revestem de uma pele grisalha ou

uma bolsinha, que se abre, depois de um certo tempo, e dai procedem
as borboletas de asas?®®.

Seguindo um pressuposto que ainda seria fortemente propagado por

19% 3 fecunda abundancia de insetos

muito tempo e por naturalistas renomados
no Novo Mundo também foi atribuida ao ambiente excessivamente quente e
umido, que favorecia a decomposicdo da matéria e, como consequéncia, a
geracdao e proliferacdo destes seres. Em sua Nieuwe Wereldt, ofte beschrijvinghe

van West-Indien [Novo Mundo, ou descricdo das indias Ocidentais] (1625),

192 yver também PISO, 1957, p. 606; PISO, 1658, p. 291.

19 PAPAVERO; TEIXEIRA, 2014, p. 297.

% Hoje, observa-se que os lepiddpteros, ordem que abriga as borboletas e mariposas, se
reproduzem através da copula entre o macho e a fémea que, posteriormente, deposita 0s ovos
em plantas ou no substrato. No ovo, ocorre o desenvolvimento do embrido até o estagio de larva,
que passara por algumas mudas (ecdises), até tornarem-se intumescidos e transformarem-se
em pupa ou crisalida. Das pupas, emergem as borboletas e mariposas adultas (Ver DUARTE et
al., 2012, p. 626-635).

%> MARCGRAF, 1942, p. 250; MARCGRAF, 1648, p. 250.
1% Ver GERBI, 1996, p. 23-27.
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Johannes de Laet relatou que certas paragens da Nova Frangca eram abundantes
de “(...) fastidiosos mosquitos, que certamente se reproduzem pela umidade da
terra e dos bosques”®’. Piso também reforcou esta ideia, ressaltando como esta
condicdo poderia ser igualmente prejudicial a saude dos habitantes locais, ja que
contribuia na propagacao de parasitas internos e externos:
Os que vivem sob a zona torrida sabem por experiéncia como nestas
partes do orbe nada escapa ao risco da putrefagcdo. Donde a enorme
proliferacdo de insetos, principaimente de vermes, de sorte que quase
nada deixam inato. O mesmo sucede com 0 microcosmo, ao qual
atacam frequentemente as diversas espécies de vermes, nao menos
do que atodo este universo. Infestam de modo extraordinario tanto, na

parte interna, as visceras das criangas e adultos como, na externa, as
feridas e Ulceras, em consequéncia do ambiente calido e Umido*®e,

Mesmo os restos mortais de formigas eram responsaveis por gerarem
vermes. Embora n&do tenha mencionado explicitamente as salvas!®®, Piso
certamente considerava a reproducdo destas cortadoras de folhas uma clara
demonstracdo da geracdo espontanea de outros insetos que, aparentemente,
emergiam dos cadaveres das formigas. Entre as diversas formigas encontradas
no Brasil, notou ele, (...) algumas espécies, em época certa, adquirem asas e
depois as perdem”. Logo abaixo, acrescentou ele, “dos seus cadaveres nascem
vermiculos que logo partem, como formigas aladas, semelhantes as
precedentes, como se o0 gerado da corrup¢cdo do outro adquirisse a seguir um

aspecto ndo diverso, mas semelhante”?%,

2.2. O espelho de Alexandre
Os antigos foram igualmente reverenciados como exemplos a serem

emulados, seguidos, superados ou considerados uma baliza ao qual os

modernos tentavam mensurar os seus feitos. Um arquétipo recorrente foi o

%7 DE LAET, 1640, p. 58; DE LAET, 1988, p. 170. A obra de De Laet foi impressa originalmente
em 1625, sendo rapidamente traduzida para o latim, em 1633, e para o francés, em 1640.
1% p|SQ, 1957, p. 117; PISO, 1658, p. 42.

199 As salvas, designacdo comum dada as formigas do género Atta, que desempenham
importantes papéis ecossistémicos, mas, em certas condi¢cbes, podem ser consideradas
implacéaveis pragas agricolas, possuem uma curiosa forma de reprodugdo. Nos ultimos meses
do ano, depois de fortes pancadas de chuvas, os machos e as fémeas aladas saem dos
sauveiros. Apos fecundarem as fémeas, os machos morrem ao fim do voo nupcial, enquanto as
fémeas perdem as asas e retornam ao solo, para fundar novas colénias (Ver AUTUORI, 1949,
p.5).

2% pISQ, 1957, p. 605; PISO, 1658, p. 291.
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espelho de Alexandre. O prestigiado rei da Macedodnia ndo somente havia se
distinguido por suas facanhas militares. Durante a sua juventude, Alexandre
Magno tinha tido Aristételes como o seu preceptor privado e, ndo raramente, era
enaltecido por sua patronagem ao filésofo grego, ao qual teria sido suscitada
pela sua propria curiosidade sobre a natureza. Assim, procurando tracar um
paralelo entre Alexandre e Aristételes, historiadores e homens de letras
evocavam o exemplo do monarca como uma forma de honrar seus patronos, ou
como uma maneira de exaltar suas proprias realizacfes, equiparando-se ao
eminente preceptor.

Na Histdria natural do Brasil, Piso enfatizou como “nas priscas idades era
parte eximia da instrucdo real interrogar a natureza, perscrutar e desentranhar
as riquezas e os recursos do céu, da terra e dos mares (...)"?°!. Retomando a
crenga na prisca sapientia, ele recordou como Zoroastro e o rei Saloméao, “(...)
nado s6 eram versados no conhecimento das propriedades da natureza e das
causas das cousas, mas as interpretaram pia e sabiamente (...)”?°2. Embora
tenha ofertado seus livros em “Sobre a medicina brasileira” (assim como a obra
de 1658) ao poderoso principe Guilherme de Orange (1626-1650), Piso
enalteceu seu patrono, Mauricio de Nassau, insinuando algumas
correspondéncias com soberanos do passado, ilustres e considerados eruditos.

De acordo com Piso, mesmo que separados por mais de um milénio, o
imperador romano Julio César e o governador do Brasil holandés tinham
cultivado a busca por conhecimento e, naturalmente, se distinguido na arte da
guerra e na expansdo dos dominios. O interesse sobre o mundo natural e o
patronato também aproximavam Nassau e o classico exemplo Alexandre. O
fisico sugeriu que a curiosidade do rei macedoénio acerca dos animais teria sido
a forca motriz responsavel por instigar seu preceptor a inquirir a natureza dos
animais. Alexandre, ademais, teria colocado ao dispor de Aristoteles inimeros
colaboradores, seguindo uma versdo dos fatos narrada por Plinio, que teria
ampla ressonancia no inicio da Era Moderna. De modo que, nesse caso, 0
interesse do soberano e sua patronagem eram vistos como algo determinante

para que Aristoteles redigisse sua influente Historia dos animais. Plinio “(...) é

291 pISO, 1948, p. XV; PISO, 1648, p. 3v.
292 p|SO, 1948, p. XV; PISO, 1648, p. 3v.
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autor que Alexandre Magno, inflamado no desejo de conhecer a natureza dos
animais, encarregou Aristételes dessa indagacéao e lhe colocou sob as ordens
alguns milhares de homens para lhe oferecerem cacgas, aves e peixes”, escreveu
Pis0?%. Em contrapartida, na col6nia batava no Novo Mundo, Nassau igualmente
havia diligentemente promovido os esforgos do fisico e de Marcgraf, de modo a
satisfazer sua curiosidade e, a0 mesmo tempo, propagar saberes que poderiam
ser benéficos a patria:
(...) o excelentissimo Conde J. Mauricio, apos haver submetido muitas
provincias em combates travados tanto em terra como em mar,
defendendo e acrescentando assim com estreme lealdade a India
Ocidental, entre tantos trabalhos e zelo pela coisa publica, o tempo livre
de que dispunha, para recreacdo do corpo e da alma, o que aplicava
guase a uma Unica distracdo: a cultura do espirito. (...). E também
promovia estes nossos esforcos por conhecer a Histéria Natural, de
modo a ndo somente ele préprio vir a ter noticia das virtudes insitas de

muitas cousas, mas proporcionar os meios de as revelar a utilidade
publica®®4,

Enquanto alguns homens de letras orgulhavam-se de enaltecer seus
patronos como um reflexo do espelho de Alexandre, outros, ostensivamente,
bradavam que seus patronos tinham superado o antigo soberano, tentando,
assim, engrandecé-los ainda mais. Quando retornou aos Paises Baixos, Nassau
doou parte de sua colecao de histéria natural, reunida no Brasil, aos monarcas
da Franga e Dinamarca, assim como a outro nobre, Frederick William (1620-
1688), conhecido como o Grande Eleitor de Brandemburgo?®®. Possivelmente, o
gue estava em jogo nessas doacdes era a chance de estreitar a relacdo com
poderosos parentes e aristocratas, ajudando-o a aumentar seu status, influéncia
e reforcando lagos familiares e politicos?%. O rei da Dinamarca, Frederick IlI
(1609-1670), era primo de Nassau. Em outubro de 1647, o Grande Eleitor
nomeou o ex-governador do Brasil holandés como stathouder dos principados
de Kleef, Mark e Ravensberg?®’.

O presente ao Grande Eleitor abrangia mais de uma duazia de telas

pintadas por Eckhout, méveis esculpidos em marfim e centenas de ilustracdes,

203 p|SQ, 1948, p. XV; PISO, 1648, p. 3v.

204 pISO, 1948, p. XV; PISO, 1648, p. 3v.

295 Sobre os presentes de Nassau ver BRIENEN, 2010, p. 140-141; MELLO, 2006, p. 266-267;
WHITEHEAD; BOESEMAN, 1989, p. 25, 65-66.

2% BRIENEN, 2010, p. 140.

%7 Sobre a relagdo de Nassau com e o Grande Eleitor ver MELLO, 2006, p. 227-232.
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sobretudo pinturas a oleo sobre papel, além de alguns guaches, desenhos e
estudos em nanquim e crayon, retratando principalmente a fauna e flora do
Brasil, indigenas e africanos. Essas belas ilustracdes foram delineadas pelo
proprio Eckhout, Marcgraf, Post e, talvez, tenham contado também com a méo
de outros artistas. Por volta de 1660, tais ilustracdes avulsas a oOleo foram
organizadas em quatro tomos por Christian Mentzel, o fisico particular do Eleitor,
no chamado Theatrum rerum naturalium Brasiliae [Teatro das coisas naturais do
Brasil]?®®. O tomo primeiro compreendia os icones aquéticos, o segundo 0s
icones volateis, seguido de um tomo sobre os chamados icones animais (ao qual
estavam incluidos indigenas, africanos, quadrapedes, répteis e insetos) e um
ultimo, dedicado as plantas. Os volumes do Theatrum, que atualmente se
encontram na Biblioteca da Universidade Jaguel6nica, em CracoOvia, estiveram
indisponiveis para a consulta desde a década de 1940, por causa das
atribulagbes e terror descontrolado, desencadeados pela Segunda Guerra, e
percorreram um longo caminho até serem redescobertos?%,

Em cada um dos tomos do Theatrum foi acrescentado um frontispicio
decorativo, encomendado a um artista anénimo, inspirado e refletindo as
ilustracdes originais do contetudo. Mentzel também redigiu um prefacio para cada
um deles, em latim. No mais extenso, inserido no primeiro tomo, o fisico enfatizou
a magnificéncia da iniciativa de seu patrono. Devido a decisdo do Grande Eleitor,
ao folhearem as paginas do Theatrum os leitores teriam a oportunidade de
contemplar o livro da natureza do exotico Novo Mundo apreciando a sutileza das
cores, a precisdo e os detalhes do contorno das coisas naturais através do mais
confiavel e menos falivel dos sentidos, a viséo:

De fato, mesmo a pena mais eximia seria impossivel descrever com
perfeicdo a particularidade das cores e sua distingdo, bem como o

ndmero e a articulacéo das partes, detalhes que podem ser percebidos
na imagem em um so relance e com um simples olhar?:°,

Palavras eram imprecisas e incertas, e mesmo a eloquéncia de qualquer
autor estaria inexoravelmente sempre aquém da onipoténcia e esplendor da

Obra do sumo Artifice. “Seria vao”, disse Mentzel, “empenhar-se em descrever

%8 gSobre o Theatrum ver WHITEHEAD; BOESEMAN, 1989, p. 35-44; TEIXEIRA, 1995;
ALBERTIN, 1985; BRIENEN, 2010, p. 229-288.

209 \/er PIROZYNSKI, 1995.

219 MENTZEL, 19954, p. 22.
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as coisas da Natureza, pois a Industria e a Arte do Criador de muito superam a
fantasia de qualquer escritor’?t, O mesmo capricho e zelo, contudo, jamais tinha
sido dispensado pelos soberanos da antiguidade. Nem mesmo por quem? O
ilustre rei dos macedonios. Por conseguinte, exclamou o fisico, ndo era evidente:
(...) carissimo Leitor e Espectador, como muito maior obra realizou
nosso Serenissimo [Eleitor] do que Alexandre Magno, uma vez que
apoiado no conselho do grande Principe e de varfes eruditissimos,
determinou que se fizesse a Histéria Natural de acordo ndo com
descricdes populares de cagadores e pescadores, mas sim segundo

as verdadeiras imagens das coisas, tal como a curiosidade dos tempos
jamais pode realizar e nem sequer imaginar?*2.

2.3. Subserviéncia soérdida e orgulho aprumado

Gonzalo Fernandez de Oviedo y Valdés (1478-1557)2® é comumente
descrito como o primeiro cronista das indias Ocidentais. Nascido de uma familia
pouco abastada, em Madrid, Oviedo passou a maior parte de sua vida a servigo
dos monarcas espanhdis. Em 1514, em meados dos seus trinta anos, zarpou
pela primeira vez para o Novo Mundo, onde tinha sido nomeado escrivao e
“veedor” (inspetor) das minas de ouro de Darién. Desde entéo, conciliou diversas
viagens entre os dois lados do Atlantico, sobretudo para tratar de assuntos
politicos e problemas editorias na Espanha.

Em 1526, Gonzalo publicou um breve tratado do que viria a ser uma
extensa historia natural da india Ocidental. O Sumario de la natural y general
historia de las Indias [Sumario da histéria natural e geral das Indias], impresso
em Toledo, teve ampla repercusséo e logo foi traduzido por toda a Europa. Cerca
de nove anos depois, em Sevilha, saiu do prelo o primeiro volume da Historia
general y natural de las Indias [Histéria geral e natural das indias], abrangendo
um total de dezenove livros, que discorriam notadamente dailha de La Espafiola,
no Caribe, onde Gonzalo residiu por mais de duas décadas até a sua morte, na
cidade de Santo Domingo. Pouco tempo antes, ele tinha recebido o titulo de

cronista das Indias, o qual Ihe foi outorgado por Carlos V, depois de uma peticio

21 MENTZEL, 19954, p. 22.
212 MENTZEL, 1995a, p. 24.

213 A literatura sobre a vida e obra de Oviedo é vasta. Ver, por exemplo: GERBI, 1992. Sobre os
mitos classicos na obra nos escritos do cronista espanhol ha um interessante estudo de
BARRIOS, 2003.
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do Consejo de Indias. Logo nas primeiras linhas do proémio da Histéria geral e
natural das indias, Oviedo deixou claro seu entusiasmo pelos classicos. A obra
teria sido explicitamente inspirada no sabio romano que desapareceu em meio
as cinzas e fumaca investigando a erupcdo do Vesuvio e 0s quase quarenta
livros que compunham a Naturalis historia. Assim, enfatizou Oviedo, “(...) direi de
que maneira sigo, ou melhor dizendo, desejo imitar a Plinio (...)"?*.

O exemplo de Oviedo demonstra como, desde as primeiras décadas da
conquista e colonizagdo, 0s textos das autoridades classicas foram
frequentemente usados como modelos a serem emulados ou serviram como
referéncia para que os europeus que exploraram o Novo Mundo organizassem
0s seus escritos?'®. Como organizar o vasto leque de informacdes sobre os
vegetais da América, em sua maioria desconhecidos ou pouco familiares aos
europeus? Os modelos classicos para estudar ou descrever as plantas eram
abundantes. Desde por volta de 1450, humanistas tinham nutrido um assiduo
interesse em recuperar, editar e traduzir escritos “botanicos” de autoridades do

mundo antigo?*®.

Entre as principais referéncias classicas acerca do
conhecimento sobre plantas consultadas na Era Moderna estavam Plinio,
Teofrasto e Dioscorides. Os escritos de tais autoridades, contudo, divergiam em
escopo e conteudo.

Nada menos que dezesseis livros?!’ da Naturalis historia tinham sido
dedicados as plantas, enquanto inUmeras outras passagens continham
referéncias ao reino vegetal. Estes livros condensavam estérias, anedotas,
supersticdes e informacBes sobre morfologia e habitat de arvores, ervas e
arbustos. Uma parte significativa das descrigdes igualmente discorria sobre um
ou mais usos das plantas (ou de suas partes, tais como raizes, folhas e
sementes), que nao se restringiam ao seu emprego como alimento, especiaria
ou farmaco. O autor romano mencionou, por exemplo, o uso de plantas em

rituais, encantos e praticas magicas com propositos terapéuticos. Embora tenha

*** No original: (...) dire en que manera sigo o mejor diziendo quiero, o desseo imitar al Plinio
(...y (OVIEDO Y VALDES, 1535, f. 1r).

215 VVer também SOBREVILLA, 2018.

21® ver REEDS, 1976.

217 Os livros 12 a 27.
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coletado informag¢des em primeira méo, Plinio cotou grande parte, sendo a maior
parte de seus registros, em autores romanos e ndo romanos que consultou?*®,

Manuscritos e excertos da obra de Plinio circulavam desde o medievo. Os
textos botéanicos de Teofrasto (séculos IV-Ill a.C.), ndo obstante, s6 foram
difundidos no inicio do século XV, quando copias foram trazidas de
Constantinopla por um humanista italiano, em meio a um carregamento de
manuscritos gregos?'®. O pupilo de Aristételes, que o sucedeu na chefia do
Lyceum, em Atenas, cultivou um vasto leque de interesses e, entre seus escritos,
estavam um tratado sobre mineralogia e dois sobre botanica. Em De causis
plantarum [Sobre as causas das plantas, em traducéo livre], Teofrasto teceu
discussdes arespeito da etiologia e fisiologia das plantas. O contetdo da Historia
plantarum [Histéria das plantas], por sua vez, discorria sobre numerosos
aspectos da vida das plantas. A geracao e a reproducdo, a influéncia ou efeitos
dos fatores naturais, o cultivo, assim como as altera¢cfes, enfermidades e morte
dos vegetais. Por fim, havia também consideracfes acerca dos sabores e
odores. Em conjunto, mais de quinhentos tipos de plantas sdo descritas em
ambos os tratados?%,

Outra fonte de consulta essencial sobre botanica era Dioscorides (século
| d.C.). Ele possivelmente percorreu boa parte da regido do Mediterraneo,
visitando a Siria, Palestina, Egito, Anatélia, Grécia peninsular e insular, assim
como comunidades gregas no sul da Italia, na Gélia e na Sicilia. Embora tenha
escrito em grego, foi o titulo conferido a traducéo latina da obra de Dioscérides
gue se tornou mais usualmente conhecido. Em De materia medica [Sobre a
matéria médica], como o proprio titulo sugere, Dioscorides apresentou
cuidadosas descricbes de centenas de plantas, elementos de origem animal e
guase cem minerais que tinham algum uso ou propriedade medicinal. O
conhecimento medicinal sobre o reino vegetal foi disperso ao longo dos cinco
livros que abrangiam a obra. O primeiro discorria acerca das arvores frutiferas,

dos Oleos, unguentos, resinas, gomas, aromatizantes, breus, seivas e outras

18 Ver IRWIN, 2016; STANNARD, 1965; STANNARD, 1982. Stannard atribuiu esse amplo
amalgama de informacdes encontrados na Naturalis historia a inten¢do do autor romano de
compilar um registro abrangente das inUmeras informacdes que coletou, possivelmente
procurando reunir as diversas dimensdes do conhecimento e relagées entre o homem e o mundo
natural.

1% REEDS, 1976, p. 522.

220 yver LINDBERG, 2007, p. 73-76.
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substancias. O segundo discutia os cereais e plantas pungentes, assim como 0s
animais empregados na medicina. O terceiro incluia discussdes sobre extratos,
semente, raizes e ervas, sendo que estes dois Ultimos tépicos também foram
abordados no livro quarto. O ultimo tratava dos minerais, dos usos do vinho e
seus derivados??!,
Dada a énfase as plantas que poderiam ser usadas como materia medica,
a atencao ao conhecimento boténico aplicado a medicina, ndo é surpreendente
gue Piso tenha se inspirado em Dioscorides como modelo para organizar o mais
extenso dos livros que faziam parte da Histéria natural e médica de ambas as
indias, o livro quarto, dedicado as éarvores, ervas e frutas com propriedades
medicinais ou alimenticias do dominio batavo no Novo mundo e seus arredores
— embora o mel silvestre também figure neste trecho da obra. Plinio, em sua
busca por reunir um catalogo o mais amplo possivel da natureza, havia dedicado
muitas paginas a prescindiveis relatos de anedotas e maravilhas. O mesmo, dizia
o fisico, acontecia com Teofrasto, com suas discussfes sobre as partes e
fisiologia dos vegetais. Em contrapartida, por razées Obvias, que diziam respeito
a importancia do devido conhecimento das virtudes medicinais das plantas a sua
prépria profissao, Dioscorides era o modelo mais adequado a ser seguido:
(...) julguei a propésito apresentar ndo um acervo de cousas, como
acontece as vezes acumular-se, com ostentacdo facil e tola, uma
congérie de cousas exéticas, mas sem indicacGes Uteis a matéria
médica; isto é, apresentei-as, antes, a imitagdo de Dioscérides do que

de Plinio e Teofrasto, pois estes se atém as maravilhas da Natureza,
como aquele ao uso médico??2.

Dioscorides reforcou que tinha diligente e pessoalmente observado
muitas das ervas, arvores, minerais e demais materia medica que descreveu.
Sua obra foi organizada de acordo com as propriedades das coisas. A intengao
era agrupar os simplices que gozavam de faculdades similares e, assim, facilitar
os fisicos na escolha do tratamento adequado na carestia ou auséncia de uma
determinada substancia. No texto, as plantas foram abordadas em entradas
223

individuais“*®, cujas descricdes normalmente seguem uma ordem padrdo. No

entanto, posteriormente, muitos copistas reorganizaram a estrutura original da

2L Ver IRWIN, 2016, p. 271-1274.
222 p|SQ, 1957, p. 248; PISO, 1658, p. 107.
% Ou seja, verbetes individuais para cada materia medica descrita.
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obra, ordenando-a alfabeticamente, ignorando, assim, os esclarecimentos que
Dioscorides fornecera no prefacio. Embora nem sempre todas as informacdes
estejam disponiveis para todas as plantas, tais entradas normalmente
comecavam com 0 nome e seus sindnimos, tratavam do habitat onde a planta
germinava (montanhas, florestas, planicies), a descricdo morfologica, 0s usos na
medicina e os pontos onde os melhores espécimes eram encontrados??*. Piso
seguiu um modelo semelhante na organizacao do livro quarto.

Aracas, jabuticaba, araticuns. Estas e outras plantas foram arranjadas em
entradas individuais ou que, as vezes, agrupavam espécies consideradas
congéneres, tais como os diferentes tipos de palmeiras. As descricdes dos
simplices e vegetais com fins alimenticios igualmente continham informagdes
similares: morfologia, area de ocorréncia (lugares arenosos ou acidentados,
florestas, campos cultivados), virtudes e usos medicinais da planta ou de suas
partes. Assim, Piso, provavelmente, tinha em mente o modelo e método classico
de Dioscorides, com sua énfase na observacéo cuidadosa, que o inspiravam a
emulé-lo, tendo em conta ndo somente o foco do sabio grego nas virtudes
terapéuticas das plantas.

Sem duvida, Piso sabia que Dioscorides e outras autoridades do mundo
antigo estavam longe de ter acumulado um conhecimento exaustivo sobre as
plantas e suas virtudes. Mais ou menos seiscentas plantas tinham sido descritas
em Sobre a matéria medica. Em 1623, no entanto, Gaspar Bauhin (1560-1624)
listou estonteantes quase seis mil tipos de arvores, arbustos e ervas em sua
Pinax Theatri Botanici [Index do Teatro da botanica]®?. A lista, alias, aumentava
rapidamente, a medida que uma enxurrada de novos relatos, descri¢es,
ilustracdes e naturalia chegavam ao Velho Mundo, decorrentes das crescentes
exploragdes dos europeus nos quatro cantos do globo. O mesmo acontecia com
0 humero de outros seres vivos, minerais e fatos que questionavam a onisciéncia
dos antigos. No preféacio da Historia natural do Brasil, o fisico chegou até mesmo
a criticar eloquentemente os seus contemporaneos que comungavam de uma fé
cega no saber das autoridades do passado:

E agora oucam aqueles que, ndo sei se por maior pertinicia ou
ignorancia, jurando pelas s6 observacdes dos antigos e seguindo-lhes

24 Ver IRWIN, 2016, p. 273-274.
2% VVer REEDS, 1976, p. 540; OGILVIE, 2003, p. 38.
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escrupulosos as pegadas, julgam imutavel sob todos os aspectos a
arte de curar; e tém como sacrilégio perscrutar mais profundamente os
segredos da natureza e fazer progredir os conhecimentos. Assim

a

enfunam as velas a propria preguica e fazem da inddstria dos
antecessores uma causa de serviddo e torpor?2®,

As autoridades classicas ja ndo proviam conhecimento exaustivo, ja nao
eram a fonte mais confidvel para a investigacdo do homem e da natureza. No
entanto, os textos da antiguidade ndo deixaram de ser guias Uteis ao
conhecimento. Eles continuavam a servir como exemplos, segundo 0s quais, 0s
escritos podiam ser organizados. Eles continuavam a fornecer principios ou
modelos que ajudavam os autores modernos a compreender novos fatos, ou
funcionavam como estimulo para a inquiricdo e dilatacdo dos conhecimentos
sobre o corpo humano e do mundo natural. Dioscorides, por exemplo, continuou
a prover fisicos, filésofos e historiadores naturais europeus de uma base
significativa por meio do qual eles podiam organizar o conhecimento sobre o
reino vegetal??’. Na mesma passagem, lembrando os conselhos de Plinio, Piso
enfatizou que:

[Assim] (...) como é grata piedade acolher e venerar as doutrinas dos
antigos, também interdizer-nos o direito de dilatar os limites e as raias
das doutrinas deve considerar-se inveja e denegrimento. Porque (para
me autorizar com umas palavras de Plinio) a natureza nao esta lassa
e esgotada a ponto de ja nao poder dar a luz mais nada de bom. Nem
eles escreveram com o fito de nos divertirem de semelhante esforco,
mas como o modelo para bem aplicarmos os nossos estudos. E se
aqueles lealissimos sacerdotes da natureza, Hipécrates e Aristoteles,

pudessem voltar a este mundo, os repudiariam como discipulos
degenerados (...)%%,

O fisico também criticou o que considerou ser a displicente cegueira de
alguns de seus pares e professores das universidades com relagdo ao saber
medico dos antigos. O apogeu da medicina deveria ser restaurado. Era preciso
corrigir os erros, aprimorar a arte de curar, 0 que n&o necessariamente
significava ignorar ou abandonar os ensinamentos das autoridades classicas. Na
edicdo de 1658, Piso anexou um breve “prefacio” antes do livro quinto, dedicado,
sobretudo, aos antidotos, animais peconhentos e plantas venenosas da colbnia.
Na verdade, se tratava de uma carta a Johannes Antonides van der Linden

(1609-1664). Nesta, Piso salientou como seu velho e bom amigo:

226 p|SO, 1948, p. XVI; PISO, 1648, p. 4r.
?’ Ver BEER, 2014; REEDS, 1976.
228 P|SO, 1948, p. XVI; PISO, 1648, p. 4r.
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(...) aplica todas as forcas do teu espirito, para que finalmente a
medicina, filho ou descendente de Hipdcrates, seja restituida ao seu
esplendor e se torne objeto de amor de todos. Por esta razdo os varbes
autorizadissimos na republica médica, como D. Tulpius, D. Vicquius,
D. Wullenius, e muitos outros experimentadissimos na sua arte, se
congratulam contigo e consigo mesmos, porque ndo cessas de
apresentar tantas vezes esta incomparavel luz dos Asclepiades, tdo
odiosa a atual oftalmia, e por meio dela descobrir ndo pouco nem
pequenos erros, e prescrever um método certo de curar. E nesse
interim, de novo procuras ajustar as coisas antigas as novas
descobertas dignas de louvor (...)?%.

Ao invés de opor experiéncia a tradicdo, observacéo aos textos, muitas
vezes procurou-se congregar ambas as coisas. Uma convicgao que, tendo em
conta o excerto Piso, era compartilhada por outros de seus pares, tais como
Franciscus Vicq, Johan van Wullen e personalidades renomadas na Republica,
como Claes Pieterszoon. Este, mais conhecido como Nicolaes Tulp (1593-1674)
ou Dr. Tulp [Tulipa], era uma das figuras importantes de Amsterda, onde atuou
como fisico e, por décadas, foi membro do conselho da cidade. Entre 1611 e
1614, Tulp estudou medicina em Leiden. Ele sustentou um forte interesse em
histéria natural e, em 1641, publicou Observationes medicae [Observacdes
médicas], obra em que descrevia seus casos e observacdesZP. Tulp também
ocupou o alto e respeitavel posto de demonstrador de anatomia. Foi ele que
encomendou e destaca-se demonstrando em um dos mais famosos quadros do
século XVII: A licdo de anatomia do Dr. Tulp, tracado por Rembrandt, em 1632232,

A mesma convic¢ao entre tradicdo e modernidade foi compartida por van
der Linden, uma renomada autoridade em medicina hipocrética. Lindanus, como
era conhecido por seu nome latinizado, lecionou na Faculdade de Medicina de
Leiden, onde os estudos dos tratados hipocraticos continuaram a ocupar uma
parte relevante do curriculo do curso de medicina. A atmosfera intelectual na
universidade, de qualquer forma, manteve-se plural e heterogénea. Uma carta
de um estudante dinamarqués, redigida por volta de 1630, mencionou como van

der Linden incomodou-se com o fato de que seus alunos estavam mais

229 p|SO, 1957, p. 560-561; PISO, 1658, p. 268-269.

230 As Observationes eram colegdes de histdrias de casos médicos que se tornaram populares
no século XVII. Ver POMATA, 2010.

231 Ver COOK, 2007, p. 133-135, 154-174.
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interessados nas aulas ministradas por Franciscus De le Boé Sylvius (1614-
1672) e outros colegas, que entdo estavam lecionando sobre iatroquimica®2.

O fisico particular de Nassau resumiu sua concepcao sobre as premissas
as quais o saber médico deveria ser amparado recorrendo a uma sentenca de
outro autor classico romano que foi vastamente editado e lido desde o inicio da
Era Moderna. “O caminho livre de perigos e de ambigcdo é andar entre a
subserviéncia soérdida e o orgulho aprumado”, escreveu ele, citando Cornélio
Tacito?3. Novamente, Piso exortou seus pares da importancia da leitura atenta
dos textos classicos, sem que isso 0s eximisse de emendar os erros das
autoridades do passado, ou mesmo de fazer progredir o conhecimento médico.
A medicina, a arte de curar, deveria se assentar numa dialética, nao na dicotomia
entre as descobertas dos modernos e a heranca dos antigos. Assim, continuou
Piso, esclarecendo a adverténcia de Tacito, ao qual considerava Util tanto aos
postulantes de uma carreira de sucesso na atribulada vida politica, quanto os
novigos em medicina:

Se o0s nossos compreenderem bem o sentido desta sentenca, veréo ai
a adverténcia de que ndo é menos indigno de um homem livre seguir
a opinido de outrem, do que obedecer a paixao, e, a laia de rebanho,
seguir tal ou tal cabrdo [autoridade] como chefe, particularmente neste
estudo, em que nem ha limite para a investigacao, nem é arrebatado a
posteridade o poder de ajustar algo novo as descobertas, ou eliminar
alguma coisa as crencas vas. Mas este apotegma adverte também que
n&o se incorra nos vicios contrarios quando se procura evitar 0s outros,
e que alguém, confiado nas suas proprias inven¢cdes e em tantas outras
vacilantes, dos modernos, nao pense que pode ofender impunemente
os conselhos da sabedoria antiga; que, pelo contrario, aprenda,
abandonando a intemperanca do espirito leviano e a sordida filaucia, a

fruir igualmente dos bens do nosso século e da antiguidade, e seguir a
via de cura mais isenta de perigos?*.

Em outro trecho, Piso igualmente reiterou que o caminho mais adequado
a ser seguido na inquiricAo do macro e microcosmo era que as novas

descobertas fossem:

(...) verificadas e diligentemente conferidas com as opinies dos
antigos e mais dignos de fé, sobretudo de Hipd4crates, o mais fiel
intérprete da Natureza e da Medicina — opinides verdadeiramente
admiraveis para qualquer conhecedor da natureza. De fato, é certo que

232 \Ver HORSTMANSHOFF, 2010, p. XlI. Sobre a iatroquimica ver EDLER, 2006, p. 37-38.
233 Sobre TAcito ver SCHELLHASE, 1976. Por volta de 1600, um dos principais, senéo o principal,

comentador e estudioso de Tacito foi Justus Lipsius (1547-1606), que lecionou na Universidade
de Leiden. Ver LEIRA, 2008; LANDTSHEER, 2014.

2% P|ISO, 1957, p. 560-561; PISO, 1658, p. 268-269.
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este homem e os que lhe seguem mais de perto as pegadas atingiram
tal grau de conhecimento da verdade e da utilidade das coisas, que
ninguém pode la chegar enveredando por outro caminho?%.

Por fim, sentenciou Piso: “julgo que ndo ha ninguém entre os nossos que

nao pense assim”?3®

, enfatizando mais uma vez que sua critica comungava de
outros adeptos entre os praticantes da medicina.

As viagens ultramarinas haviam colocado ao alcance dos europeus a
possibilidade de explorar territérios que haviam sido pouco acessiveis ou
totalmente desconhecidos das autoridades do passado. Por que estranhar,
entdo, que os textos do passado estivessem incompletos ou que alguns erros
precisassem ser corrigidos? Os antigos jamais haviam tido alguma noticia do
Novo Mundo e nem sequer tinham tido a chance de explorar e investigar mais
minuciosamente o extremo leste. As indias orientais, dizia Piso, nos tempos de
Plinio, eram (...) visitadas ndo por mar ou em tempo de paz, mas por terra e em
tempo de guerra”, fatores que prejudicavam muito a “propagacgao das ciéncias”.
Ao investigar as enfermidades e revelar os Uteis simplices do Novo Mundo, o
fisico ndo acreditava que estava a por em cheque as autoridades classicas, mas
a dilatar o saber dos antigos. “Descoberta no tempo de nossos avés, desvendada
ao tempo dos nossos pais, explorada em nossa época”, diz ele, a América
“apresentou riquissimo acervo de coisas para se adicionar ao antigo”?*’.

As passagens de Piso nos ensinam algumas licdes importantes. Os
filésofos antigos foram vistos por fisicos e homens de letras europeus como
exemplos a serem emulados ou apreendidos como um ponto de referéncia para
medir ou exaltar seus feitos e descobertas. Os textos classicos forneceram
modelos aos quais os atores podiam organizar seus estudos. Mas, talvez, a mais
significativa, seja que a investigacdo do mundo natural e do corpo humano, no
inicio da Era Moderna, ndo necessariamente envolveu uma batalha entre, de um
lado, novos e desconcertantes fatos revelados pela experiéncia e observacéo e,
de outro, o saber e tradicdo herdados dos antigos. Na atmosfera intelectual do
inicio do século XVII, conciliar ou ajustar novas evidéncias ao saber dos antigos
nao parecia algo tdo incompativel a muitos investigadores europeus. Nao se

tratava de uma submisséo insensata aos antigos. Mas de confirmar ou confrontar

% pPISO, 1957, p. 558-559; PISO, 1658, p. 268.
2% P|SQ, 1957, p. 561; PISO, 1658, p. 269.
237 PISO, 1957, p. 3-4; PISO, 1658, p. n./p.
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pressupostos herdados, corrigir os erros, preencher lacunas e alargar o

conhecimento.

2.4. O utero do gamba e os humores nos nervos

Aldrovandi manteve um profundo interesse por anatomia e chegou a
dissecar diversos animais?®. O Gltimo de seus volumes sobre quadripedes,
impresso postumamente, em 1637, reunia diversas xilogravuras de esqueletos
de animais e seus artigos continham uma secéo intitulada “Anatomica”?*°. Ao
longo do século XVII, essa curiosidade pela estrutura interna dos seres e a busca
por compreendé-la se intensificou ainda mais. Fisicos e historiadores naturais
passaram a concentrar sua atencdo, cada vez mais, ndo s6 na morfologia, na
superficie externa, mas também na dissecacao, nas estruturas e entranhas dos
seres Vivos.

A doutrina das assinaturas, que foi fortemente influente no Renascimento,
postulava que plantas e animais possuiam signos ou marcas exteriores que
revelavam sua natureza e, por conseguinte, os seus usos2®. Deus n&o havia
feito nenhuma de suas piedosas obras em vao. Mas, para decifrar as virtudes
naturais de ervas e feras ndo havia outro modo senéo interpretar seus sinais. A
“(...) Assinatura ou Impressdo exterior que ha em algumas Plantas mostram suas
virtudes interiores; e destas Semelhancgas que elas tém com as partes do Corpo
Humano nos podemos obter seu Poder secreto, e conhecer para qual parte
particular sdo apropriados” [sic], escreveu um tedlogo inglés na década de
16902'. H4 quem imagine, continuava ele, que tais sinais sdo “(...) fantasiosos,

mas, apo6s uma devida consideracéo, sera descoberto que sao sérios e solidos:

238 \/er ASHWORTH JR., 1996, p. 33-35.

239 ALDROVANDI, 1637. O primeiro volume sobre quadripedes saiu do prelo em 1616, sendo
seguido de outro em 1621 (ASHWORTH JR., 1996, p. 33). O ultimo, impresso em 1637, tratou
dos quadrdpedes viviparos e oviparos.

290 \/er FOUCAULT, 1990, p. 42-46.

%1 No original: “(...) the outward Signature or Impression which is on some Plants shews their
inward Virtue; and that from the Resemblance which they have to the parts of a Man’s Body we
may gather their secret Power, and know to what particular part they are appropriated”
(EDWARDS, 1696, p. 133; traducdo minha).
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visto que estas Marcas e Impressfes Sao coisas reais, € acompanham todas as
espécies, e nunca sdo alteradas”[sic]?*.

Como ignorar que a noz, com sua evidente assinatura paracom o cérebro,
nao tivesse alguma virtude contra dores de cabeca e outras afec¢des desta parte
do corpo humano? Ou que algumas variedades de feijdes-roxos, tdo similares
aos rins, ndo eram sendo uma indicacdo de suas benéficas propriedades para
trata-lo; ou que as folhas da erva-cidreira (Melissa officinalis), ndo demonstravam
efetivamente sua afinidade para com o corag&o??*® Todos estes sinais, todas
estas assinaturas exteriores, com suas manifestas similitudes, demonstravam as
virtudes ou qualidades inatas dos seres.

Mesmo que a doutrina das assinaturas tenha mantido alguns adeptos,
muitos fisicos, filosofos e historiadores naturais, gradualmente, passaram a
guestionar se a interpretacdo dos sinais externos era o0 modo mais adequado
para descobrir a natureza, as virtudes internas e 0s usos dos seres. Sobretudo
nas ultimas décadas do século XVII, muitos deles acreditavam que a melhor
maneira de dominar esse conhecimento repousaria na investigacéo e escrutinio
das estruturas internas?**. Ao invés da leitura das aparéncias exteriores, era o
olhar atento ao microscopio, dissecacfes e vivisseccdes que forneceriam um
caminho mais confiavel para compreender as criaturas e, em grande medida, as
suas aplicacoes.

Assim como seus contemporaneos, Marcgraf e Piso estavam intrigados
com a anatomia e 0s possiveis beneficios que poderiam advir das criaturas.
Alias, ndo se tratava de quaisquer criaturas. Eram os curiosos animais do Novo
Mundo, aos quais os europeus ainda ndo tinham pleno conhecimento. Afinal,
fosse pelas limitacbes dos espécimes taxidermizados, ou pelas dificuldades e
infortinios aos quais estava sujeito o transporte de espécimes vivos, tais animais
nem sempre podiam ter o seu interior explorado pelos investigadores europeus.

Ao menos, em condi¢des ideais.

22 No original: “(...) fanciful, but upon due consideration it will be found to be very serious and
solid: For these Marks and Impressions are real things, and go along with the whole Species, and
are never alter'd” (EDWARDS, 1696, p. 195).

>3 para esse e otros exemplos ver: EDWARDS, 1696, p. 133, 135.

24 Ver HARRISON, 2004, p. 190-194; COOK, 1996, p. 100-102.
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A maioria dos grupos de animais investigados na col6nia batava nao
escapou a navalha de Piso e Marcgraf?*. Serpentes, aves, peixes, lagartos e
outros quadripedes, todos tiveram espécimes dissecados ou vivissecados,
incluindo, claro, a menagerie do Novo Mundo que parecia nao ter sido
embarcada por Noé ou mencionada pelos antigos em texto algum, tais como
tamanduas, tatus, a lenta preguica e a anta. Na descricdo do tatu apara, por
exemplo, popularmente conhecido nos dias de hoje como tatu-bola (Tolypeutes
tricinctus) por sua habilidade de dobrar a carapaca, adotando o formato de bola
para se proteger dos predadores, Marcgraf explicou a estrutura anatémica que
conferiam ao animal tal peculiaridade. “De cada lado [da carapac¢a]’, dizia ele,
“tinha um musculo notavel, longo, com a configuragédo de um X, com varias
fibras, que corriam no sentido longitudinal, com as quais ele pode fortemente
contrair-se e conter-se (...)”. O astrébnomo e historiador natural chegou até
mesmo a batizar esse musculo. Chamava-lhes de “musculos cruciformes”2%,

Diversos relatos dédo a impressao que um dos intuitos das dissecacoes e
vivisseccoes era averiguar as similaridades e diferencas entre o interior das
criaturas do Novo Mundo e a anatomia de espécies congéneres, ja conhecidas
pelos europeus. Na vivisseccao de uma fémea prenha de Ai ou preguica (Figura
4), Marcgraf constatou que o feto, totalmente desenvolvido, “(...) achava-se
encerrado nos amnios, como sucede com os demais animais (...)". Da mesma
forma, “os vasos umbilicais eram torcidos como corda como sucede com 0s
demais animais”. O coragdo da mae, por sua vez:

(...) tinha duas auriculas notaveis, ocas; no ventriculo a parte superior
da boca tinha dois dedos transversos medidos do piloro ou labio
inferior; na outra parte do ventriculo, onde alids costuma haver a boca

superior, achava-se um processo com forma de intestino, com o
comprimento de um palmo, mas néo tinha saida?*’.

%> Nao abordo a espinhosa questdo se tenha sido Piso, Marcgraf ou, talvez, ambos os
responsaveis por conduzir as dissecacdes e vivisseccoes no Brasil. De Asla e French (2005, p.
121) corretamente ressaltam como na Historia natural e médica de ambas as Indias, as
discussoes sobre a anatomia sdo mais abrangentes do que na Histéria natural do Brasil.

% MARCGRAF, 1942, p. 232; MARCGRAF, 1648, p. 232.

7 MARCGRAF, 1942, p. 221-222; MARCGRAF, 1648, p. 221-222.
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AY Mar1ori1is SCELETOS.
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Figura 4. Esqueleto do Ai ou preguica, acrescentado por Piso na Histéria

natural e médica de ambas as Indias (1658).

O cuandu ou ourigco-caixeiro, como era denominado pelos colonos
portugueses, tinha “(...) as visceras conformadas e dispostas quase como os
porcos, o que pela sua dissecgéo pude comprovar”, escreveu Piso, que também
suspeitou que esses seres com espinhos pelo corpo ndo eram nativos do
Nordeste?*®, O guebucl, um tipo marlim marinho carnivoro, possuia entranhas
que apresentavam a “(...) mesma conformagao e constituicdo que as dos peixes-
espada e atuns”?*. Entre as aves, o fisico notou na descri¢cdo do Ipeca-guagu
que tais criaturas tinham “(...) o pénis e demais partes internas destinadas a
geracado excessivamente fortes e grandes. As restantes visceras sdo da mesma
constituicdo que nos adens da nossa terra”®°. Os veados, por sua vez, tinham
as visceras “(...) dispostas como as dos outros ruminantes, tal como nos
cornudos (...)"%,

Entre os animais dissecados por Piso e Marcgraf também se encontravam
algumas das criaturas que mais fascinaram os historiadores naturais, fisicos e

académicos do Velho Mundo. A busca pelas especiarias do Oriente e a conquista

28 pPISO, 1957, p. 669-671; PISO, 1658, p. 324-325. Provavelmente, trata-se do coandu,
Coendou prehensilis, comum nas regiées Norte e Nordeste do Brasil.

%9 PISO, 1957, p. 146; PISO, 1658, p. 57. Provavelmente, a descricéo trata-se do Istiophorus
albicans.

20 p|SQ, 1957, p. 198; PISO, 1658, p. 83.

1 P|SQ, 1957, p. 229; PISO, 1658, p. 98.
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do Novo Mundo colocaram 0s europeus em contato com inameras criaturas
exoticas e intrigantes. Quadrupedes comedores de formigas, que se enrolavam
tenazmente como bola e, notadamente, outros cujas fémeas carregavam uma
inusitada bolsa no ventre, onde abrigavam os filhotes.

O espanto com os marsupiais pode ser apreendido na descricdo do
carigueya ou gamba-de-orelha-branca (Didelphis albiventris), uma das quase
sessenta espécies de marsupiais da familia Didelphidae que ocorrem no Brasil,
comumente encontrado em areas rurais e, as vezes, até mesmo urbanas, nas

22 “E ym animal

regides Sul, Sudeste, Centro-Oeste e Nordeste do pais
estranho”, exclamou taxativamente Marcgraf. A descricdo morfoldgica fornecida
pelo astronomo e historiador natural, por sua vez, oferece um exemplo
formidavel de como traduzir animais exoéticos através de palavras poderia ser
uma tarefa demasiado complicada. O mais comum era recorrer a analogias ou
semelhancas com seres e coisas familiares aos europeus, 0 que nao raramente
redundava em descricdes “quebra-cabeca” ou uma criatura “Frankenstein”,
composta pelas partes de diversos animais e objetos inusitados. Isso nos ajuda
a compreender porgue tais animais costumavam atordoar a imaginacao dos
leitores ou a inspirar ilustragdes que se pareciam com monstros e anomalias 23
Segundo Marcgraf, o carigueya (Figura 5) possuia boca, orelhas e dentes
vulpinos; eram do tamanho de um gato, com a barba igualmente felina; os
incisivos centrais lembravam os de uma lebre; as unhas eram similares as aves;
as pernas traseiras, em sua disposi¢do, sugeriam algo como a dos macacos;
enquanto que as patas se assemelhavam a mao humana?*.

S6 que, nao fora a aparéncia dos marsupiais 0 que mais intrigou e
suscitou debates entre os europeus, mas sim a sua reproduc&o?>®. De que modo,
afinal, tais criaturas se reproduziam e eram geradas? A melhor maneira de achar
respostas parecia ser examinar o marsupio, dissecar fémeas e investigar sua
estrutura interna, algo que Piso e Marcgraf parecem ter feito reiteradas vezes.
Na descricdo do carigueya, o astrénomo forneceu uma descricao da “bolsa”,

referindo-se ao marsupio (termo derivado do vocabulo latino marsupium que, por

»2 ROSSI etal., 2012, p. 24.

23 Uma interessante discussao sobre o tema consta em DE ASUA & FRENCH, 2005, p. 13-14.
>** MARCGRAF, 1942, p. 222-223; MARCGRAF, 1648, p. 222-223.

255 \Ver TEIXEIRA; PAPAVERO, 1999; PARRISH, 1997.
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sua vez, se referia a forma latinizada das bolsas que os gregos denominavam
de marsipos), onde se encontram as papilas mamarias, usadas para amamentar
os minusculos filhotes. Na parte inferior do ventre, notou ele:
(...) perto das pernas traseiras, a pele é dupla e forma exteriormente
um sulco de dois dedos e meio de comprimento, constituindo como que
uma bolsa, chamada pelos indigenas Tambejo, da capacidade de uma
laranja grande. Esta bolsa é peluda, na parte interna, e contém, na pele
inferior, junto ao ventre as tetas com oito mamilos; a entrada da bolsa

€ tdo cerrada que ndo é percebida, a ndo ser que se fagca uma
separacao de dois dedos.

A bolsa ndo estava vazia. Ali, encontravam-se trés pares de filhotes
perfeitos, mas sem pelos. “O animal que descrevo tinha na bolsa seis filhotes
vivos com membros perfeitos, mas sem cabelos; moviam-se daqui e dali, tendo
cada qual o comprimento de dois dedos”, ressaltou Marcgraf. O curioso é que a
investigacdo do interior da fémea, ao contrario dos demais quadrupedes, nao
pareciarevelar a existéncia de um utero em lugar algum. Sem dar detalhes sobre
a estrutura anatdbmica que observou, o astrénomo e historiador natural concluiu:
“Esta bolsa constitui o utero desse animal, porquanto ndo existe outro, como

verifiquei com a dissecgao; ai concebe a prole e se formam os filhotes” 26,

Figura 5. llustracdo do carigueya (Didelphis albiventris) na Histéria natural do
Brasil (1648).

Na edicdo de 1658, Piso acrescentou novas informacdes na descricao do
esquisito carigueya. O fisico lembrou que, entdo, circulavam na Republica

noticias de uma criatura similar (ou seja, outro marsupial®®’), encontrada em

2® MARCGRAF, 1942, p. 222-223; MARCGRAF, 1648, p. 222-223.

>’ Tratava-se de noticias dos cuscos, marsupiais do género Phalanger (TEIXEIRA; PAPAVERO,
1999). Atualmente, mais de 300 espécies de marsupiais j& foram descritas, distribuidas pelo
continente americano, Austrélia e ilhas proximas (ROSSI et al., 2012, p. 24).

88



Amboina, uma ilha estrategicamente importante para muitas rotas de comércio,
situada no arquipélago das Molucas. Anteriormente um territério portugués,
Amboina caiu em poder da Companhia das indias Orientais em 1605, tornando-
se um importante centro administrativo e uma valiosa produtora de cravo para
os batavos®®. Ele também forneceu mais detalhes sobre a reproducgdo dos
gambas. O exame atento do cerigueya, através de uma série de dissecacdes,
havia convencido a ele e seu assistente (modo como o fisico comumente se
reportou a Marcgraf na obra impressa em 1658) que a bolsa era, efetivamente,
o Utero de tais animais. Durante a cépula, 0 sémen dos machos era depositado
no marsupio, onde os filhotes se desenvolveriam até estarem aptos para
abandonarem a mée. Uma explicagcdo engenhosa, ja que fornecia argumentos
gue ajudavam a compreender a aparente auséncia de uma abertura genital e de

259

um Utero interno?°, além de, talvez, refletir a crenca do fisico na preformag&o2®°.

Das reiteradas dissecc¢des destes animais, reportou Piso:
nao encontramos outro Utero a ndo ser esta bolsa, em que o sémen é
recebido e se formam os filhotes. Leva-os depois consigo, aos cinco
ou seis, ageis, perfeitos, mas sem pelos e tdo pertinazmente agarrados
as tetas que mal podem ser afastados da ininterrupta succéo, antes

gue, com a permissdo da mae, saiam para se alimentarem; voltando,
entram & vontade no Utero materno (...).

Algo mais controvertido, contudo, era a afirmacéao do fisico com relacédo a
existéncia de gbnadas masculinas no interior das fémeas. “A fémea tem

testiculos escondidos internamente, debaixo do anus’?®!, notou Piso. Isso

258 \er BOWN, 2010.

29 As fémeas de gambé, assim como os demais marsupiais, de fato, possuem um sistema
reprodutor consideravelmente diferente dos mamiferos eutérios. Elas possuem dois ovarios, dois
Gteros, duas vaginas laterais e, entre estas, uma pseudovagina. As duas vaginas laterais
convergem para um seio urogenital, que se encerram em uma abertura comum interna ao anus
e a vulva, denominada de cloaca ou pseudocloaca. Assim, ao contrario dos mamiferos eutérios,
0S marsupiais ndo possuem uma abertura urinaria, digestiva e reprodutiva independentes, mas
sim uma Unica abertura interna onde a urina e as fezes sdo evacuados e o sémen é recebido.
Os fetos nascem através de um canal na pseudovagina, que normalmente se fecha depois do
parto. A prenhez, nos gambas, também é bastante curta, durando somente cerca de doze dias
depois da cépula. As maes dao a luz ninhadas que podem chegar a ter quinze filhotes que, apos
0 parto, se fixam a um mamilo, onde completardo o seu desenvolvimento (Ver GONGCALVES et
al., 2009; WITHERS, et al., 2016, p. 275-276; HARDER; STONEROOK; PONDY, 1993). A
existéncia de uma abertura urogenital comum, somado ao breve periodo de gestacdo e o
diminuto tamanho da prole, nos ajuda a compreender o espanto e confusdo de muitos
investigadores. No caso do gamba-de-orelha-branca, os recém-nascidos tém, em média,
surpreendentes seis milimetros de comprimento, considerando o corpo e a cabeca (Ver
CACERES; GRAIPEL, 2012, p. 246).

20 Sobre a preformacéo ver CORREIA, 1998.

%61 PISO, 1957, p. 666-668; PISO, 1658, p. 323.

89



demonstrava o seu embaraco em compreender o sistema reprodutor destas
criaturas, embora, possivelmente, o fisico tenha sido capaz de perceber algum
dos complexos 6rgdos reprodutores das fémeas de gambds, interpretando-o
como testiculos.

Piso também reivindicou ter feito diversas autOpsias em cadaveres
humanos, de modo a tentar compreender mais profundamente de que maneira
as enfermidades afetavam o microcosmo nos tropicos. Ao contrario das indias e
portuguesas, o fisico notou como os habitos improprios ou descaso das maes
europeias na criagao, nao raramente, levavam ao adoecimento e morte de seus
bebés. Uma das consequéncias de uma criagdo inadequada era que os filhos de
europeus nascidos na coldnia sofriam com parasitos internos, tais como
lombrigas, embora também geravam-se “(...) no estdmago (como algumas vezes
vi pelas dissecacfes de criancas) um género de vermes pequenos e repelentes,
cujas picadas acontece muitas vezes morrerem, apesar dos medicamentos,
também homens de idade provecta”?%2,

O fisico igualmente teve a chance de conferir os efeitos do estupor no
organismo. Enfermidade costumeira no Brasil, o estupor era considerado uma
doenca de natureza fria, decorrente do excesso de fleuma ou pituita. Os
sintomas incluiam debilidade dos sentidos, pulso fraco e dores musculares.
Quando um negro da coldnia que sofrera de estupor cronico faleceu, Piso ndo
perdeu a oportunidade de disseca-lo, examinando minuciosamente as
manifestacdes desta doenca em seu corpo. A autépsia confirmou a natureza e a
evolucdo da doenca. Em sua analise cuidadosa do cadaver, o fisico claramente
observou que os nervos “(...) estavam cobertos de um frio e tenaz fleuma”2%3

Estamos em meados do século XVII. O interesse de Piso e Marcgraf sao
significativos da crescente énfase dos europeus pela anatomia, estruturas
internas do corpo humano e demais criaturas. Ao mesmo tempo, as dissecacdes
do fisico e do astronomo nos advertem de outras conjunturas significativas na
histéria das ciéncias: mesmo investigadores diligentes enxergaram exatamente
aquilo que seus olhos queriam ver. A investigacao acerca do peculiar ovario do

gamba, por um lado, demonstra como mesmo uma observacdo cuidadosa

%2 P|SO, 1948, p. 38; PISO, 1648, p. 34.
%3 PISO, 1948, p. 23; PISO, 1648, p. 20.
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conduziu, as vezes, a conclusdes que mascaravam a realidade. Por outro, a
autopsia do negro indica como observacdo e experiéncia nem sempre foram
capazes de dissipar nocdes preconcebidas. No universo que conciliava tradicao
e investigacdo empirica do cosmo e do macrocosmo, deve ter sido reconfortante
para Piso confirmar que, de fato, a fleuma havia coberto todos os nervos do

cadaver.
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3. OTEATRO E A ECONOMIA DA NATUREZA

3.1. O ecumeénico livro ou teatro da natureza

A Historia natural de ambas as indias n&o tinha o intuito de narrar noticias
de coisas portentosas para o regozijo dos leitores, nem de satisfazer ou
vangloriar o ego dos homens. Na verdade, o propdsito da obra era abordar algo
muito mais piedoso e fascinante. O texto, assinalou Piso, “(...) ndo pretende ser
intérprete das coisas imaginadas para deleite dos sentidos e engodo dos
prazeres, ou aparelhadas & pompa e vasta ostentacdo, mas declara ocupar-se
das obras do supremo Criador em estilo simples (...)"2%.

A passagem de Piso revela uma convicgcdo amplamente disseminada. No
inicio da Era Moderna, observar e estudar o mundo natural era, também, uma
maneira de contemplar a Deus. A natureza era considerada uma manifestacéo
do poder e da grandeza divina, uma segunda revelagdo de Deus. Assim, havia
duas formas de conhecé-lo. Primeiro, através de sua palavra sagrada, a Biblia.
Segundo, através de sua Obra, a Criacdo. Escritura e natureza eram fontes de
conhecimento sobre Deus, e ambas compartiihavam o mesmo objetivo de
declarar a gléria divina?®®.

A ideia de que a Criacdo refletia uma segunda revelacdo de Deus
remontava, basicamente, a duas fontes diferentes: a filosofia classica e, acima
de tudo, aos Pais da Igreja e a Biblia?®®. Naturalmente, a fonte mais importante
desta doutrina era a Escritura. Diversas passagens do livro sagrado
mencionavam como a mao de Deus podia ser reconhecida em suas Obras. O
versiculo 24, do Salmo 104, era inteiramente devotado a majestade de Deus na
Criagdo: “O Senhor, quéo variadas sdo as tuas obras! Todas as coisas fizeste

”267  Qutros trechos

com sabedoria; cheia esta a terra das tuas riquezas
continham licdes semelhantes. “Os céus declaram a gléria de Deus e o

firmamento anuncia a obra das suas maos”, anunciava o Salmo 192,

%4 PISO, 1957, p. 4; PISO, 1658, p. 3v-4r.

25 Ver JORINK,2010; HOWELL, 2008; KOPPENOL, 2007, p. 515.
266 \ver BRIGHT, 2008.

267 SALMOS, 104:24.

268 SALMOS, 19:1.
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A mensagem de que a natureza refletia uma segunda revelagdo de Deus
foi expressa pelos autores modernos por meio de diversas metéforas. A natureza
era um espelho, uma obra de arte de autoria do divino artifice, um edificio ou,
mais comumente, um teatro ou livro®®°. A nocdo de que a natureza era um
segundo livro de Deus constava na Confissdo de fé belga (1561), um dos
documentos que formaram a base da Igreja Reformada Neerlandesa. De acordo
com o Artigo 2, era possivel conhecer a Deus “(...) mais clara e plenamente
através da Sua Santa e Divina Palavra (...)", mas também por meio da “(...)
criagcao, preservacao e governo do Universo, exposto aos nossos olhos como o
mais magnifico dos livros, no qual todas as criaturas grandes e pequenas sao
como as muitas letras (...)"?"°

As metaforas do teatro e do livro foram amplamente exploradas na
Histéria natural e médica de ambas as Indias. A natureza do Novo Mundo era,
sobretudo, um teatro?’*, em que era possivel contemplar a sabedoria e as
maravilhas do Criador. Em sua carta a van der Linden, anexa no inicio do livro
quinto, Piso enfatizou que sua obra abordava as “(...) coisas do jucundissimo
teatro da velha natureza, observadas no Novo Mundo’?’2, Em outra passagem,

em uma provavel alusdo a parabola dos talentos?"®

, 0 fisico escreveu que, com
0 amparo e incentivo de Nassau, tinha investigado boa parte da historia natural
e médica do Brasil, ja que “(...) nao devia por certo ocultar este talento, que Deus
me confiou para cantar a sua gldria, evitando assim tornar-me servo inutil”2",

A convicgdo de que a natureza refletia uma segunda revelagdo de Deus
compartilhava uma mensagem universal?’°. O mundo natural era um teatro, em
gue todos os homens podiam se sentar para admirar a onipotente e benevolente
Obra de Deus. Era um livro permanentemente aberto, que podia ser consultado

e lido em qualquer canto da terra. Deus havia se manifestado aos cristaos

269 ver JORINK, 2010, p. 34-35; FINDLEN, 1996b, p. 55-57.

270 Cotado em JORINK, 2010, p. 20.

71 PISO, 1957, p. 8, 45, 556; PISO, 1658, s./p., 10, 267.

2’2 P|SO, 1957, p. 556; PISO, 1658, p. 267.

273 Uma das interpretacdes atribuidas & parabola dos talentos, que aparece nos Evangelhos de
Mateus e Lucas, dizia que a cada pessoa era confiada uma determinada ocupacéo ou talento,

de modo que, no retorno de Jesus, todos seriam julgados de acordo com os atos empreendidos
com o talento recebido (Ver KISSINGER, 1979, p. 55).

2’4 PISO, 1957, p. 4; PISO, 1658, p. 3v.
27> BONO, 2008, p. 300; JORINK, 2010, p. 36-37.
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através de sua palavra divina, a Sacra Escritura. Porém, ndo havia nenhum
motivo para que os infiéis negassem ter recebido as verdades da fé, ja que as
Obras da Criacdo eram acessiveis a todos. O apéstolo Paulo tinha
categoricamente esclarecido isso em sua Epistola aos Romanos. “Com efeito”,
disse o apostolo, referindo-se aos impios, “0 que € invisivel nele - 0 seu eterno
poder e divindade - tornou-se visivel a inteligéncia, desde a criacdo do mundo,
nas suas obras. Por isso, ndo se podem desculpar”?7,

Se o vocabulario de Deus manifesto na Criacdo era inteligivel a todos e
em todos os lugares, o Novo Mundo, obviamente, ndo era uma excec¢ao. Piso
destacou como a sabedoria de Deus era evidente na majestosa diversidade de
plantas e em cada uma das criaturas do outro lado do Atlantico. A natureza do
Novo Mundo, enquanto parte da ecuménica Obra divina, era igualmente uma via
acessivel, embora negligenciada, que podia conduzir os indigenas ao verdadeiro
Deus:

E digno de observacio que tantas arvores notaveis, arbustos e ervas,
com excecdo de poucas, na forma, nas folhas e frutos se mostrem
diferentes dos vegetais do Velho Mundo. O mesmo se nota nas aves,
nos animais e peixes, nos insetos alados ou nédo alados. (...). Todos
esses, com inefavel beleza de cores e em multiddo infinita séo
produzidos nestas plagas, em parte de nds conhecidos, parte
desconhecidos. Alguns deles excedem as europeias em sabor e
qgualidade. Outras lhes sdo muito inferiores. Do que ressalta quao
extraordinario e variado € o capricho da natureza no globo terraqueo.

Merecidamente seriam tidos por felizes os incolas, se conhecessem o
Criador de todas estas coisas?"’.

A natureza refletia, assim, uma revela¢éo divina universal, de modo que
os nativos iletrados do Novo Mundo e os infiéis ndo tinham desculpas para nao
reconhecer o Criador. Deus havia se expressado aos homens por meio da Biblia,
assim como através das plantas e de cada uma das criaturas do firmamento.
Ervas, arvores, animais e minerais eram fontes de conhecimento sagrado, sendo
gue os testemunhos da sabedoria divina, ocultos no mundo natural, pareciam

ser infindaveis. Bastava, somente, saber piedosamente observa-los.

3.2. A sabia e onipresente Obra do Criador

>’ ROMANOS, 1:20.
>’7PISO, 1957, p. 48; PISO, 1658, p. 11.
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Por volta de 1600, as serpentes eram recorrentes em histérias e textos
sobre a da Queda e a doutrina do pecado original. O padre italiano Giovanni
Battista Hodierna (1597-1660), que redigiu diversas obras sobre astronomia e
histéria natural, sugeriu que as serpentes usavam a lingua bifurcada para limpar
a sujeira do focinho?’®, possivelmente em uma alusdo a narrativa do Génesis,
cuja punicao designada por Deus a serpente, devido a tentacdo de Eva, seria
rastejar para sempre pela terra, engolindo poeira?’®. As serpentes eram
igualmente recorrentes em livros de emblemas, onde eram relacionadas a uma
pluralidade de qualidades e significados. Estas criaturas sem pernas eram vistas
como uma representacdo de sabedoria, sagacidade, renovagdo espiritual e
ajuda médica. Ao mesmo tempo, tais criaturas eram, as vezes, representadas
como uma imagem de perfidia, envenenamento e morte 2,

Além de questdes biblicas e livros de emblemas, as serpentes eram um
temafrequente em textos médicos, manuais de medicina e de cirurgia. Por causa
de suas picadas peconhentas, que demandavam tratamento, os fisicos estavam
entre aqueles que tinham um grande interesse em tais animais. Uma série de
autoridades greco-romanas havia dedicado diversas paginas a tais animais e
seus venenos. A0 mesmo tempo, 0s europeus também tinham acesso a uma
ampla tradicdo de escritos arabes sobre tais questdes. Em geral, no inicio da Era
Moderna, Avicena e Maimonides, que foram traduzidos no medievo, eram
algumas das principais referéncias?8*.

Assim como muitos de seus pares, Piso ficou profundamente intrigado
com o0s animais peconhentos da coldnia, seus venenos e o0s antidotos
disponiveis e adequados para trata-los. Naturalmente, as serpentes
compreendiam uma parcela consideravel destes seres perniciosos. Segundo
Piso, todos os indicios colhidos no Brasil demonstravam que o veneno das
serpentes se localizava na cabeca, assim como em determinadas visceras. Além
disso, o fisico observou que os nativos tinham o habito de guardar as cabecas
decepadas das serpentes para serem aplicadas externamente no local ofendido,

ja que as mesmas atuavam como um eficiente contraveneno. Para Piso, esse

278 Cotado em MORGAN, 2008, p. 52.
279 Génesis, 3:14.

280 \ser DALY, 2014.

281 \yer WALKER-MEIKLE, 2014.
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modo de tratamento, juntamente com a sua comprovada eficiéncia, eram uma

notéria amostra da benevoléncia e sabedoria na Obra divina, que se manifestava

até mesmo nestas criaturas condenadas a se arrastar pelo chao:
Facilmente se deduz que o veneno das serpentes se oculta na cabeca,
porque servem de alimentos aos incolas ofi6fagos, amputando-se-lhes
a cabeca; acontece-lhes o contrario, quando provam a minima parte
da cabeca ou de certas visceras. [Os nativos] Costumam guardar as
cabecas para remédios externos contra as mordeduras das serpentes
(...). Como se ndo houvesse nenhum veneno tdo atroz, criado por
Deus, que nao fornecesse liberal auxilio na medicina, e os proprios

répteis, no seu perpétuo rastejar, ampliassem a majestade do
Criador?2,

Todos os caracteres do livro da natureza pareciam, assim, manifestar a
bondade do Criador e, até mesmo 0s animais peconhentos e 0S venenos,
refletiam algo da providéncia de Deus. S6 que as maravilhas da Criagcdo néo
eram visiveis somente nas serpentes. A investigacdo dos oceanos, de acordo
com Piso, era uma infindavel fonte de admiragédo do capricho divino e permitia
descobrir a esséncia que o Criador imprimiu nas fantasticas criaturas que o
habitavam. “Posto que o admiravel poder e habilidade de Deus a todos se revele
nas coisas celestes e no que se opera no ar e na terra (...)", notou o fisico,

reiterando a ideia da universalidade da Obra divina:
(...) parece contudo muito mais ostentar-se no mar, onde se veem téo
véarias e estupendas formas das coisas e se revelam suas forcas e
propriedades, de modo que jamais se deixa de pesquisar e contemplar,

e com toda a razdo se pode afirmar que a parte conhecida é fracédo
minima da ignorada?®.

Assim como a diligéncia do Criador era evidente nos mares e mesmo em
répteis rastejantes e peconhentos, algo da sabedoria Deus também parecia se
manifestar nas mindsculas criaturas. Os insetos, estes seres diminutos e
inumeraveis, com tantas formas e comportamentos inusitados, pareciam revelar
a Obra oculta de Deus, pareciam fornecer ainda mais provas da perfeicao e do
capricho do dedo divino na Criagao.

Embora ndo fossem negligenciados, desde por volta de 1570, os insetos
passaram, cada vez mais, a fascinar os europeus e a circular ndo somente com

mais frequéncia, mas também de forma mais proeminente, em livros, obras de

282 P|SO, 1957, p. 570; PISO, 1658, p. 273.
8 P|SO, 1957, p. 47; PISO, 1658, p. 11.
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arte e gabinetes de curiosidades?®*. Em 1602, saiu do prelo De animalibus
insectis [Sobre os animais insetos], de Ulisses Aldrovandi. Quase trinta anos
depois foi publicado Insectorum sive minimorum animalium theatrum [Teatro dos
insetos ou dos menores animais], de Thomas Moffet (1553-1604). A maior parte
do material para a impressdo de ambos os textos, contudo, foi reunida nas
décadas de 1580 e 1590, e ainda que a obra de Moffet sé tenha sido impressa
postumamente, em 1634, o manuscrito tinha sido finalizado em 159825, A
atencdo que Marcgraf e Piso dedicaram aos insetos € indicativa dessa nova
atitude. Suas observacdes e descricdes envolviam um grupo de espécies
diversificado, que abrangia ndo apenas formigas, abelhas, borboletas, mas
também moscas e mosquitos, besouros, lagartas, aranhas, escorpides, cigarras,
bicho-de-pé, carrapatos e numerosas outras criaturinhas. Ao todo, o sétimo livro
da Historia natural do Brasil, intitulado “De insectis” [Sobre os insetos], continha
a descricdo de cerca de meia centena destes animais, entremeadas com
diversas ilustraces.

Ainda que os autores classicos ndo tenham dedicado nenhum trabalho
exclusivamente aos insetos, varios textos antigos continham informacfes e
mencionavam tais criaturas em seu conteudo. Em poemas, satiras, dramas,
fabulas, tragédias e comédias, os insetos eram comumente citados em
metaforas, vistos como fontes de ensinamentos morais, ou enquanto modelos e
paradigmas de virtudes e vicios humanos. Formigas, abelhas e vespas eram
especialmente prolificos e frequentes nestas associa¢cfes. Devido a sua
complexa organizacao social, tais insetos tinham o seu sistema de castas,
habilidades como construtoras, dedicacé&o ao trabalho e cooperativismo, entre
outras caracteristicas, correlacionados ao comportamento humano?®. Porém, no
inicio da Era Moderna, os homens de letras normalmente recorriam ao que Plinio
e Aristételes tinham escrito sobre tais criaturas como algumas das principais
fontes de informacao sobre o0s insetos.

AristOteles considerou que o0s insetos careciam de uma anatomia
complexa, semelhante a observada nos animais superiores, e eram totalmente

desprovidas de sangue ou, ao menos, de sangue vermelho. O influente filésofo

284 \Jer NERI, 2011; OGILVIE, 2008; JORINK, 2010, p. 181-252; JORINK, 2018, p. 131-147.
*% Sobre ambas as obras ver NERI, 2011, p. 27-74.
¢ EGAN, 2014
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grego também afirmou que muitos destes seres nasciam do esterco, do orvalho
nas folhas, de carnes e substancias em decomposicd02®’. Abrangendo dezenas
de paginas, todo o livro Xl, da enciclopédica Naturalis historia, tinha sido
totalmente dedicado aos insecta. Plinio abordou um grande numero destas
criaturas e algumas de suas descricbes eram extensas e detalhadas. Assim
como Aristételes, ele estava convencido de que muitos destes animais se
reproduziam por geracdo espontanea. No entanto, isso ndo significava que tais
criaturas deveriam ser julgadas de forma pejorativa. O prolifico autor romano
considerou que “(...) na contemplagédo da natureza nada pode ser considerado
supérfluo”?®®, Segundo ele, ainda que elefantes, ledes e touros fossem dignos
de admiracdo, era nas minusculas criaturas que a perfeicdo da natureza poderia
ser observada em sua plenitude®®®,

A Biblia igualmente se referia a estas mindsculas criaturas,
aparentemente desprovidas de sangue. As vezes, como uma manifestacio da
ira divina. As vezes, como provas da sabedoria do Criador. Diversas passagens
da Sagrada Escritura apresentavam os insetos como pragas devastadoras e que
atormentavam os homens. O livro de Exodo e os Salmos mencionavam como
Deus havia castigado os egipcios ndo s6 com nuvens de mosquitos, mas com
hordas de gafanhotos que devoraram toda a erva da terra e os frutos dos
campos?®°. Em Deuterondmio, os gafanhotos também eram listados como uma
das punicbes aos israelitas, caso desobedecessem as ordens Deus?®’. Em
contrapartida, outras passagens biblicas sugeriam como a sabedoria e a
bondade do Criador poderiam ser contempladas mesmo nas mais diminutas
criaturas, e enfatizavam como os insetos tinham algumas licbes a ensinar aos
homens?%2;

Vfati)_ter com a formiga, 6 preguicoso; olha para os seus caminhos, e sé
sablo.

Pois ela, ndo tendo chefe, nem guarda, nem dominador,
Prepara no verdo o seu pao; ha sega ajunta o seu mantimento.

287 EGAN, 2014.

288 PLINIO, 2003, p. 458.

289 PLINIO, 2003, p. 458. Ver JORINK, 2010, p. 184-185; ENENKEL, 2014, p. 49.
2% SALMOS, 105:; 26-35; EXODO, 8-10; SALMOS, 78: 45-46.

291 DEUTERONOMIO, 28:38.

292 \/er PROVERBIOS, 30: 24-28.
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O preguicoso, até quando ficaras deitado? Quando te levantaras do teu
sono?2%3

O legado biblico e dos textos classicos sobre as concepgdes que
nortearam 0 modo como 0s europeus apreenderam os insetos foi profundo. No
terceiro tomo do Treatrum, que abrangia os “icones animalium”, Mentzel
enfaticamente escreveu que: “‘como havia espaco neste tomo, resolvi
acrescentar os insetos. Sdo animais imperfeitos que todos os classicos dizem
nascer de coisas em putrefagdo”’®*. Marcgraf e Piso recolheram numerosas
informacdes sobre os insetos encontrados na col6nia. Parte destas informacdes
eram baseadas no conhecimento indigena, outras, em observacdes coletadas
em primeira mdo. No entanto, suas descricbes também guardam uma forte
orientacao textual, amparada nos escritos biblicos e das autoridades classicas.
Os significados simbalicos, por exemplo, sdo evidentes em algumas passagens.
A astlcia das aranhas; a industria das formigas; a engenhosidade e a
organizagao das abelhas, que eram governadas por um “(...) rei, de volume de
corpo mais ténue do que os outros e muito dourado’?®. Ou mesmo os louva-
deus que, por serem delgados, pareciam ser pressagios de fome ou ensinar “(...)
aos homens a levantar ao céu suas maos suplicantes”?%.

Sendo alguns insetos encontrados na colénia Uteis como remédio (tais
como as formigas, ou o mel das abelhas) ou nocivos aos homens, ndo ha porque
estranhar que tais preocupac¢fes médicas também despertassem a atencao de
Piso e Marcgraf. Muitas destas criaturas podiam pér em risco a saude, de modo
gue saber combaté-los, ou fornecer tratamentos adequados para suas picadas,
eram conhecimentos importantes, sobretudo para forasteiros neerlandeses em
uma paisagem ainda pouco conhecida. No caso dos mosquitos, por exemplo,
Piso escreveu que uma forma de evitar esses inoportunos insetos era tentar
afugenta-los com fogueiras, candeias e tochas, ou ungir as partes descobertas
do corpo com o6leos nativos, como o de copaiba. Contudo, em caso de picadas,

as vitimas deveriam se abster de cocar ou usar agua gelada nas partes

2% PROVERBIOS, 6:6-9.

2% MENTZEL, 1995b, p. 4.

2% Ver PISO, 1957, p. 258; PISO, 1658, p. 112.
% pPISO, 1957, p. 654-655; PISO, 1658, p. 317.

99



acometidas, sendo a solugdo mais adequada recorrer a algum fitoterapico de
“propriedade fria”?%’.

Contudo, o interesse de Marcgraf e Piso pelos insetos foi além de seu
simbolismo ou papel na medicina. Suas descrigdes continham observagdes
sobre o comportamento destes animais. Alguns desses comportamentos eram,
no minimo, curiosos. Marcgraf, por exemplo, escreveu que as cigarras, em seu
ziziar, vertiginoso e prolongado, terminavam por arrebentar a si mesmas, como
demonstravam as ecdises com o dorso rompido, frequentemente encontradas
dependuradas nas arvores?®®. Suas descri¢des incluiam também numerosas
observacbes sobre a reproducdo e a metamorfose e, especialmente, a
morfologia destas criaturas.

Mesmo que Piso e Marcgraf compartilhassem a milenar convicgao de que
0s insetos poderiam ser gerados espontaneamente, algo de prodigioso podia ser
contemplado na metamorfose destes animais. Como ndo admirar que certas
lagartas, que costumavam devorar as couves nas hortas e jardins, se
transformassem em algumas das mais exuberantes aves do Brasil, os beija-
flores? “Quando as mencionadas lagartas comegcam a transformar-se nestas
avezinhas”, notou Piso, “aparecem primeiramente as belissimas plumas com as
asas, de sorte que se vé manifestamente a forma da lagarta, quanto a parte
inferior do corpo, ja transmutada a outra superior em avezinha [beija-flor]?°.
Essas maravilhas, que estimulavam a curiosidade e suscitavam admirac&o3®,
pareciam sublinhar o capricho do divino artifice em cada detalhe da Criacéao;
embora o que o fisico vislumbrasse como uma extraordinaria obra da natureza
se tratasse, talvez, da reproducdo de uma mariposa-beija-flor. Esse mesmo
capricho era manifesto na metamorfose de gafanhotos que se tornavam plantas,
assim como em outros exemplos numerosos que, de acordo com Piso,
remontavam a tradicdo classica e eram narrados em relatos de autores

modernos3°,

27 P|SO, 1957, p. 600-601; PISO, 1658, p. 288-289.

2% MARCGRAF, 1942, p. 257; MARCGRAF, 1648, p. 257.
299 Ver PISO, 1957, p. 657-661; PISO, 1658, p. 317-319.
3% ver DASTON; PARK, 1998, p. 311-316.

%1 PISO, 1957, p. 655-656; PISO, 1658, p. 316-317.
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Algo igualmente fascinante e maravilhoso podia ser vislumbrado na
morfologia das menores criaturas. Fossem besouros, lagartas ou mosquitos, um
olhar atento aos insetos revelava os detalhes e a complexidade da aparéncia
externa destes pequenos seres. Um animal de maxila superior bifurcada, dois
dentes superiores guarnecidos de quatro aguilnbes e dois inferiores com
somente um, pernas cabeludas, unhas finas, asas membranosas e
entrecortadas de diminutas veias, escreveu Marcgraf sobre a jacatinga, um tipo
de libélula®®. Outro destes mintsculos animais apresentava olhos redondos e
salientes, tenazes semelhantes a dentes, dois pequenos “cornos” e um corpo

coberto com pelos parecidos com seda®®,

Inseto ap0ls inseto, diversos
pormenores foram diligentemente mencionados.

A morfologia dos insetos ndo fora apenas enfatizada através de palavras,
mas também por meio de imagens. A Historia natural do Brasil continha cerca
de trinta ilustragcfes, que chamavam a atencao dos leitores para a diversidade
das formas e, em muitos casos, sublinhavam a intricada e delicada aparéncia
das caracteristicas exteriores destas pequenas criaturas (Figura 6). Ainda mais
impressionantes eram as imagens de insetos contidas nos Libri Princepis, uma
série de aquarelas e desenhos a guache, encadernados em dois volumes, que
também faziam parte do presente de Nassau para o Eleitor de Brandemburgo®%4,
A autoria de diversas destas pinturas s&o atribuidas ao proprio Marcgraf 3%,
Muitas das descri¢Bes que carecem de imagem na Historia natural do Brasil sdo
encontradas nos cadernos, incluindo a jacatinga. Ao todo, os Libri Princepis
reuniam 70 figuras de insetos, um numero superior aos dos quadrupedes. A
maior parte destas criaturas se destaca pelo realismo e riqueza de detalhes,
incluindo a vivacidade das cores. As anota¢cfes manuscritas de Nassau, contidas
debaixo de muitas imagens, revelam que tais animais foram pintados “em
tamanho natural”. Nos Libri Princepis, os insetos se deslocam das margens para
0 centro das paginas; a maior parte deles € representado sozinho e, as vezes,

em um conjunto com trés ou quatro criaturas. Juntos, pode-se dizer que esse

392 MARCGRAF, 1942, p. 254-255; MARCGRAF, 1648, p. 254-255. Ver PAPAVERO; TEIXEIRA,
2014, p. 176.

3% MARCGRAF, 1942, p. 256; MARCGRAF, 1648, p. 256.

304 Sobre os Libri Principis ver WHITEHEAD; BOESEMAN, 1989; p. 40-41; BRIENEN, 2010, p.
45-46.

305 \Ver BRIENEN, 2001.
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vasto grupo de minusculas criaturas constitui um dos primeiros, sendo o primeiro,

conjunto abrangente de imagens de insetos do Novo Mundo.

-

Figura 6. llustracdo do Culex, um tipo de
mosquito, inserida na Historia natural do Brasil
(1648). A ilustracdo chama atencdo dos
leitores para a intrincada morfologia destas
criaturas. Na descricdo, Marcgraf observou que
na cabeca do espécime achavam-se “(...) dois
cornichos, que sé podem ser observados por
meio de um éculo de aumento” (1942, p. 253;
1648, p. 253).

Marcgraf e Piso tinham a sua
disposicdo um recurso valioso para
investigar 0S insetos. Eles
examinaram estes animais
mindsculos através de uma lente de
aumento que, embora oferecesse
uma capacidade de ampliagdo nao

muito elevada®°®

, permitia explorar
mais profundamente o intrigante
universo destas criaturas. Ao
contrario dos telescopios, que
demandavam ao menos duas lentes,

uma concava e uma convexa, uma

Unica lente podia ser utilizada em um
microscoépio simples. Tais lentes nao

eram nenhuma novidade e ja eram

empregadas, entre outras funcdes,
como spectacles e instrumentos para

miniaturistas. Porém, foi por volta de

1620 que estes instrumentos passaram a ser usados de forma sistemética para

estudar plantas e insetos®"’.

Microscépios e lentes de aumento mostravam o que nenhum olho tinha

percebido, forneciam uma porta de acesso para um novo mundo de criaturas

infimas, quase inexplorado. Marcgraf e Piso estavam plenamente conscientes

de tais vantagens. Os dois investigaram intensivamente estes animais atraves

de sua lente. O fisico e 0 astrbnomo estavam impressionados com 0S seres

diminutos que podiam ser revelados com a ajuda de uma lente. Seres que, de

outra maneira, passariam praticamente ou totalmente despercebidos. As tunga,

3% Ver MARCGRAF, 1942, p. 247; MARCGRAF, 1648, p. 247.
397 ver LUTHY, 1996; ILARDI, 1976; JORINK, 2010, p. 209-219.
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7 308

popularmente conhecida nos dias de hoje como “bicho de pé”***, notou Piso,

eram insetos:

(...) pequenos e, ocultando-se dentro [das plantas dos pés e até das
palmas das maos], um pouco mais profundamente, incluidos numa
vesicula redonda, mostram-se tirantes a negro, e convém examina-los
por meio do megascopio; doutra forma, nem por um lince podem ser a
justa percebidos3®°,

O fisico chegou a observar que tais insetos se reproduziam nos
calcanhares, entre os dedos, sola dos pés e, até mesmo, nas maos de seus
hospedeiros, sublinhado que sua prole quando “(...) esmagada pelas unhas,
estala como as |éndeas”®'°. Os bichos-de-pé, contudo, ndo eram os Unicos
animais de tamanho reduzido que podiam ser inspecionados de modo mais
pertinente com uma lente. Outra criatura “(...) seria quase imperceptivel por
causa de sua pequenez, se nao fosse preto, lustroso e inteiramente redondo”,
escreveu Marcgraf. “Com o vidro de aumento”, continuava ele, “apresenta ter o
tamanho de uma semente de canhamo e uma figura redonda, preta, lustrosa. E
coberto este inseto por uma casca redonda e anda com seis pezinhos”3!%,

As lentes de aumento ndo permitiam somente reconhecer criaturas que
tinham estado invisiveis ou tinham permanecido quase imperceptiveis aos olhos
dos investigadores europeus. Essas lentes permitiam também contemplar mais
cuidadosamente a complexa morfologia dos insetos. Com o auxilio deste
instrumento, todos estes animais pareciam estar repletos de estruturas e
detalhes inesperados. Na cabeca de certa espécie de mosquito, sublinhou
Marcgraf, “(...) acham-se dois cornichos, que s6 podem ser observados por meio
de um 6culo de aumento”3'2, Qutra pequena criatura exibia a “(...) figura de um
milipede, quando observado por um vidro de aumento (...)", sendo dotada de
“seis pernas” e “dois cornichos™. Ainda mais surpreendentes eram os
luminosos vagalumes. Atraveés de uma lente, escreveu o astrbnomo em outra

passagem, “(...) observei dois fios de barba, cada qual composto de quatorze

3% Trata-se da Tunga penetrans, uma das menores, sendo a menor espécie de pulga conhecida,
medido um milimetro. Estes pequenos seres sao igualmente chamados de “bicho-de-porco” e
“bicho-de-cachorro” (ver LINARDI, 2005, p. 402-403).

399 pISO, 1957, p. 601; PISO, 1658, p. 289.

310 pISO, 1957, p. 601-602; PISO, 1658, p. 289.

31 MARCGRAF, 1942, p. 259; MARCGRAF, 1648, p. 259.

2 MARCGRAF, 1942, p. 253; MARCGRAF, 1648, p. 253.

>3 MARCGRAF, 1942, p. 259; MARCGRAF, 1648, p. 259.
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particulas; observa-se também que cada pé tem quatro dedos, as pernas sao
pontudas e peludas (...) e, junto da boca, acham-se quatro tenazes”3*.

Mesmo as inumeraveis formigas do Novo Mundo, quando observadas
mais de perto, apresentavam quao variado era ndo apenas a coloragado e as
dimensfes destes animais, mas também as suas caracteristicas externas. As
formigas da colbénia, notou Piso, “(...) diferem pelo tamanho e cor, mas, bem
examinadas pelo megascoépio, diferem também entre si pela conformacédo das
partes (...)"3*°. Assim como no caso das formigas, um olhar mais minucioso para
um besouro, também revelava algo extraordinario. Certa espécie encontrada na
colbnia e de “rara conformagao”, notou Marcgraf, possuia uma cavidade na parte
dianteira do corpo, onde “(...) se vé grande numero de embrides vivos, de cor
escura, com alguns filamentos, com que se fixam a cavidade”. “Estes fetos”,
completou o astrébnomo e historiador natural, “sdo do tamanho de uma semente
de papoula, mas com um vidro de aumento, cada um iguala o tamanho de um

gréo de ervilha, semelhante em tudo ao pai cornudo”®®. Marcgraf deve ter ficado

Figura 7. Besouro descrito na Histéria natural ~ Impressionado (Figura 7). Porém,

do Brasil (1648). Aimagem detalha “os fetos”  inusitadamente, o) que ele

observados no espécime. . _
considerava algo como o cuidado

parental de um besouro
zeloso com sua prole, um

y : entomologo hoje em dia
) / : : interpretaria como é&caros,
- l 3 g ) que podem infestar em

grande numero o corpo de

=4 A ~ alguns coledpteros, ou
pseudoescorpioes, que
também sdo encontrados

nas espécies de maior

porte.

314 MARCGRAF, 1942, p. 258; MARCGRAF, 1648, p. 258. Ver também PISO, 1957, p. 607;
PISO, 1658, p. 291-292.

315 PISO, 1957, p. 605; PISO, 1658, p. 291.

*1* MARCGRAF, 1942, p. 247, MARCGRAF, 1648, p. 247.
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O uso de lentes de aumento e microscopios afetou, literalmente, o modo
COMO 0S europeus enxergavam os insetos. Com o auxilio destes instrumentos
era possivel observar tais animais de uma maneira como jamais haviam sido
vistos. Ao mesmo tempo, lentes e microscopios tiveram um impacto enorme no
modo que tais animais eram representados. As paginas dos livros passaram
exibir imagens de criaturas mindsculas e estranhas, ampliadas e com uma
riqueza de detalhes sem precedentes®'’. Insetos diminutos eram ent&o ilustrados
do tamanho de camundongos. “Saiba o leitor”, escreveu orgulhosamente Piso,
“que esta gravura do Nhatiu [ou pernilongo], com as dos outros pequenissimos
insetos, é seis vezes maior do que o animalculo vivo, e por isso foi desenhado
por meio do megascoépio, sem cujo auxilio fora impossivel conhecer-lhe as
finissimas conformacdes e articulagdes”38 (Figura 8). Na década de 1660, com
o aperfeicoamento das lentes e das técnicas de microscopia, tais imagens de

insetos se tornaram ainda mais impressionantes e refinadas°.

Figura 8. llustracéo do Nhatiu ou pernilongo impressa na Histéria natural do

Brasil (1648).

317 \Jer MELI, 2010; NERI, 2011.

38 P|SO, 1957, p. 599; PISO, 1658, p. 288. Ver também MARCGRAF, 1942, p. 257;
MARCGRAF, 1648, p. 257.
1 Ver JORINK, 2010, p. 219-239.
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Em grande medida, este emergente e crescente interesse pelos insetos
derivava da convic¢ado de que todos os seres manifestavam a gloria de Deus. As
pequenas criaturas ndo eram uma exceg¢ao. “Ainda nas menores cousas, com
efeito, se evidencia o poder do autor da Natureza”, escreveu Piso®®. No
grandioso e ecuménico livro da natureza, até mesmo os infimos caracteres
demonstravam a providéncia do divino artifice. As minlsculas estruturas dos
insetos, a sua intrincada reproducao e metamorfose, refletiam as maravilhas da
Criacdo e o génio do Criador. Em 1658, o fisico declarou explicitamente que um
dos propésitos do dltimo livro da Historia natural e médica de ambas as indias
era o de reexaminar “(...) a natureza e metamorfose de alguns insetos,
verdadeiramente admirdveis, grandioso testemunho que nos leva a celebrar
eternamente o poder e a sabedoria do Criador”3?L,

Assim, por volta de 1650, muitos tebdlogos, historiadores naturais, médicos
e diletantes compartilhavam a ideia de que o exame atento destas mindsculas
criaturas permitia contemplar e reverenciar o saber e a onipoténcia de Deus. O
engenho do Criador havia se revelado ndo somente nos enormes elefantes, mas
também em mosquitos, larvas e formigas. A delicada e complexa morfologia dos
insetos eram provas do cuidado e sabedoria divina e, provavelmente, em
nenhum lugar era possivel vislumbrar mais claramente o dedo de Deus do que
no mundo destes diminutos animais. Como declarou Piso, seguindo os passos
de Plinio, talvez “(...) a Natureza em cousa alguma quisesse aparecer sempre

mais perfeita do que nas minimas cousas”3?2.

3.3. Naturae Oeconomiae

No profuso teatro da natureza, cada uma das criaturas, até mesmo as
minusculas, forneciam vestigios da sabedoria de Deus. So6 que tais indicios nédo
paravam por ai. A natureza como um todo parecia manifestar a providéncia

divina, uma economia de Deus. A ideia da economia da natureza ndo era

320 pISO, 1957, p. 660; PISO, 1658, p. 319.
321 p|SQ, 1957, p. 557; PISO, 1658, p. 267.
322 p|SQ, 1957, p. 258; PISO, 1658, p. 112.
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monolitica®?®

, mas, em seus contornos gerais, postulava que o mundo natural
tinha sido diligentemente e benevolentemente organizado pelo Criador. A
economia de Deus era sua admiravel habilidade de gerenciar o cosmos de modo
gue os recursos naturais fossem distribuidos de forma equitativa, assim como
para que cada uma das partes regulasse a si mesma e realizasse sua fungao
eficientemente. A natureza refletia uma economia divina, garantindo a ordem e
manutencdo das coisas, suprindo o suficiente, mas ndo em excesso®®*. Na
Historia natural e médica de ambas as Indias, Piso aludiu explicitamente & noc&o
da economia da natureza, que nos quatro cantos do globo manifestava a
organizagdo de um industrioso economista. Assim, sublinhou o fisico:

(...) afigura-se-me que concorda que ha certas cousas mormente em
certos lugares, e outras ai ndo aparecem; e isto com tal regimento da
natureza que estes seres se apresentam superiores ou inferiores,
assim quanto ao ndmero como ao modo de vida e longevidade.
Confirmam esta verdade, a cada passo, todos os intrépidos viajantes
das Indias, o que também é muito consentdneo a economia da

Natureza, que nenhum lugar se desse uma abundéancia luxuriante, ou
reinasse a pendria das cousas necessarias®?®.

O termo oeconomiae, que derivava etimologicamente da palavra grega
oikos, empregada para se referir a gestdo doméstica, ja era utilizado em uma
variedade de contextos desde o inicio da Era Moderna. No entanto, por volta de
1650, passou a ser usado cada vez mais por tedlogos, fisicos, filésofos e
historiadores naturais para se referir a gestao e administracéo divina do mundo
natural®?®®. Muitos pressupostos da economia da natureza estavam amparados
nas concepc¢odes do design e previdéncia de Deus, que procuravam compreender
artificios beneficentes nos seres vivos e fins divinos ocultos por tras das
caracteristicas do mundo natural. Em Nieuwe Wereldt, ofte beschrijvinghe van
West-Indien [Novo Mundo, ou descricdo das indias Ocidentais] (1625), por
exemplo, Johannes de Laet observou como em certas provincias da Guatemala
eram encontrados alguns “cervos”, “(...) a quem o Autor na natureza deu dois
ventriculos, um para digerir o seu alimento, e outro, segundo se ha observado,

para colocar madeira podre, sem que se saiba para qual uso, se bem é de se

323 er REMIEN, 2012.

324 ver REMIEN, 2012; LA VERGATA, 1988; SPARY, 2003; WORSTER, 1994.
3% PISO, 1957, p. 227; PISO, 1658, p. 97.

326 \yer SCHABAS:; DE MARCHI, 2003.
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crer que a natureza n&o faz nada em vao”*?’. Em outro trecho, ele destacou que
na farta e salutar ilha da Jamaica, havia “(...) arvores frutiferas que o Autor da
natureza plantou desde o inicio por sua benevoléncia (...)"3%.

Na economia da natureza, o mundo natural era compreendido como uma
despensa gerida de forma judiciosa e eficiente. A abundancia, variedade e
distribuicdo das coisas criadas eram provas da onipoténcia e benevoléncia do
Criador. Alguns vestigios dessa economia pareciam ser evidentes. De que
maneira conceber que Deus teria privado alguns homens da dadiva do pao? Na
auséncia do trigo, os nativos do Novo Mundo podiam contar com 0s nutritivos
tubérculos da mandioca. Considerada o “principal alimento da América”3?°, Piso
ressaltou que:

Até esta época muitas regides das indias carecem de trigo; todavia, a
benigna mae Natureza ndo quis que faltassem aquelas cousas que
sustentam a vida dos homens e dos brutos e que suprem o trigo. Pois
a raiz cultivada ou tratada, pelos barbaros chamada Mandihoca [sic],

reduzida a farinha e cozida como pao, compete com o melhor p&o de
flor de farinha3°,

O predominio do homem sobre as demais criaturas foi exaltado por muitos
autores na Era Moderna. A natureza tinha sido criada por Deus para o uso e
deleite do homem, de modo que as demais espécies estariam subordinadas as
necessidades humanas®!. O fisico John Rowland escreveu que, embora os
animais pudessem ser um instrumento divino para castigar os pecadores, Deus
havia eleito o homem acima dos demais seres e |he concedido
benevolentemente todas as criaturas para “(...) comida, vestimenta e outros usos
necessarios, e também para seu prazer e recreacdo (...)"3*2. Esse dominio da
humanidade sobre o mundo natural podia ser facilmente justificado através da
interpretacdo literal da Biblia. O Génesis dizia que Deus havia abengoado o
homem e a mulher e dito-lhes: “Sejam férteis e multipliquem-se! Encham e

subjuguem a terra! Dominem sobre os peixes do mar, sobre as aves do céu e

327 DE LAET, 1640, p. 254; DE LAET, 1988, p. 519.
328 DE LAET, 1640, p. 22; DE LAET, 1988, p. 100.
329 pISO, 1957, p. 55; PISO, 1658, p. 14.

330 pPISO, 1957, p. 261; PISO, 1658, p. 114.

331 Ver THOMAS, 1989, p. 21-42.

32 No original: “God hath bountifully bestowed them all [creatures] on Man, whom he hath
advanced above them all, for food, and raiment, and other necessary uses; also for his pleasure
and recreation (...)” (ROWLAND, 1658, p. A4v).
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sobre todos os animais que se movem pela terra”**. Os textos das autoridades
classicas também forneciam argumentos semelhantes, que podiam ser
rapidamente enumerados3**,

A mesma correlagéo entre uso, Deus e o mundo natural, foi abordada por
Piso. “Que ha, por Deus imortal’, interrogou ele, “de que se nao tire alguma
utilidade?”3%®. Todas as coisas criadas pareciam corresponder a um propdsito
atil divino. Mesmo as coisas nocivas, tais como 0s animais peconhentos e as
plantas téxicas, soavam como indicios do designio e benevoléncia de Deus. “Do
escorpido, da escolopendra, da cobra e demais serpentes”, escreveu o fisico, “a
mordedura é curada com remédio deles mesmos”. Das providentes raizes de
mandioca, “(...) que tem muito veneno, obtém-se 6timo alimento e também um
contraveneno”. Entre outros exemplos, Piso concluiu que “ndo se deve julgar que
a benigna Natureza teria negado remédio quando criou a doeng¢a, mas que a
todo veneno ajuntou e opds um antidoto” 33,

Assim, de alguma maneira, até as plantas e 0s animais venenosos
pareciam ser Uteis aos homens. Essa mesma convic¢ao foi compartilhada por
muitos outros autores do inicio da Era Moderna, ainda que os argumentos sobre
o modo pelo qual os venenos, as bestas e 0s vegetais nocivos poderiam ter
alguma utilidade tenha variado consideravelmente. O renomado polimata
alem&o Athanasius Kircher (1602-1680)%%, escreveu que as plantas, minerais e
animais venenosos eram uma prova da benevoléncia de Deus, na medida em
desempenhavam o papel de purificar a terra e o ar, de modo a torna-los
adequadamente habitaveis aos homens3®. A vis&o de Piso, no entanto, ndo era
estritamente antropocéntrica. Embora parecesse coerente que, no plano divino,
para todo veneno existisse um antidoto, nem todas as substancias toxicas e
coisas prejudiciais pareciam, em Ultima instancia, ser Uteis aos homens. Na
verdade, 0s venenos, as plantas, os animais e até os minerais nocivos, pareciam

estar ajustados a benevolente economia da natureza:

333 Geénesis, 1:28.

334 \Ver THOMAS, 1989, p. 30.

3% pPISO, 1957, p. 563; PISO, 1658, p. 270.
% pPISO, 1957, p. 563; PISO, 1658, p. 270.
37 Sobre Kircher ver FINDLEN, 2004.

338 Ver BALDWIN, 1995, p. 400.
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Embora todo o orbe terraqueo possua grande quantidade de venenos,
de que estdo cheios, por toda parte, os animais, as plantas e os
minerais, contudo acontece fora do propdsito primordial da Natureza
que se produzam para alguém mal e dano. O que para muitos é
alimento, para outros é veneno3%.

Por outras palavras, algumas coisas eram daninhas e pouco Uteis aos
homens, mas tinham o seu papel na economia de Deus. Numerosos exemplos
podiam ser facilmente listados para demonstrar isso. “A lebre marinha”, advertiu
Piso, “é alimento inofensivo para o ruivo, e veneno para nés; e, por sua vez, o
gue para um é veneno, como o heléboro e a cicuta para o0 homem, para alguns
animais, como a cabra, o estorninho e a codorniz, serve de alimento”3%. Além
disso, para o fisico, o préprio instinto dos homens e animais parecia estar de
acordo com o plano de Deus, de modo a garantir a ordem da economia da
natureza. Ao “(...) animal racional e ao irracional foi dado um instinto (...)", notou
o fisico, “(...) pelo qual use sabiamente de todas as coisas criadas, escolha os
bens e utilidades da vida, e fuja as coisas nocivas”3*.

A economia da natureza, até certo ponto, resvalava em outro problema
fundamental: a do uso de materia medica exética. As especiarias e simplices de
terras distantes eram adequados aos europeus? Os europeus deveriam se
aproveitar dos remédios encontrados no Novo Mundo e no Oriente, ou 0S
remédios nativos eram mais salutares? Algumas destas questdes ndo eram
novas e remontavam desde os tempos de Plinio. Contudo, tais debates se
acentuaram ainda mais na Era Moderna, sobretudo devido ao crescente fluxo de
materia medica que chegava nos pordes dos navios europeus oriundos de todas
as partes do globo®#,

A nocdo de que o ambiente tinha uma intima correlacdo com a
constituicdo, saude e enfermidades dos povos havia sido claramente expressa
na medicina hipocrética. A geografia estava profundamente atrelada as doencas
locais e as condi¢cdes de saude dos homens. Assim, tendo em conta que o clima
e a localidade influenciavam o corpo humano, era razoavel que os remédios

locais néo tivessem o mesmo efeito em pessoas diferentes, ou ndo fossem

339 pISO, 1957, p. 562; PISO, 1658, p. 270.
0 PISO, 1957, p. 562; PISO, 1658, p. 270.
31 PISO, 1957, p. 563; PISO, 1658, p. 270.
342 ver COOPER, 2007; WEAR, 1999; SPARY, 2003.
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adequados para tratar as enfermidades de terras distantes. Eram os remédios
nativos que forneciam a cura para as doencas locais.

Os argumentos a favor dos remédios nativos, porém, nao foram
amparados somente em concep¢cOes medicas. A cobica dos europeus por
materia medica de terras distantes parecia contrariar a benevoléncia divina, a
economia do mundo natural. A natureza era uma méae acolhedora, ndo uma
madrasta negligente. A nenhuma criatura “(...) a natureza quis ser madrasta, a
ponto de néo lhe fornecer em abundancia alimento e medicamentos, ensinando
também a distingui-los exatamente dos venenos”, sublinhou Piso®*. O fato de
gue, no abrasador clima dos trépicos, as arvores nativas da colénia gerassem
frutos majoritariamente frios, parecia refletir a economia do Criador em prover as
criaturas com todo o necessario em qualquer canto do cosmo. As arvores
silvestres do Brasil, escreveu o fisico, “(...) dao frutos belos e de sabor
agradabilissimo, na mor parte frios e com propriedade adstringente. Como se a
benigna natureza deste este consolo aos mortais excessivamente castigados
pelo calor e impusesse freio aos humores que se soltam”344,

Na visdo de Piso, os europeus ndo tinham motivos para preferir os
remédios exoticos ao invés daqueles que cresciam e poderiam ser facilmente
recolhidos em sua terra natal. Como um economista eficiente, Deus havia
suprido as nacdes da terra com as plantas e simplices adequados para a cura
das doencas locais. Além disso, os principios da medicina hipocratica pareciam
reforcar essa mesma convicgao:

Em verdade, tdo longe estou de supor devam ser preferidas as
especiarias importadas das Indias, ou os remédios recebidos dos
povos estrangeiros, aos naturais da nossa patria, que antes creio que
por toda parte tém maior acordo com a natureza humana e sdo mais

eficazes nela os remédios que, por causa do solo e céus comuns, Ihes
séo familiares; por isso é mais indecoroso ignorar estes que aqueles3%.

Podemos pressupor que essa conviccdo tenha deixado muitos dos
diretores e acionistas da WIC e, principalmente, da Companhias das indias
Orientais, que faturavam alto com as cargas de especiarias e materia medica

asiaticas, profundamente irritados. No entanto, em consonancia com uma

3 pPISO, 1957, p. 55; PISO, 1658, p. 14.
4 PISO, 1957, p. 41; PISO, 1658, p. 8.
3 PISO, .1957, p. 7; PISO, 1658, p. s./p.
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autoridade classica romana, Piso relembrou o plano divino na distribuicdo dos
componentes do mundo natural. “A ninguém”, escreveu ele, “(...) a Natureza se
mostrou tdo madrasta que lhe n&o fornecesse medicamentos e alimentos
suficientes”3#. A assimilacdo do saber indigena acerca dos simplices locais,
consequentemente, era fundamental para curar 0os europeus na coldnia, ainda
gue toda essa materia medica exética, segundo Piso, fosse inadequada para
tratar as enfermidades do Velho Mundo. A superioridade do conhecimento
médico dos europeus sobre as teorias médicas dos nativos do Novo Mundo, no
entanto, estava fora de questao.

Assim como a ideia da economia da natureza, em grande medida, parecia
justificar que a botica disponivel em terras distantes ndo era adequada aos
europeus, argumentos teoldgicos também foram elencados pelos apologistas de
materia medica e outros produtos exdéticos®*’. Em 1701, o abade Pierre Le
Lorrain de Vallemont (1649-1721) exclamou que Deus havia desejado que ...)
deveria haver um lago social entre todos os homens (...)”, sendo por isso que
“(...) cada pais tem suas dadivas e vantagens proéprias, € ao qual o comeércio e
navegacdo fazem comuns para as regides que lhes faltam (...)”**®. Em sua
Cosmographie (1657), o clérigo inglés Peter Heylyn (1599-1662), observou que
“Deus fez o mundo e o preencheu com todas as coisas necessarias para a vida
do homem, deixando-o prover-se de tais adicdes, que melhor servirem para
confortos e conveniéncias em seu modo de vida (..)"3*°. Em seguida,
acrescentou ele:

mas nada demonstra mais o Poder e Sabedoria do Deus Todo-
Poderoso, no que se refere a estas particularidades, do que a mais
admiravel mistura de Desejo e Abundancia, pela qual ele uniu todas as
partes do Mundo em um Trafico e Comércio umas com as outras;
alguns Paises sendo destituidos daquelas Commodities, das quais

outros abundam; e sendo plenos daquelas, das quais outros carecem
[sic]®°.

3¢ PISO, .1957, p. 7; PISO, 1658, p. s./p.

**7 Ver WEAR, 1999.

38 DE VALLEMONT, 1701, p. 18-19. Ver também SPARY, 2003, p. 23.

**9 No original: “God made the world, and fitted it with all things necessary for the life of man,
leaving man to provide himself of such Additions, as rather serve for corforts and conviniencies
in the way of his living (...)” (HEYLYN, 1657, p. 4, tradugao minha).

33 No original: “But nothing more sets forth the Power and Wisdome of Almighty God, as it relates
to these particulars, than that most admirable intermixture of Want with Plenty, whereby he hath
united all the parts of the World in a continual Traffique and Commerce with another; some
Countreys being destitute of those Commodities, with which other abound; and being plentifull in
those, which the others want” (HEYLYN, 1657, p. 4; tradugdo minha).
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Na Histéria dos feitos recentemente praticados durante oito anos no

Brasil, Gaspar Barlaeus reportou uma ideia semelhante. No primeiro capitulo da
obra, o humanista descreveu que:

Carregamos anualmente as nossas naus com esses produtos [das

Indias orientais] e os transportamos para as terras as quais negou o

Criador de toda a natureza esses temperadores dos frios dos nossos

climas. Admira-se nisto a sabedoria de Deus, que quis que nascessem

as drogas quentes nas regides térridas, e as frias nas regides frigidas,

sem duavida para que, trocando-se os produtos necessarios aos

homens, se aproximassem 0s povos, obrigados pela necessidade
comum a tornarem-se amigos3?,

Apesar das discussdes, os argumentos de Piso e de alguns de seus
contemporaneos nao surtiram nenhum efeito. No fim das contas, a quantidade
de remédios exoticos importados para o Velho Mundo continuou a crescer. Nao
obstante, os debates acerca dos medicamentos exoéticos e nativos, assim como
as concepcdes sobre a economia da natureza, demonstram como elementos
religiosos estiveram profundamente enraizados no estudo e interpretacdo do
mundo natural. Na Era Moderna, muitos teologos, fisicos, historiadores e
filésofos naturais se engajaram no estudo do mundo natural motivados por
consideracdes religiosas. Entre tais motivacdes, estava também a ideia de que

0 escrutinio do livro da natureza poderia permitir um retorno ao Paraiso.

3.4. O caminho para o Paraiso

Qual a finalidade do conhecimento? Em um tratado manuscrito
incompleto, escrito por volta de 1603 ou, talvez, neste mesmo ano®?, Sir Francis
Bacon forneceu algumas respostas para essa espinhosa e intrigante questao. O
propdsito real do conhecimento ndo era o de enaltecer o intelecto ou mitigar a
curiosidade dos homens. Nao repousava na busca pela gléria, nem no aumento
dos lucros ou de bens materiais. A verdadeira finalidade do conhecimento,
advertiu Bacon, deveria ser o reestabelecimento do saber perdido por Adao, tal

como antes da expulsdo do Paraiso, de modo a permitir que os homens

31 BARLAEUS, 1940: 8; BARLAEUS, 1647: 8; BARLAEUS, 2011: 11.
32 Sobre o tratado e alguns de seus significados ver SERJEANTSON, 2017, p. 341-368.
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pudessem novamente chamar todas as criaturas pelo seu verdadeiro nome,

reparando assim o seu dominio sobre os demais seres:

E, portanto, ndo é o prazer da curiosidade, nem 0 sossego da
resolucdo, nem o engrandecimento do espirito, nem o triunfo da
sagacidade, nem a faculdade do discurso, nem o lucro da profisséo,
nem a ambicdo de fama e honra, nem para prover oportunidade aos
negdcios, que sao os verdadeiros fins do conhecimento; alguns destes
[fins] sendo mais dignos do que outros, embora todos inferiores e
degenerados: mas é uma restituicdo e reinvestimento (em grande
parte) da supremacia e poder do homem (pois sempre que ele for
capaz de chamar as criaturas pelos seus nomes verdadeiros, ele
deverd comanda-las novamente), que ele tinha no primeiro estado da
criagdo®s,

Essa tentativa de restituir a linguagem e a sabedoria adamica foi uma
preocupagdao recorrente na Era Moderna. Notadamente nos paises protestantes,
havia entdo um consenso, amplamente disseminado, de que Adao tinha
desfrutado de um conhecimento sem precedentes da natureza e de suas
operacdes®*. Em 1641, George Walker assinalou que “(...) no estado de
inocéncia da primeira criagdo o homem tinha um conhecimento perfeito de todas
as coisas naturais (...)"3°. A leitura da palavra de Deus fornecia as justificativas
para essa premissa, sobretudo a narrativa biblica do Génesis, que descrevia
como o homem tinha nhomeado todos os animais.

O pecado original, no entanto, tinha acarretado consequéncias severas
para Addo e seus descendentes. A perda de uma linguagem coerente e
universal, decorrente das puni¢cdes impostas pela soberba construcdo da Torre
de Babel, tinha agravado ainda mais a situac&o®P®. Apd6s a Queda e a
subsequente destruicdo da perfeicdo do Paraiso, os homens tinham
permanecido sem o0 acesso direto do conhecimento divino sobre a natureza.

Ainda pior. A propria harmonia entre as palavras e as coisas havia sido

3>3 No original: “And therefore it is not the pleasure of curiosity, nor the quiet of resolution, nor the
raising of the spirit, nor the victory of wit, nor faculty of speech, nor the lucre of profession, nor
ambition of honour or fame, nor inablement for business, that are the true ends of knowledge;
some of these being worthy than other, though all inferior and degenerate: but it is a restitution
and reinvesting (in great part) of man to the sovereignty and power (for whensoever he shall be
able to call the creatures by their true names he shall again command them) which he had in his
first state of creation” (BACON, 1857, p. 222, tradug¢éo minha).

*** Ver HARRISON, 2002; BONO, 2008.

3> No original: “(...) in the state of innocency in the first creation, man had perfect naturall
knowledge of all naturall things, arising and springing immediatly from his naturall soule, and the
powers and faculties thereof, which were naturall principles created in him (...)" (WALKER, 1641,
p. 193; grifos no original; traducao minha).

*** HARRISON, 2002; BONO, 2008.
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destrogada depois confusdo das linguas na Babilénia. “O erro ndo esta nas
coisas e sim nas palavras, sendo a diversidade de linguas e a desigualdade das
palavras que geram a confusdo das coisas e a dispersao das gentes”, comentou
Mentzel, em um dos tomos do Theatrum?3®’.

Os danos sofridos pela progénie de Adao apos a expulsédo do Jardim do
Eden e de Babel ndo podiam ser simplesmente ignorados. De que maneira 0s
homens poderiam reparar tais perdas e retomar o rumo para o Paraiso? Como
recuperar a linguagem original e o pristino saber adamico? Ao contrario do
consenso acerca do conhecimento enciclopédico de Adao sobre a natureza em
seu estado pré-lapsario, as respostas e as conclusbes sobre tais
guestionamentos eram mais heterodoxas. Alguns sugeriam que o caminho mais
adequado repousava no estudo exaustivo, através da filologia e exegese, dos
textos e das linguagens pos-babilénicos, na medida em que acreditavam que
tracos da linguagem e do conhecimento adamico tinham remanescido em tais
fontes. A importancia primordial da Biblia, naturalmente, estava fora de questéo.
Outros acreditavam que sendo o0s textos remanescentes corruptos e
fragmentados, a leitura do livro da natureza poderia oferecer vestigios e
complementar essa busca. Muitos filésofos e homens de letras, em
contrapartida, rejeitaram a ideia de que algo poderia ter sobrevivido nos textos
depois da Queda e da confusao das linguas em Babel, sendo o engajamento e
escrutinio direto do livro da natureza a Unica chave para retomar a sabedoria e
linguagem adamica®%®,

Em grande medida, porém, tais sugestbes estavam relacionadas as
préprias acepcgdes sobre a natureza do conhecimento de Ad&o, assim como aos
diagnosticos acerca da severidade dos efeitos da expulsdo do Eden e de Babel.
Era possivel que o conhecimento enciclopédico de Addo emanasse das relacdes
hierarquicas adequadas das faculdades da mente e do corpo, cujo equilibrio
tinha sido destrogado pelo pecado original. Ou, talvez, derivasse das faculdades
interiores da alma, do balan¢co entre a razdo e as paixfes, sendo que essa

harmonia interior tinha sido perdida apos a Queda®®. O bacharel em divindade

7 MENTZEL, 19954, p. 72.
8 Ver BONO, 2008.

%% Sobre as discussées acerca da natureza do conhecimento adamico e os efeitos da Queda ver
HARRISON, 2002.
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George Walker, por exemplo, considerou que o perfeito conhecimento de Adéao
emergia “(...) imediatamente dos poderes e faculdade de sua alma original, os
quais eram principios naturais criados nele (...)", de modo que, entdo, o homem
“(...) ndo tinha necessidade de ser ensinado por nenhum instrutor, em nenhuma
arte ou conhecimento (...), nem de aprender pela experiéncia tal como nos
necessitamos desde a queda”3®°.

Para muitos autores, era razoavel supor que Adao havia desfrutado de
uma capacidade mental superior e que, devido ao pecado original, o intelecto
humano havia sido corrompido e reduzido. Outros argumentavam que o saber
adamico erafruto dasua acuidade dos sentidos que, posteriormente, tinham sido
consideravelmente enfraquecidos. Quando a Micrographia saiu do prelo em
1665, obra considerada um dos marcos da microscopia, Robert Hooke deixou
claro no Prefacio que:

Através da adigdo de tais Instrumentos artificiais e métodos, pode
haver, de alguma maneira, uma reparacéo causada pelos prejuizos e
imperfei¢céo, que a humanidade atraiu sobre simesma, por negligéncia,
intemperanga, € um voluntarioso e supersticioso abandono das
Prescricbes e Regras da Natureza, em que cada homem, por meio de
uma corrupgdo derivada, inata e nascida com ele, e por meio de sua

criagdo e conversas com os demais homens, é muito sujeito a deslizar
em toda a sorte de erros®?,

Era necessario, portanto, identificar os efeitos da Queda e, ha medida
em gue tais efeitos fossem reparados ou, ao menos, atenuados, 0 homem
poderia novamente ter esperancas de restituir a sabedoria e a linguagem
adamica. Para Hooke e muitos dos fellows da Royal Society, isso demandava
uma série de incansaveis e controlados experimentos, assim como o auxilio de
microscOpios e outros instrumentos, que ajudavam a contornar a decadéncia dos
sentidos e lhes permitia estarem mais equipados para contornar oS erros e
conhecer a verdade.

Nem todos, porém, nutriram essa mesma confianca de que o

conhecimento adamico poderia ser restituido. Depois da expulsdo do Jardim do

3% WALKER, 1641, p. 193.

3%1 No original: “By the addition of such artificial Instruments, and methods, there may be, in some
manner, a reparation made for the mischiefs, and imperfection, mankind has drawn upon it self,
by negligence, and intemperance, and a wilful and supertitious deserting the Prescripts and Rules
of Nature, whereby every man, both from a deriv'd corrupition, innate and born with him, and from
his breeding and converse with men, is very subject to slip into all sort of errors” (HOOKE, 1665,
p. n./p.; traducdo minha).
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Eden, seria possivel que algum vestigio da linguagem e do saber adamico
tivessem remanescido nos textos, ou que a natureza refletisse esse saber? Nao,
era a resposta para essa pergunta, segundo alguns homens de letras. Outros
autores também eram menos otimistas quanto a capacidade de contornar o que
consideravam ser os irremediaveis efeitos das puni¢cdes sofridas por Adéo e por
sua prole. O caminho de volta ao Paraiso parecia ser inacessivel aos homens.
As palavras de Piso ilustram bem esse Ultimo ponto de vista. Para ele, era
impossivel “(...) a condicdo humana penetrar a admiravel economia de toda a
Natureza e as suas ocultas harmonias, de acordo com a grandeza do Divino
Artifice (...)". Isso n&o significava, contudo, que a investigagdo do livro da
natureza e do corpo humano, desde que atenta a busca pela verdade, nao
poderia minimizar a os efeitos do pecado original. Assim, complementou ele:
(...) desde que a atividade estudiosa comecou a ocupar-se em
esquadrinhar as entranhas do macrocosmo e do microcosmo, sé
guererdo rejeitar os frutos precisos, que dai diariamente hdo de
redundar para o género humano, aqueles a quem ilude o poder do erro

e da ignorancia, e cujo espirito deformado induz ao desprezo da
verdade e das ciéncias®®?.

Os “frutos preciosos”, mencionados por Piso, poderiam até se manifestar
em termos utilitaristas, mas os estimulos para estudar a natureza, ou mesmo as
concepcgodes que ajudavam a orientar a interpretacdo do mundo natural, estavam
longe de ser, como supdem alguns historiadores, meramente materialistas 3.
Plantas, animais e rochas, ndo eram estimados somente na medida em que
poderiam render lucro ou por seus valores medicinais, mas como uma forma de
admirar a sabedoria, a onipoténcia e a gloria de Deus em toda a Criagcdo. O
exame atento do livro da natureza também parecia refletir a benevoléncia e a
ordem divina, poderia fornecer uma rota para o Paraiso ou, ao menos, reduzir

os efeitos do pecado original.

%2 PISO, 1957, p. 10-11; PISO, 1658, p. s./p.

%3 Ver, por exemplo: GESTEIRA, 2006, p. 114-115; GESTEIRA, 2004, p. 20; TEIXEIRA, 1995,
p. 92.
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Concluséo: entre experiéncia, tradicéo e o teatro da natureza

“Os escritores antigos que transmitiram a posteridade fatos dignos de
atravessar os séculos nao transpuseram as fronteiras do velho mundo”, advertiu
Barlaeus em sua Histéria dos feitos recentemente praticados durante oito anos
no Brasil. Assim, enfatizou o renomado humanista, “tudo o que devo descrever
na minha histéria € novo; o firmamento, a terra, 0s povos, 0s costumes, a
alimentagdo e as armas”3%*. As palavras de Barlaeus atestam como o mundo
era, entdo, muito diferente do que tinha sido havia mais de um século. Por volta
de 1650, nem todo o saber parecia estar contido no conteddo das paginas dos
livros e manuscritos. O comércio com o Oriente e a descoberta do Novo Mundo
fizeram com que os europeus entrassem em contato uma quantidade sem
precedentes de animais, plantas e povos estranhos, descortinaram uma série de
fatos inesperados, que contradiziam onisciéncia da sabedoria dos antigos e
guestionavam a narrativa biblica. O conhecimento havia transposto as paredes
das bibliotecas e se expandido para jardins botéanicos, teatros anatémicos e
gabinetes de curiosidades. Demandava a inspecdo de instrumentos 6ticos, a
inspecdo atenta de um numero crescente de materia medica, naturalias,
vocabularios, mapas, ilustragcdes, informacdes e objetos etnogréaficos que, a
cada dia, chegavam a Europa, oriundos dos mais remotos pontos do planeta.
Dentro deste contexto em constante transformacao, experiéncia e observacéao,
ao invés da erudicdo, pareciam ser as premissas que norteavam o
conhecimento.

No entanto, quando examinamos o0s escritos de Piso e Marcgraf, assim
como de muitos de seus contemporaneos, uma perspectiva diferente emerge.
Apesar da crescente percepcao de que os autores da antiguidade
desconhecessem ou estavam enganados sobre inimeras questdes, a influéncia
das autoridades classicas ndo desapareceu. Os textos classicos forneceram o
arcabouco tedrico, as concepcdes e ideias que orientaram a maneira que muitos
europeus compreenderam ou interpretaram a natureza, as enfermidades, assim
como o saber transmitido pelas populacdes nativas de territérios distantes. As

autoridades do passado eram vistas como exemplos a serem seguidos,

% BARLAEUS, 1940: IX, X; BARLAEUS, 1647: n./p.; BARLAEUS, 2011: 1, 3.
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proveram modelos por meio dos quais era possivel organizar os escritos ou toda
a informacdo coletada nas coldnias e postos comerciais longinquos, eram vistos
como balizas que permitiam os autores mensurar seus proprios feitos e
realizagoes.

No inicio da Era Moderna, muitos homens de letras acreditavam que a
experiéncia e observacdo diligente ndo estavam em contradicdo com o
conhecimento herdado do passado. Experiéncia e observacdo eram
apreendidas como um caminho para seguir 0s passos dos antigos, eram um
modo de solucionar contradicdes e melhor compreender o contetdo e as lacunas
encontradas nos textos, ou uma maneira de aperfeicoar e enriquecer 0
conhecimento. Piso, Marcgraf e muitos de seus contemporaneos procuraram
conciliar e acomodar novos fatos e evidéncias com os textos antigos, nao
confrontar experiéncia e tradicdo, observacao diligente ao saber de autoridades
do passado®®. Essa ruptura com o passado, aparentemente, parece ter
decorrido do fato de que, gradualmente, tornou-se cada vez mais problematico
e dificil enquadrar e incorporar novas informacdes empiricas dentro das
concepcoes e ideias herdadas.

Os historiadores costumam qualificar que as investigacdes de Piso e
Marcgraf foram orientadas por uma profunda abordagem utilitarista. O
conhecimento, o mais detalhado possivel, da geografia, ambiente,
enfermidades, fauna e flora permitiria assegurar o controle da col6nia, garantir o
dominio do territério e gerar lucros materiais e simbolicos, reforcando o ideal de
império, que caracterizou a expansao e coloniza¢ido europeia®®. Os escritos de
Piso, contudo, também apontam para outra direcdo. Suas descricdes
demonstram as numerosas maneiras que consideragodes religiosas influenciaram
ou tiveram um papel motivador em suas inquiricdes e na maneira que o fisico
compreendeu o mundo natural.

Para Piso, o estudo da natureza ndo era somente um meio de descobrir
commodities e materia medica que poderiam auferir riquezas ou ser Uteis a
saude dos homens. A natureza era vista como um teatro, um livro, e sua

investigacdo era uma forma de devogdo, uma maneira de admirar a sabedoria e

3% Ver, por exemplo, FINDLEN, 1996b; PARKER; DASTON, 2008, p. 8-9.
%% Ver, por exemplo, DE ASUA; FRENCH, 2005, p. 232-233; GESTEIRA, 2006; TEIXEIRA,
1995, p. 91-92.
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gléria de Deus onipresentes em toda a Criagdo, até mesmo nas menores e
mindsculas criaturas. Para Piso e outros homens de letras, a inquiricdo do mundo
natural era um caminho para reestabelecer o saber adamico perdido apés a
expulsdo do Paraiso ou, ao menos, minimizar 0s nocivos e pervasivos efeitos da
Queda. A natureza igualmente refletia a benevoléncia e a ordem do Criador no
cosmos, uma economia divina, onde todas as coisas pareciam ser importantes

e proveitosas de alguma maneira.
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